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INTRODUCCION

La Deidad de Cristo Jesus es la piedra angular del cristianismo, es
fundamental en la Soteriologia (doctrina de la salvacién) y en la
evangelizacion de otras culturas como el hinduistas, judios,
musulmanes, budistas, entre otros. Existen muchas corrientes o
sectas hoy en dia que ponen duda la Divinidad de Cristo, como los
Testigos de Jehovd, mormones, que niegan Su igualdad y unidad

eterna con el Padre.

Para lograr este objetivo se ha ido a las fuentes, esto es a los cddices
(A, B, D, R, W, en algunos casos papiros 66 Y 75), cddice
Leningradense, Targumes, Peshita, haciendo un analisis exegético

comparando cada pasaje con las citas de los Padres de la iglesia de

los tres — cuatro primeros siglos.

En el capitulo I hacemos un diagnéstico del problema y mostramos
como lo resolveremos, trazando objetivos y formulando las hipoétesis
a ser validadas. Para comprobar exegéticamente la ensenanza de la
deidad de Cristo se han escogido dos variables: ‘Pasajes biblicos’ y

‘Citas de los Padres de la Iglesia de los 3 primeros siglos y mediados



del 4to’. Se buscara el hallar y examinar un minimo de 9 pasajes
biblicos y 40 citas de los Padres de la Iglesia donde se ensefie con
claridad la deidad del Sefior Jesus y si es coherente la relacién entre

ambas.

En el capitulo II - Marco Tedrico, encontramos antecedentes en
varios Padres de la Iglesia como: Ireneo de Led6n (180 d.C.),
Tertuliano (200 d.C.) y Atanasio (360 d.C.). También hemos visto
algunas Tesis y documentos escritos por autores reconocidos en el
mundo teoldgico. Se hace ademas un recuento de las principales
corrientes que negaron la deidad del Sefior como el gnosticismo,
ebionismo, arrianismo y monarquianos dinamicos; finalmente se

realiza una definicion conceptual de términos utilizados.

En el capitulo tercero se operacionalizan las variables en indicadores:
La variable ‘Texto biblico’ en: Variantes en manuscritos, contexto
inmediato del texto, uso y significado en otros lugares y reglas
gramaticales; y la variable ‘Citas de Padres de la Iglesia de los
primeros 3 siglos y mediados del 4to’. La presente investigacion es
esencialmente de tipo descriptiva ya que examina como son los
textos y como se manifiestan. Se comprobara la validez de esta

investigacién mediante hipotesis nulas.

El capitulo cuarto es la investigacidon en si, donde se hace el estudio
exegético de los 10 pasajes principales y son comparados con las

citas hechas por los Padres de la Iglesia.

En el capitulo quinto explicamos la aplicacién practica de esta
investigaciéon, cuyo fin es el que pueda servir como un material de
referencia para capacitar personas llamadas a la evangelizacidon en
general y a todo aquel que tenga algin concepto arrianista sobre

Cristo Jesus nuestro Senor.



Seguidamente presentamos las Conclusiones y la Bibliografia.

En este caso se presentan 12 anexos que complementan el trabajo

realizado y serviran como fuente de consultas:

El Anexo 1: que trata la malinterpretacién texto: “Mi Padre es
mayor”; el Anexo 2: Donde vemos cdmo citan los Padres pasajes que
llaman al Senor, “Dios y Salvador”, ya que los Testigos de Jehova
sostienen que se refieren a dos (2) personas distintas: el Padre y el
Hijo. En el Anexo 3 se examinan pasajes que se refieren a la
eternidad de Cristo (Hebreos 7: 1,3) y Miqueas 5:2; en el Anexo 4
que es UNO con el Padre (incluyendo citas de los Padres). El Anexo 5
trata sobre la Trinidad y se demuestra que si existia un manuscrito
con: “y estos tres (3) son UNO” y referencias del Antiguo Testamento
a la Trinidad. En el Anexo 6 se examina cdmo el Angel de ‘YHVH’ que
se aparece a Moisés en la llama de fuego en medio de la zarza es
justamente Cristo, el YO SOY. En el Anexo 7 se ven pasajes que
hacen énfasis en la igualdad del Cristo Jesus con el Padre y en el
Anexo 8, los pasajes que identifican a Jesus como YHVH. EL Noveno
Anexo se investiga cdmo JesUs es presentado como el SENOR (Dios)
del Nuevo Testamento. En el décimo Anexo se agrupan todas las
referencias de los Padres encontradas que no estan directamente
relacionadas con algun pasaje en especial (14 citas). El onceavo
Anexo complementa el punto 4.3 donde apdstol Pedro confiesa la
deidad de Cristo: “Tu eres el Cristo, el Hijo del Dios Viviente”, que se
ha prestado a tanta confusidn; 14 testimonios de los Padres aclaran
el sentido de esta confesion. El doceavo Anexo muestra como los
Padres de la Iglesia excluyen del Canon a los libros de la LXX; esto es
debido a que los cddices que hemos tratado incluyen muchos otros

libros ademas de los candnicos, lo cual ha llevado a confusiones. Por



ultimo en el Anexo 13 se incluye la encuesta realizada y el Anexo 14

presenta la Matriz de Consistencia.

El Tema de la deidad de Cristo es extenso, por lo que se ha limitado
una investigaciéon y exégesis mas exhaustiva sdélo a 10 pasajes; el
resto adjuntado en los Anexos es un complemento como referencia a

otros investigadores citando la versién de los Padres en cada caso.

El desarrollo de todos estos puntos favorece en forma general y
especifica al propdsito de esta investigacion que es el comprobar la

ensenanza de la deidad de Cristo.

Se ha realizado una encuesta como un instrumento de recoleccion de
datos permitié diagnosticar y verificar la problematica, y Ia
pertinencia de la investigacion; esta se realizé con aproximadamente

un tercio (59 alumnos) de la poblacién de estudiantes.

En cuanto a la metodologia, este estudio es descriptivo ya que mide
mediante una exégesis aspectos cualitativos y cuantitativos las
variables tal como se encuentran en las Escrituras; por otro lado ha

tomado en cuenta otras Tesis y trabajos sobre el tema.



CAPITULO I: PLANTEAMIENTO DEL ESTUDIO

1.1 Fundamentacién y formulacién del Problema

La deidad de Cristo es un tema central y la piedra angular entre las
doctrinas del cristianismo. Aunque todo el resto de la doctrina sea
ortodoxa, si Cristo no es Dios se vuelve vana, ya que la reconciliacién
exige un sacrificio de infinito valor, debido a la Naturaleza Infinita con
el cual todo lo creado ha de restaurarse. El pago sustitutorio tiene por
lo tanto un peso de la Medida de Dios mismo; la obediencia a la LEY
debe ser perfecta, absolutamente perfecta. Quién mas que Dios

mismo podria llenar los requisitos.

Aproximadamente unas dos terceras (2/3) partes de los habitantes

de la tierra no creen en Cristo y menos en su Divinidad. Ensefianzas

desviadas sobre la persona de Cristo son esparcidas a gran velocidad

por diversos grupos (ateos, orientales, judios, pseudo-cristianos);

uno de ellos son los Testigos de Jehova que constantemente visitan

casas, reparten literatura, llegando a confundir a muchos de los
5



mismos cristianos evangélicos, o llevarlos a una rapida “retirada”
debido a que ignoran cdmo sustentar su creencia. Cémo diagndstico
se realiz6 una encuesta que const6 de 5 preguntas en la Universidad
Seminario Biblico Andino (ver ANEXO 12) a 59 alumnos de los 150 de
su poblacién total, arrojando 4.7 puntos sobre 20 como resultado. Si
los futuros pastores no pueden responder adecuadamente, menos la
grey en general y a falta de argumentos es mucho mayor el margen a
discusiones que llevan a la impiedad, que no edifican; esta es una de
las razones por las cuales muchos evitan el contacto con un Testigo
de Jehova; un hacha mal afilada dafara el arbol en lugar de podarlo y
un cirujano que se presenta a una operacion mal preparado perdera

al paciente.

La dificultad con los Testigos de Jehova y otros grupos arrianos es
gue sostienen que tenemos una mala traduccion de las Escrituras que
ha sido influenciada por doctrinas ajenas posteriores al siglo III. Para
esto producen su propia version, Nuevo Mundo, donde alteran
pasajes especificos que se refieren a Cristo; en unos casos afirmando
que la ‘gramatica griega’ exige esa traduccion y en otros que no se
encuentran en los manuscritos mas antiguos. Aunque hay material
que refuta estas doctrinas, lo hemos encontrado incompleto y sin
llegar a la profundidad adecuada para pasar trascender el campo de
una estéril discusién. El cristiano promedio y aun la mayoria de las
personas a cargo de la grey no disponen del material adecuado para
formarse y luego ensefiar a otros. Es el propdsito de esta

investigacién el elaborarlo.

Finalmente la pregunta del problema es: ¢(Es posible demostrar
exegéticamente la deidad de Cristo mediante pasajes de las

Escrituras y Testimonios de los Padres de la Iglesia?



1.2 JUSTIFICACION

Debido a que los Testigos de Jehova sostienen que los “manuscritos
mas antiguos” respaldan su teologia hemos visto necesario el
demostrar que los manuscritos “mas antiguos” encontrados mas bien
aportan a comprobar Su Divinidad. El pasar por alto algunas reglas
gramaticales los induce al error; estas son examinadas para aclarar
algunos pasajes que ellos utilizan para sustentar sus ensefanzas.

Para poder alcanzar a los arrianistas Testigos de Jehova, hemos
demostrado que la doctrina de la deidad de Cristo esta firmemente
arraigada desde el Antiguo Testamento (estd en su ADN), y que
asimismo forma parte de las ensefianzas del Nuevo Testamento. Por
este motivo hemos examinado pasajes como el de Isaias 7:14 y 9:6,
el trasfondo del Antiguo Testamento de Juan 1:1, 1:18, algunos
pasajes como el Salmo 97:7, Miqueas 5:2, también la Trinidad en el
Antiguo Testamento en el Anexo 5: y como Jesus es llamado YHVH

mostrando su unidad con el Padre en el Anexo 8.

Como ellos afirman que la doctrina de la deidad de Cristo se forma
tardiamente, ya en el tiempo de Constantino.., se ha buscado
registros anteriores, que demuestran que efectivamente desde los
Padres Apostolicos como Ignacio al iniciar el siglo II, interpretaban los

pasajes que ellos cuestionan en el sentido de que Cristo es Dios.

La presente investigacién busca llegar a ser material que pueda ser
utilizado para capacitar y discipular con propiedad a los miembros de
la iglesia, y como recurso a la evangelizacion, no soélo de arrianos,
sino de la gran mayoria de la poblacién mundial que no cree en Cristo
Jesis como Dios hecho hombre; esto es 1,600 millones de
musulmanes (23% de la poblacion mundial), 980 millones de hindues
(14% de la poblacién mundial), 400 millones de Budistas y un

numero creciente de ateos y personas con otras creencias.
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Esta investigacion nace del mandato del Sefior a evangelizar todas

las naciones haciendo discipulos:

“Y les dijo: Id por todo el mundo y predicad el evangelio a toda
criatura.” (Marcos 16:15)

“Sino santificad a Dios el Sefor en vuestros corazones, y estad
siempre preparados para presentar defensa con mansedumbre vy
reverencia ante todo el que os demande razéon de la esperanza que

hay en vosotros.” (1Pedro 3:15).

“Por tanto, id, y haced discipulos a todas las naciones, bautizandolos
en el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo; ensefidndoles
gue guarden todas las cosas que os he mandado; y he aqui yo estoy
con vosotros todos los dias, hasta el fin del mundo. Amén.” (Mateo
28:19-20)

1.3 OBIJETIVOS

1.3.1 OBJETIVO GENERAL

El Objetivo general de esta investigacién es: Comprobar

exegéticamente la ensefianza de la deidad de Cristo.
1.3.2  OBJETIVOS ESPECIFICOS
1.2.2.1 Comprobar la existencia de mas de 9 pasajes biblicos que

brinden evidencias suficientes para demostrar la ensenanza de la

deidad de Cristo en las Escrituras.



1.2.2.2 Comprobar que existen mas de 40 referencias en las ‘citas de
los Padres de la Iglesia de los primeros 3 siglos y mediados del 4to’

gue nos llevan a comprobar ensenanza de la deidad de Cristo.

1.2.2.3 Comprobar que existe una relacidon significativa entre los
pasajes biblicos estudiados sobre la ensefianza de la deidad de Cristo
y las ‘citas de los Padres de la Iglesia de los primeros 3 siglos y

mediados del 4to’.

1.4 FUNDAMENTACION Y FORMULACION DE LAS HIPOTESIS

1.4.1 HIPOTESIS GENERAL. Existen evidencias biblicas suficientes

gue comprueben las ensefianzas sobre la deidad de Cristo.

1.4.2  HIPOTESIS ESPECIFICAS

1.4.2.1 Existen de mas de 9 pasajes biblicos que brinden evidencias
suficientes para demostrar la ensefianza de la deidad de Cristo en las
Escrituras.

1.4.2.2 Existen mas de 40 referencias en las ‘citas de los Padres de la
Iglesia de los primeros 3 siglos y mediados del 4to’ que nos llevan a
comprobar la ensefianza de la deidad de Cristo.

1.4.2.3 Existe una relacién significativa entre los pasajes biblicos
estudiados sobre ensenanza de la deidad de Cristo y las ‘citas de los

Padres de la Iglesia de los primeros 3 siglos y mediados del 4to’.

1.5 IDENTIFICACION Y CLASIFICACION DE LAS VARIABLES

Variable 1: Pasajes biblicos.
Variable 2: Citas citas de los Padres de la Iglesia de los primeros 3

siglos y mediados del 4to’.



CAPITULO II: MARCO TEORICO

2.1 ANTECEDENTES DE LA INVESTIGACION
La doctrina de la deidad de Cristo es el pilar del cristianismo la cual
ademas nacer en las Escrituras, es sostenida, sustentada y defendida

desde los primeros cristianos.

2.1.1 TESTIMONIOS DE LOS PRIMEROS SIGLOS: Ya muy temprano
por el afio 180 d.C., Ireneo de Ledn en su libro Contra las Herejias
describe a los ebionitas como una desviacidén judaizante que niega el

nacimiento virginal de Maria:

‘Vanos son también los Ebionitas, que no reciben por fe en sus almas la
union de Dios y hombre, pero que permaneces en la vieja levadura de (el
natural) nacimiento, y escogen el no entender que el Espiritu Santo vino
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sobre Maria, y que el poder del Altisimo la cubrid: Por lo cual también lo
generado es algo Santo, y el Hijo del Altisimo Dios, e Padre de todo, quien
efectud la encarnacion de este Ser..."?

Ireneo en sus dos libros: ‘Contra las Herejias’, escribe ademas

defendiendo contra el gnosticismo:

“este el Creador del mundo, Aquel que vino a los suyos, este que se hizo
carne y habitd entre nosotros..”, y sigue luego: “Aprendan entonces,
ustedes hombres necios, que JesuUs, quien sufrié por nosotros y habité entre
nosotros, es El mismo la Palabra de Dios?”.

También Tertuliano menciona a Ebién fundador de los ebionitas como
aquel que no creia en el nacimiento virginal de Cristo3. Justino el
Martir se refiere también a estos en su Dialogo con Trifén diciendo

que Cristo es preexistente, nacido de una virgen?.

Atanasio en el Concilio de Nicea defendid con éxito la posicion
ortodoxa en la batalla contra el arrianismo, definiendo que el Hijo es
consustancial y de la misma esencia que el Padre; lo que también
hizo en sus 4 Discursos contra los Arrianos escritos entre los anos
356 y 360 d.C. Los arrianos ademas de no creer que Cristo es Dios,
creian que el Espiritu Santo es una tercera sustancia creada entre

otras desviaciones?®.

Hipodlito en su escrito: “Refutacidon de todas las Herejias”, se opone a

los gnosticos y explica que Simoén el Mago fue enfrentado por los

L Philip Schaff, D.D., LL.D. - Nicene and Post Nicene Fathers of the Christian Church. - The Christian
Literature Company 1890-1900. New York. BibleWorks version. — Ireneo. Ireneo contra las Herejias.
Libro V Capitulo I (3) p. 527. También son descritos los ebionitas por Ireneo en el Libro | Capitulo
XXVI (1y2) pp. 351y 352.

2 Op. Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. Ireneo contra las Herejias. Libro | Capitulo IX (2'y 3) p.329

% Ibid. Tertuliano. En el Velo de las Virgenes. Parte IV Capitulo VI p. 31- ‘Porque escribiendo a los
galatas, “Dios”, dice él, “envi6 a Su propio Hijo, hecho de mujer”, quien, por supuesto, era virgen, a
pesar de lo que diga Ebion.’

4 Ibid. Justino el Martir. Dialogo de Justino, Filésofo y Martir con Trifon, el judio. Capitulo XLVIII p.
219

> HORTON, Stanley M. - Teologia Sistematica. Una Perspectiva Pentecostal. Editorial Vida. 1996.
pp.310 y 311.
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apo6stoles; ademas combate el docetismo®. Tertuliano, obispo de
Cartago en “Tertuliano contra Marcion; 5 Libros contra Marcion”,

también refuta el gnosticismo.

2.1.2  TESIS RELACIONADAS AL TEMA

Se puede encontrar abundante investigacion sobre la deidad de Cristo
en libros y tesis de grado, sefialaremos algunas:

2.1.2.1 Daniel Johansson en su tesis presentada el 2011 para
alcanzar el grado de PhD en la Universidad de Edimburgo en Escocia
- Reino Unido, bajo el Titulo: Jesus and God in the Gospel of Mark:
Unity and Distinction’ (Jesius y Dios en el Evangelio de Marcos:
Unidad y Diferenciacién), en la que sostiene que aun en el primer
verso del evangelio de Marcos ya hace referencia a Cristo como el
Hijo de Dios, y el Sefor, por lo que desde el inicio lo presenta como
Dios. Observa como el nombre de YHVH es transferido a Jesus y
también funciones y atributos reservados para Dios en el Antiguo
Testamento, citando la obra de Cullman? al respecto.

2.1.2.2 George Warrington Carraway en el 2012° en su tesis
doctoral, ‘Cristo es Dios sobre todo en el contexto de Romanos 9-11’,
hace un estudio muy completo de Romanos 9:5, su puntuacién, de

las palabras ¢ &v (el cual), y de cdmo el apostol Pablo efectivamente

consideraba que Cristo es Dios en otros pasajes.
2.1.2.3 En una interesante tesis del Seminario Teoldgico Bautista

Liberty, La Preexistencia de Cristo del 2008. La Presencia de Cristo

® Hipolito creia en la divinidad de Cristo aunque era Adopcionista.

7 https://www.era.lib.ed.ac.uk/bitstream/1842/6432/2/Johansson2012.pdf - pp.250

8 CULLMANN, Oscar. - The Christology of the New Testament (rev. ed.; Philadelphia: Westminster,
1963; 1% Germ. ed. 1957), 307. Se puede leer el texto de Cullmann y el pasaje especifico en:
https://books.google.com.pe/books?hl=es&id=79ZovIpi8uQC&q=307#v=snippet&q=307&f=false

® Warrington Carraway, George. Christ is God Over All: Romans 9:5 In the Context of Romans 9-11.
Tesis para optar el grado de Doctor en Filosofia en el Seminario Teoldgico Bautista del Sur en el 2012.
pp. 288 -
http://www.digital.library.sbts.edu/bitstream/handle/10392/3953/Carraway_sbhts_0207D_10066.pdf
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revelada a través del Antiguo Testamento, Delon Bradley!? se
investiga cdmo las Escrituras revelan a Cristo como Dios ya en el
Antiguo Testamento, su encarnacién vuelve al Cristianismo en la

Unica religidon valida fundada por Dios mismo.

2.2 BASES TEORICAS
2.2.1  INTRODUCCION

La presente investigacion se centra en el Antiguo y Nuevo
Testamentos, ya que a diferencia al resto de los libros hechos por
hombres, es inspirado por Dios y entregado al hombre como

revelacion especial.

La autoridad de la fuente de esta investigacion es facil de comprobar;
el Padre se vali6 de un medio: las PROFECIAS. Las Escrituras a
diferencia de otros libros, es profética. El cumplimiento miles de
detalladas profecias es el SELLO de que Dios mismo ha hablado. En
este sentido las Escrituras nos presentan desde el inicio las
caracteristicas de aquel Mesias, y en este caso especifico Su

naturaleza Divina.

Para realizar una reconciliacion con Dios mismo es absolutamente
necesario que el Mediador sea Verdadero Dios ya que tomando las

palabras de Berkhof!!l:

e Debe presentar un sacrificio de INFINITO VALOR que diera
PERFECTA OBEDIENCIA A LA LEY DE DIOS.

10 BRADLEY, Delon. The Pre-existence of Christ. Christ’s presence revealed through the Old Testament.
Liberty Baptist Theological Seminary. Virginia. 2008.
www.biblicaltheology.com/Research/BradleyD01.pdf

11 Tomado de: BERKHOF, Louis. Teologia Sistematica. Editorial T.E.L.L. Décima Edicion 1995. p. 379.
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e Sblo Dios mismo soportaria su IRA REDENTORA, esto es para
liberar a la raza humana y creacion afectada de la maldicion de
la Ley.

e Alguien que pueda APLICAR todos los frutos de Su trabajo

cumplido a aquellos que lo recibieran por la fe.

2.2.2 PASAJES DEL ANTIGUO TESTAMENTO QUE CONTIENEN
PREDICCIONES DE UN MESIAS DIVINO - Berkhof?2:

Salmo 2: 6-12 (Hebreos 1:5); Salmo 45:6, 7 (Hebreos 1:8, 9);
Salmo 110:1 (Hebreos 1:13); Isaias 9:6; Jeremias 23:6; Daniel
7:13; Miqueas 5:2; Zacarias 13:7; Malaquias 3:1.

2.2.3 PASAJES EN EL NUEVO TESTAMENTO QUE PRESENTAN A JESUS
COMO DIOS

2.2.3.1 EN ESCRITOS DE JUAN: Juan 1:1-3, 14, 18; 2:24, 25; 3:16-
18, 35, 36; 4:14, 15; 5:18, 20, 21, 22, 25-27; 11:41-44; 20:28;
1Juan 1:3; 2:23; 4:14, 15; 5:5, 10-13, 20.

2.2.3.2 EN LOS OTROS EVANGELIOS: Mat. 5:17; 9:6; 11:1-6, 27;
14:33; 16:16, 17; 28:18; 25:31 y siguientes; y Mar. 8:38, entre

otros.

2.2.3.3 EN LAS EPISTOLAS DE PABLO Y CARTA A LOS HEBREOS:
Rom. 1:7; 9:5; 1Cor. 1: 1-3; 2:8; 2Co. 5:10; Gal. 2:20; 4:4; Fil.
2:6; Col. 2:9; 1Tim. 3:16; Heb. 1:1-3, 5, 8; 4:14; 5:8.

2.2.4 EVIDENCIA QUE DEMUESTRA SU DIVINIDAD

2.2.4.1 La conciencia misma de Jesus de ser el verdadero Hijo de
Dios: Mat. 11:27 (Luc.10:22); 21:37, 38 (Mar. 12:6; Luc. 20:13);

12 pasajes de Referencia del A.T como N.T. en 2.2.2 a 2.2.4.5 tomados de: BERKHOF, Louis. Teologia
Sistematica. Editorial T.E.L.L. Décima Edicién 1995 — pp. 374 — 379.

14



22:41-46 (Mar. 13:35-37; Luc. 20:41-44); 24:36 (Mar. 13:32);
28:19; Juan 3:13; 5:17, 18, 19-27; 6:37-40, 57; 8:34-36; 10:17,
18, 30, 35, 36, y otros.
2.2.4.2 El Angel de YHVH, al cual se le identifica con Dios, sin
embargo se le diferencia de El: Génesis 16:7 al 13; 18:1-21; 19: 1-
28; Malaquias 3:1.
2.2.4.3 Es Aquel que personifica la Palabra o la Sabiduria de Dios
como en: Salmo 33:6;
2.2.4.4 Cristo en el Nuevo Testamento asume los oficios de Dios en el
Antiguo, asi es el:
e Redentor: Mat. 1:21; Luc. 1:76 al 79.
e El que mora en medio de su pueblo Mateo 18:20 y 28:20 y en
los corazones, de alli el estado “en Cristo”. Rom. 8:10; Col. 1:27.
e Perdona Pecados: Mateo 9:2; Lucas 7:48.
e Es Creador: Juan 1:3; Col. 1:15-17, Heb. 1:2.
e Es Juez: 2Timoteo 4:1.
2.2.4.5 El Sefor tiene atributos divinos como el Padre: Es Eterno,
Juan 1:1; Hebreos 7:3; Miq. 5:2. Es Omnipotente, Apoc. 1:8. Es
Omnisciente, Juan. 1:48; 2:25; 6:64. Es Inmutable, Heb. 13:8.

2.2.5 ALGUNOS ESCRITOS, LIBROS QUE TRATAN EL TEMA DE LA
DEIDAD DE CRISTO

2.2.5.1 F. F. Bruce (Frederick Fyvie Bruce) miembro de la
Academia Britanica y electo Presidente de la Sociedad para el Estudio
del A.T y también del Nuevo, escribe un documento!3® de 24 paginas
en el que sostiene que cuando Jesus dice: “Pero Yo os digo” por lo
menos 9 veces en el Sermdén del Monte estd reemplazando el “Asi

dice el Sefor” del Antiguo Testamento. También afirma que los titulos

13 BRUCE, F.F. & MARTIN, W.J. - The Deity of Christ. Manchester: North of England Evangelical
Trust, 1964. Pbk. pp.24.
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dados a YHVH como el “Primero y el Ultimo” o el “Yo Soy” son
tomados por Cristo. La figura del Esposo, Luz, Roca, Pastor,
Perdonador de pecados, Redentor, Salvador, Juez y Creador son
parte de oficios y caracteristicas del Padre.

2.2.5.2 Josh MacDowell** en un trabajo conjunto con Bart Larson
publican un muy completo libro llamado Jesus, una Defensa Biblica de
su Deidad (Jesus: A Biblical Defense of His Diety) en el que desarrollan el
tema de la Trinidad, los Titulos divinos dados a Cristo, Sus Atributos
divinos, Su Autoridad y testimonios de la iglesia primitiva al respecto.
2.2.5.3 Carl F. H. Henry!> de The Criswell College (egresado de la
Universidad de Boston, Seminario Teoldgico Bautista del Norte vy
Weathon College), que toma parte de la puesta en marcha de la
Asociacion Nacional de Evangélicos en los Estados Unidos y del
Seminario Biblico Fuller, hace un estudio ‘La Identidad de Jesus de
Nazaret ', viendo tanto en el Antiguo como Nuevo Testamento que
Cristo es presentado como Dios. Sus Titulos, Su resurreccion, la
conciencia que tiene de Si mismo, Sus milagros y la adoracién
recibida son prueba de esto.

2.2.5.4 Leon Morris, Rev. B.Sc., M.Th., Ph.D., Vice-Principal, de
Ridley College en Melbournel® escribié el libro El Sefior del Cielo. El
libro resalta la AUTORIDAD de las ensefianzas de JesUs que van de
acuerdo con sus hechos sobrenaturales y vida inmaculada. Revisa el
titulo ‘Hijo del hombre’, el ‘Hijo de Dios’, el Perdonador de pecados,
Jeuz, el Dador de una Nueva Ley, Aquel que satisface las necesidades
mas profundas, la demanda que hace a sus seguidores; Jesus el
Sefior. Menciona muchos otros titulos como: ‘tu Santo’ (Hechos 2:27,
3:14), ‘el Justo (Hechos 3:14, 7:52, 22:14), ‘El Principe de Vida
(Hechos 3:15), ‘la Roca (Hechos 4:11; 1 Pedro 2:4-7.), ‘el Principe y

14 MACDOWELL, Josh & LARSON, Bart. Jesus: A Biblical Defense of His Diety. - Ed. Here's
Life Publishers, INC. San Bernandino, Ca. Octava Impresion 1989. Pp. 137
15 HENRY, Carl F. H. The Identity of Jesus of Nazareth. The Criswell College. Texas. 1992.

pp.39
https://faculty.gordon.edu/hu/bi/ted_hildebrandt/ntesources/ntarticles/ctr-nt/henry-jesus-crt.pdf
16 MORRIS, L. (1958). The Lord from Heaven: A Study of the New Testament Teaching on the
Deity and Humanity of Jesus (p. 3). Grand Rapids, MI: Wm. B. Eerdmans Publishing Company.
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Salvador’ (Hechos 5:31), ‘el Salvador (Hechos 13:23), ‘el Pastor y
Obispo de nuestras almas’ (1 Pedro 2:25), ‘el Principe de los
apostoles’ (1 Pedro 5:4), ‘Juex de los vivos y muertos’ (Hechos
10:42), el ‘Cordero sin mancha y contaminacidon (1 Pedro 1:19).
También examina la actitud de las personas hacia Jesus, los Nombres
de Jesus, su Sumo Sacerdocio.

2.2.5.5 Benjamin B. Warfield!” en El SENOR de la Gloria, en su
libro examina la vison que se da de Cristo Jesus desde cada libro del
Nuevo Testamento, donde se examinan numerosos puntos como la
repetitiva denominacidon a JeslUs como Sefior a lo largo de todo el

Nuevo Testamento y sus Titulos.

2.2.5.6 Robert Gromacki,18 en su libro, EI Nacimiento Virginal. Un
Estudio Biblico sobre la Deidad de Cristo Jesus. Investiga el
Testimonio de la Palabra y los Padres de la Iglesia; también la
Trinidad, sus Titulos, las dos naturalezas del Sefor, su vida sin
pecado; los testimonios de los apdstoles, Titulos y el cumplimiento de
Isaias 7:14.

2.2.5.7 En el libro, La deidad de Cristo, de Evis Carballosal®, se
hace un estudio de las primeras desviaciones Cristologicas y la
Cristologia entre los Reformadores, en la época de liberalismo
teoldgico durante los siglos XVIII y XVIX; la Cristologia en el siglo XX,

la cristologia contempordnea y las evidencias biblicas.

2.2.6 PRINCIPALES CORRIENTES QUE NEGARON LA DIVINIDAD DE
CRISTO

" \WARFIELD, B. B. The Lord of glory: a study of the designations of Our Lord in the New Testament
with especial reference to His deity. New York: American Tract Society. Baker Book House - Grand
Rapids, Michigan. 1907. Reimpreso en 1974.

18 GROMACKI, R. The Virgin Birth: A Biblical Studyo of the Deity of Jesus Christ. The Woodlands,
TX: Kress Christian Publications. 2002.

19 CARBALLOSA, E. L. Ladeidad de Cristo. Grand Rapids, Michigan: Editorial
Portavoz. 1982.
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2.2.6.1 EL GNOSTICISMO

Sostenia que el demiurgo habia creado al mundo por lo que la
materia era mala%®; por ese motivo Cristo era considerado un
‘revelador’ pero no podia ser verdaderamente humano, que tomé su
cuerpo en el bautismo y lo dejo en su muerte?!. Algunos gndsticos
colocaban a Cristo en su panteén de eones (intermediarios
espirituales entre la Mente Divina y la tierra), y al hacerlo, rebajan
(minimizan) su divinidad?2. Tiene un pensamiento dualista (platénico)
importado de los griegos: espiritu en el hombre representa el bien y
el cuerpo el mal; para librarse del mal uno debe salir del cuerpo?3.
En el Nuevo Testamento se le asocia con Simén el Mago; el apostol
Juan lo combate al acentuar la necesidad de reconocer que Jesucristo
ha venido en carne (1Juan 4:2) y el apdstol Pablo advierte a Timoteo
contra la “falsa llamada ciencia” (1Timoteo 6:20). En el cristianismo
no salva el conocimiento sino una relacion de fe con Cristo, al
convertirnos en templos de Dios?*, “Cristo en nosotros” (Col. 1:27;
Gal 2:20). Justamente por haber Dios participado de carne somos
nosotros “mas que vencedores por medio de Aquel que nos amod”

Romanos 8:37.

2.2.6.2 EL EBIONISMO
Nace de una rama del cristianismo judio (eran judaizantes), que

defendia el monoteismo sosteniendo que sélo el Padre es Dios;

20 | o ponemos al pie como un comentario ya que examinamos las corrientes que recortan Su Divinidad.
Los docetas negaban la realidad de Su sufrimiento llegando a negar totalmente la humanidad de Cristo;
sosteniendo que no se encarng, sino que tomo apariencia de hombre, como un fantasma y que sélo en
apariencia habia sufrido en la cruz. Con influencia también del dualismo platonico. Justino se dirige
directamente a ellos en este sentido: “Pero si fuera como ciertas personas que no son creyentes, sino
impias, y dicen que El no sufri6 solo en apariencia, siendo ellos mismos mera apariencia, ¢por qué, pues,
estoy yo en cadenas? Y ¢por qué también deseo enfrentarme con las fieras? Si es asi, muero en vano.
Verdaderamente estoy mintiendo contra el Sefior. Evitad, pues, estos viles retofios que producen un fruto
mortal, que si uno lo prueba, al punto muere. Porque estos hombres no son plantados por el Padre; porque
si lo fueran, se veria que son ramas de la cruz, y su fruto imperecedero...”.

21 DOCKERY, David S. — Comentario Biblico Conciso Holman. Edtorial Broadman & Holman
Publishers. 2005. p. 588 - https://books.google.com.pe/books?isbn=0805428429

22 Op.Cit. HORTON, Stanley M. p.157

23 Op.Cit. BERKHOF, Louis. Caracter Esencial del Pecado. Teorias Filosoficas Respecto del Mal. p.272
24 Op.Cit. DOCKERY, David S. p. 588
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algunos ensefiaban que Jesus habia sido hecho Hijo de Dios al ser
bautizado por Juan?>. Origenes por el 212 d.C. aclara que su nombre
significa ‘pobre’?® en el hebreo. Ireneo los describe de la siguiente

manera?’:

El (Cerinto) representé a JesUs como no nacido de una virgen... Por otra
parte, después de su bautismo, Cristo descendié sobre él en forma de una
paloma del Gobernante Supremo, y que luego proclamdé al Padre
desconocido, y realizé milagros. Pero que al final Cristo se aparté de Jesus, y
gue entonces JesUs sufrid y resucitd, mientras que Cristo permanecio
impasible, ya que él era un ser espiritual.

Aquellos que son llamados ebionitas concuerdan que el mundo ha sido
creado por Dios, pero sus opiniones con respecto al Sefior son similares a las
de Cerinto y Carpdcrates. Ellos utilizan sélo el evangelio de acuerdo de
Mateo y repudian al apdstol Pablo, sosteniendo que apostatdé de la ley...
practican la circuncision, perseveran en la observancia de esas costumbres
que son ordenadas por la ley, y son tan judaicos en su estilo de vida, que
incluso adoran Jerusalén como si fuera la casa de Dios.

En el Libro V de ‘Contra las herejias’, escribe:

Vanos son los Ebionitas, quienes no reciben por fe en su alma la union de
Dios y hombre, pero que permanecen en la vieja levadura (la natural) del
nacimiento, y quienes escogen el no entender que el Espiritu Santo vino
sobre Maria, y el Poder del Altisimo la cubrid...?8

2.2.6.3 EL ARRIANISMO

Arrio fue presbitero de Alejandria (336 d.C.), ensend que el Hijo era
un ser intermedio entre Dios y el mundo, un dios con ‘d’ minuscula.
Ensefid que era el primero (primogénito) entre los seres creados, y
por medio del cual fueron creadas todas las cosas. Es decir que es un
ser creado, preexistente a la creacion, con una sustancia semejante
(no igual) al Padre. Sus ensefianzas fueron rechazadas en el Concilio
de Nicea en el 325 d.C.; Atanasio (296-373) en su escrito ‘Contra los

Arrianos’ los refuta; fue su gran opositor. Estas son las ensefianzas

25 Op.Cit. HORTON, Stanley M. p. 310

26 Op. Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. — Origenes. Origen de Principios. Libro IV Capitulo 1 (22) p.371
27 1bid. Ireneo. Contra la Herejias. Libro I Capitulo XXVI Doctrinas de Cerinto, Ebionitas y Nicolaitas.
(1y2)p. 352

28 |bid. Libro V Capitulo | (3) p.527
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que han sobrevivido en los Testigos de Jehova que niegan la Deidad

de Cristo?°.

Atanasio los describe de esta forma:

Por otra parte se ha atrevido a decir que "la Palabra no es el mismo Dios”;
"aunque El es llamado dios, pero El no es EL DIOS"; “sino que por la
participacion de la gracia, El, como otros, es dios s6lo de nombre.” Y, tal
como todos los seres son extranjeros y diferentes de Dios en esencia,
también lo es "la Palabra ajena y distinta en todas las cosas a la esencia y el
propiedades del Padre", sino que pertenece a las cosas originadas y creadas,
y es uno de estas3°.

Es decir que los arrianos tienen otro cristo y no el de las Escrituras
como veremos en la investigacidén; reconocen que puede ser llamado
dios pero es un ser creado con esencia distinta al Padre.

2.2.6.4 LOS MONARQUIANOS DINAMICOS

El monarquianismo dindamico o los alogistas3!, negaban que Jesus
fuera el LOGOS (la Palabra), sino que descendié sobre Jesus (un
mero hombre) en el bautismo. Segun ellos, el Logos mord en Jesus
como la sabiduria divina moraba sobre los profetas pero en Jesus de
una forma mucho mas completa; por eso arguyen que luego del
bautismo comenzé su ministerio y milagros. Ese es el pensamiento de
Pablo de Samosata (200-275 d. C.).

2.3  DEFINICION CONCEPTUAL DE TERMINOS

2.3.1 TARGUM: Originalmente era una traduccién al arameo (idioma
que hablaba el pueblo) de la Biblia hebrea que fue compilada desde la
época de periodo del Segundo Templo por Zorobabel por el afio 515

a.C. (en Israel y Babilonia) hasta finales del primer milenio. Significa

29 HOFF, Pablo. Teologia Evangélica. Editorial Vida. Miami, Florida. 2005. Capitulo 12. El Unico Dios
Verdadero: SU naturaleza Trina. - D. Desarrollo Histérico de la Doctrina. p. 262

30 Op. Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. — Atanasio. Atanasio contra los Arrianos. Cuatro Discursos contra
los Arrianos. Discurso | Capitulo 11 (6) p. 309

31 Op.Cit. BERKHOF, Louis. Parte tercera. La Doctrina de la Persona y la Obra de Cristo. Primera
Seccion: La Persona de Cristo. | La Doctrina de Cristo en la Historia. B. Antes de la Reforma. p. 362
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‘traduccion’ e ‘interpretacién’. La traduccidon fue hecha para hacer
mas comprensible el Tanaj (las Escrituras); estas traducciones
contienen también expansiones midrashicas (interpretaciones
rabinicas). Son considerados por los judios como textos con

autoridad. Los mas importantes targumim (los ‘oficiales’) son:

« Targum de Onquelos de la Tora (Ley)

« Targum de Jonathan de los Nevi'im (profetas).

Ambos son agrupados (considerados) como orientales (Babilénicos),
aungue los eruditos creen por su linglistica que también se
produjeron en tierra de Israel. Estos dos Targumes son mencionados
en el Talmud de Babilonia lo que les da una especie de ‘oficialidad’.
En tiempos talmudicos los leian verso por verso en forma alternada
con el Tanaj. Ahora mayormente es utilizada para la exégesis
(utilizada como fuente de comentarios de Rashi); y es impreso al lado

del texto del Tanaj en ediciones judias de la Biblia32.

Targumes (Targumim) occidentales: Otro Targum importante pero
no ‘oficial’, es el Pseudo-Jonathan (de la Tora) o de Palestina; su
nombre real es Targum de Jerusalén, como es conocido en tiempos
medievales; es una traduccion occidental DE LA TORA - el
Pentateuco). Por error (una confusién), le pusieron Jonathan,
haciendo referencia a Jonathan ben Uziel, de ahi el nombre Pseudo =
Presunto, supuesto, falso; so6lo es un problema de titulo no del
contenido. También existen entre otros Targum Neofiti, Fragmentos

de Targumes, and Fragmentos de Targumes del Cairo Geniza.

2.3.2 EL TALMUD: Significa doctrina; es una enorme compilaciéon de
sus doctores. Recoge principalmente opiniones, discusiones rabinicas

sobre leyes judias, tradiciones, costumbres, narraciones, dichos,

32 https://es.wikipedia.org/wiki/Targum - y - https://en.wikipedia.org/wiki/Targum
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historias y leyendas. El Talmud tiene dos partes: El Mishna (200 d.C.)
y el Guemara (de Babilonia entre el 200 y 500 d.C. y el de Palestina
entre el 200 y antes del 500 d.C.). El texto que es considerado el mas
organizado y de mayor autoridad es el Bava Bathra, parte del

Guemara de Babilonia.

2.3.3 PESHITA: Es una traduccion del griego al arameo cuyo cuya
version mas antigua proviene del 175 d.C., el Diatessaron de
Taciano, que es una armonia de los 4 evangelios. Existen dos
manuscritos del siglo V de los Evangelio (Palimpsesto Sinaitico vy
Evangelios Curetonianos), traducciones libres de cada libro griego,
influenciadas por el Diatessaron (posiblemente datan del siglo III o

comienzos del 1V).

Una edicion con el Antiguo y Nuevo Testamento, excluido el
Diatessaron, es conocida como "Antigua siriaca" (Vetus Syra). Estas
traducciones posiblemente datan del siglo III o comienzos del Siglo
IV. La versidn Antigua siriaca utiliza la Peshitta para las citas del
Antiguo Testamento en el Nuevo Testamento y no la versién griega,
siendo este hecho un testimonio de la gran antigiedad de la
Peshitta®3. TISCHENDORF sostiene en una edicion del Nuevo
Testamento griego del 1858, que: “La Peshita fue hecha en el siglo

I1”; aunque de esto no da prueba alguna34.

2.3.4 MANUSCRITOS CONSULTADOS - CLAVE DE SIMBOLOS:

Simbolo Nombre Siglo Contenido Institucion Ciudad

Siglo Nuevo
IV Testamento

Codice Siglo  Nuevo
Alexandrino V  Testamento

N Cddex Sinaitico Biblioteca Britanica Londres

A Biblioteca Britanica Londres

33 https://es.wikipedia.org/wiki/Peshitta
34 NORTON, William. Introduction to the Peshito-Syriac Text. Londres. 1889. (Introduccidn hecha por
Norton en la version de la Biblia Peshita-Siriaca, texto de 1881).
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Siglo Nuevo

IV Testamento Biblioteca Vaticana Vaticano

B Cddice Vaticano

D Bezae Siglo Evangelios, Universidad de Cambridae
Cantabrigense V Hechos Cambridge 9
G Codice Siglo Epistolas Sachsische Dresden
Boerneriano IX paulinas Landesbibliothek Alemania
W Codice Siglo Evanaelios Smithsonian Washington,
Washingtoniano V 9 Institution D. C.

2.3.5 CODICE LENINGRADENSE

Es uno de los manuscritos mas antiguos de texto hebreo y contiene la
copia COMPLETA mas antigua fechada en el afio 1008 d. C. Es el
texto basico para las traducciones modernas de la Biblia, se

encuentra en la biblioteca de San Petersburgo (Rusia).

2.3.6 LA LXX — LA SEPTUAGINTA

Traducida por orden del monarca griego Ptolomeo II Filadelfio (284-
246 a.C.). Incluyen ademas de los libros de la Biblia Hebrea (22, 24 o
39 como los conocemos en las Biblias evangélicas segun se ordenen)
los 7 libros ECLESIASTICOS (para lectura, mas no para doctrina3s, ni
como parte del Canon, como lo afirman los Padres de la Iglesia:
Atanasio, Gregorio de Nacianceno, Jeronimo y el mismo Agustin), mal
llamados Deuterocandnicos por los catdlico-romanos y apocrifos por
los protestantes. Ademas contiene otros libros apdécrifos como: “El
Libro de Enoc”, “El Libro de los Jubileos”, “El Apocalipsis de Baruc”,
“Los Paralipdbmenos de Baruc”, 3@ Esdras), 3™ Macabeos, 4t
Macabeos, Odas y Salmos de Salomén. Llegan a nosotros ya que son
incluidos en los cddices Sinaitico, Vaticano y Alejandrino. Se reconoce
que la LXX era leida en la iglesia y por judios del primer siglo pero
como sabemos no todos los libros eran reconocidos como inspirados,

sino que algunos se leian como historia o informacion.

% Ver en Anexos el dirigido a este punto: Notas sobre el Canon del A.T.
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CAPITULO III: METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION

3.1 OPERACIONALIZACION DE LAS VARIABLES

3.1.1 VARIABLE; = Vi: TEXTO BIBLICO

Para medir la variable ‘Texto biblico’ se, realizard un analisis
exegético de cada pasaje, que comprendié el examinar el texto en su
contexto inmediato, las variantes en otros manuscritos, su uso y

significado en otros lugares de las Escrituras, las reglas gramaticales.
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3.1.1.1 INDICADORES VARIABLE; = Texto biblico

lia = Variantes en manuscritos

Iip = Contexto inmediato del texto

Lic = Uso y significado en otros lugares de las Escrituras
[ig = Reglas gramaticales

3.1.2 VARIABLE: ‘Citas de Padres de la Iglesia de los primeros 3
siglos y mediados del 4to.’

Para medir la variable ‘citas de los Padres de la Iglesia de los

primeros 3 siglos y mediados del 4to’, se ha buscado referencias de

los Padres para cada versiculo.

3.1.2.1 Indicadorzs:  Citas de ‘Padres de la Iglesia de los

primeros 3 siglos y mediados del 4to’ para cada versiculo.

Finalmente se establecera la relacion entre las variables ‘Texto
biblico” y ‘citas de los Padres de la Iglesia de los primeros 3 siglos y

mediados del siglo IV’, en cuanto a la deidad de Cristo.

3.2 TIPIFICACION DE LA INVESTIGACION

Nuestra investigacidon es de tipo descriptivo - correlacional. Es
“descriptivo36” al investigar el texto biblico analizando cada pasaje
estudiado, considerando: Las variantes en manuscritos, el contexto
inmediato del texto, su uso y significado en otros lugares de las
Escrituras, y las reglas gramaticales. También es descriptiva cuando
se examina las citas de los Padres de la Iglesia. Es correlacional al
analizar luego la asociacion entre los pasajes biblicos examinados y

las citas de los ‘Padres de la Iglesia de los primeros 3 siglos y

%Investigacion descriptiva: Examina como son y como se manifiestan.
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mediados del 4to’, en el sentido si ambos coinciden en ensenar la
divinidad de Cristo.

3.3 ESTRATEGIA PARA LA PRUEBA DE LA HIPOTESIS

La estrategia a ejecutar en esta investigacién es la utilizacién de

hipdtesis nulas.

HIPOTESIS NULAS

Ho General: No existen evidencias biblicas suficientes que

comprueben deidad de Cristo.

Hol No existen de mas de 9 pasajes biblicos que brinden evidencias
suficientes para demostrar la ensefianza de la deidad de Cristo en las
Escrituras.

Ho2 No existen mas de 40 referencias en las ‘citas de los Padres de
la Iglesia de los primeros 3 siglos y mediados del 4to” que nos llevan
a comprobar la ensefianza de la deidad de Cristo.

Ho3 No existe una relacion significativa entre los pasajes biblicos
estudiados sobre la ensefianza de la deidad de Cristo y las ‘citas de

los Padres de la Iglesia de los primeros 3 siglos y mediados del 4to’.

3.4 POBLACION Y MUESTRA

3.4.1 POBLACION: Se tomard la muestra de la Poblacién del

Seminario Biblico Andino.
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Poblacién: 150 personas.

3.4.2 MUESTRA: Se estd tomando una muestra de tipo aleatorio de la
Universidad Seminario Biblico Andino de todos los afos,

especialidades y modalidades.

Muestra: 50 alumnos.

3.5 INSTRUMENTOS DE RECOLECCION DE DATOS

Se ha realizado una encuesta para medir la respuesta de los alumnos
de la Universidad Seminario Biblico Andino a puntos tratados en esta
tesina que se refieren a como hacer una defensa de la Deidad de

Cristo Jesus. Ver Anexo 12.

La encuesta se realizd aleatoriamente a 59 alumnos de los 150 de la

poblacién de la Universidad. El promedio general obtenido al

contestar las 5 preguntas es de 4.7 sobre 20. La nota mayor es de
08.

00 01 02 03 04 05 06 07 08

19 2 8 1 16 3 7 1 2

Este resultado refleja la necesidad del estudio realizado.
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CAPITULO IV: PROCESO DE INVESTIGACION Y CONTRASTE DE LA
HIPOTESIS
4.1 EL LOGOS (LA PALABRA = CRISTO) EN JUAN 1:1, ES DIOS.

Este es el primero de los textos que hemos escogido para
fundamentar la divinidad de Cristo Jesus. Primero trataremos de

establecer si el texto tiene alguna variante significativa.
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4.1.1 ESTABLECIMIENTO DEL TEXTO EN JUAN 1:1

Juan 1:137 “En el principio era la Palabra, y la Palabra era con Dios, y
la Palabra era Dios.” - “Ev &pxA AV 6 A6yoc, Kai 6 Abyoc Bv rpoc Tov

Bgév, kai Bo¢ AV 6 Adyoc.” (NA2738) - (Beév = ON y Beoc = OF)

El texto “@3 nv o Aoyoc¢” se encuentra en los codices Sinaitico,
Alejandrino y Vaticano, sin embargo en el cédice Washingtoniano
(siglo VII, esta parte®®) si registra el articulo para Dios: “o 63 nv o

Aoyoc” (el Dios era la Palabra).

Por lo tanto nuestro texto sin articulo es el mas antiguo y confiable.
Es justamente a partir de esta construcciéon que algunos tratan de
negar la divinidad del Logos, sin tener en cuenta las reglas
gramaticales griegas, que estaremos sefialando para demostrar que

el logos es Dios.

37 Las mayusculas en griego en palabras que se refieren a Dios son por el contexto. Las referencias que
generalmente he tomado son de los unciales y papiros que son integramente en mayusculas; se escriben

en minGsculas por fines didacticos. N = Cadice Sinaitico; A = Cddice Alejandrino; B = Cddice Vaticano;
D = Cédice Bezae; G = Boerneriano; W = Washigtoniano.

% Novum Testamentum Graece - NESTLE-ALAND 27h Edition. Copyright (c) 1993 Deutsch
Bibelgesellschaft, Stuttgart.

39 La porcion de Juan 1:1 al 5:11del codice Washingtoniano (W) data del siglo V11 (el resto si es del siglo
V), esta escrito con una mano diferente, un sistema de puntuacidn distinto y un tipo de pergamino
diferente del resto del manuscrito. Manuscripts of the Greek Bible: An Introduction to Palaeography;
Emeritus Princeton Theological Seminary Bruce Manning Metzger Collard Professor of New Testament
— Oxford University Press , Inc. — Corrected Edition, 1991. p.82
http://books.google.com.pe/books?id=Z35H7PQDQ1oC&pg=PA82&dg=John+1:1+5:11+Washingtonian
us&hl=es-
419&sa=X&ei=PbZvUtqyMY fpk AfBwIGYBQ&ved=0CDEQ6AEWAQ#v=0nepage&q=John%201%3A
1%205%3A11%20Washingtonianus&f=false — (29/10/2013)
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4.1.2 DIAGRAMA ESTRUCTURAL (estructura manifiesta) EN JUAN 1:1

Como una introduccidn a esta seccidon debemos decir que se ha
tomado el modelo de transcripcion de Th.D. William Graham
MacDonald#?. La transcripcion del versiculo griego no altera el orden
de la palabra, es una reproduccién ordenandola para darle sentido y
para poder ser comparada con el diagrama del mismo pasaje.

Para los diagramas se ha seguido en gran medida al Ph.D. Randy A.
Leedy#!, doctor en interpretacién del Nuevo Testamento de la
Universidad de Bob Jones. Son una propuesta que muestran el
sentido semantico y sintactico del pasaje; aqui, si se puede cambiar
el orden de las palabras segun el sentido semantico. El lector puede,
sin dejar el texto de la investigacidon, regresar por informacién vy
revisar por ejemplo, los casos que adoptan las palabras segin su
funcidén sintactica, viéndolas como un todo y comparandolas con su
transcripcion. Ambas se colocan como una herramienta mas para el
lector e investigador.

40 GRAHAM MACDONALD, William. Syntactic and Thematic Greek Transcription of the New
Testament. 2008. <BibleWorks, v.9.>.

41 Leedy, Randy A. BibleWorks New Testament Greek Sentence Diagrams. Norfolk: BibleWorks, LLC.,
2006. <BibleWorks, v.9.>.
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e . Juan 1:1
TranscrlpC|on42:

Diagrama®3:

Juan 1:1
[ #
0 AOYOC

Suj. S Nem. S

: ’
KoL
conj.

0 AOYOC

Suj. f Nom. S

0 AOYOCQ

Suj. / Nom. 5

'Ev v 0 Aéyog,
Kal 0 A0yog fv Tpog TOV
KL
ﬁl' 0 &:i'az,.
nv
W Imperf. 35.
A
cl ocpx'g
Sust. Dat. F.5.
Objeto preposicional
nv
W Imperf. 35
| [ % »
TpOg | Tov Beov
Sust. Acus. M.5.

Objeto preposicional

nv

W Impertf. 35

Beoc

Sust. Nom. M.5.

“BedC Av 6 Adyoc” -

diagrama que lo natural seria: “0 Adéyoc Av 6ed¢”. Primero se
afirma que la “Palabra era en el Principio”, luego que la “Palabra
era con Dios” y el orden natural seria “la Palabra era Dios” (el

protagonista es la Palabra y no Dios), donde tanto Adyoc¢ como

Beoc estan en nominativo; Di

42 Se ha tomado como referencia las transcipciones de: Syntactic and Thematic Greek Transcription of

Predicadoc Nominal

“Dios era la Palabra”; se puede ver en el

os es entonces un predicado nominal.

the New Testament - Graham MacDonald, William — 2008. <BibleWorks, v.9.>. Juan 1:1

43 Se han seguido los diagramas de: Leedy, Randy A. BibleWorks New Testament Greek Sentence
Diagrams. Norfolk: BibleWorks, LLC., 2006. <BibleWorks, v.9.>. Juanl:1. PhD en interpretacion del

Nuevo Testamento de la Universidad Bob Jones.
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4.1.3 TRATAMIENTO DEL TEXTO EN JUAN 1:1

Segun Eugenio Danyans un predicado nominal formado por un
verbo copulativo (ser o estar) carece de articulo porque no lo
necesita**. Generalmente se cita la construccion gramatical de
Ernst Cadman Colwell*> para sustentar que Juan 1:1 es un
sustantivo definido; la tendencia a la omisidén del articulo en un
predicado nominal era explicada de esta forma: Que predicados
nominales definidos tienen regularmente el articulo... pero que las
excepciones son en su mayor parte debido al cambio en el orden
de las palabras. Cuando el sustantivo en el predicado nominal
definido SIGUE AL VERBO (este es el orden natural) suelen tener
el articulo; pero cuando el sustantivo SE ENCUENTRA ANTES
(antecede) por lo regular no lo tienen. Los nombres propios

carecen regularmente del articulo en el predicado?e.

4 Proceso a la Biblia de los Testigos de Jehova - Eugenio Danyans; Editorial CLIE, 6ta Edicion, 1987.

Terrassa, Espafia. p.42

4 http://en.wikipedia.org/wiki/Logos - Regla de Colwell en: http://www.areopage.net/ColwellRule.pdf A

Definite Rule for the Use of the Article in the Greek New Testament; E. C. COLWELL - University of
Chicago - Journal of Biblical Literature, 52 (1933): 12-21. - p.12 y 20 E. C. Colwell completé su trabajo
doctoral en: “El caracter del griego en el Evangelio de Juan” en 1931; esta investigacion en la gramatica
del evangelio de Juan lo llevo al descubrimiento de su regla.

%8 Ibid. p. 20
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En la siguiente tabla podemos observar dicho comportamiento:

Se omite el articulo:
Sustantivo antes del verbo

Con articulo:
Sustantivo después del verbo

ou () BaoiAguc € Tou THA (IopanA) en B
Juan 1:49 "tu () Rey eres de Israel”

ou €1 0 BaoiAeuc Tou THA (IopanA)
en N
Juan 1:49 “tu eres el Rey de Israel”

OT1 () kabnynTnc UV 0TIV €I 0 X2
(XpioTég) en B
Mateo 23:10 “porque () Maestro vuestro es
uno, el Cristo.”

EIC yap 0TIV UMWV 0 Kabnyntng o
X3 (Xpi1oTég) en N
"uno porque es vuestro (el)
Maestro, el Cristo.”

OU nIOTEUEIC oTI €IG () O3 (Bedg) eoTiv en B
Santiago 2:19 "Tu crees que uno () Dios es”

SU MIOTEUEIC OTI €I 0TIV 0 @3
(6gog) en N y A
Santiago 2:19 "TU crees gque uno
es (el) Dios”

“o11 () Y2 (u10G) avBpwrnou oTiv”en N, Ay
B
Juan 5:27 "por cuanto () Hijo del Hombre es”

() WG il Tou Koopou” en B, N y A
Juan 9:5 “() Luz soy del mundo”

Mateo 27:42 “BaoiAeuc THA soTiv” N, B
“EI BaoiAeug IHA eariv” A
"() Rey de Israel es” o “(El) es () Rey de
Israel”

1Corintios 1:18 "O Aoyog yap... T0i¢ d¢
owpevoic nuiv () duvauic OY otiv” N, Ay B
“"Porque la Palabra... pero a los salvados, a
nosotros, () poder de Dios es.”

Hebreos 1:10 "kar () epya Twv xEIpwv ocoU

elolv ol oupavol” N, Ay B
obra de las manos tuyas son los cielos”

“Y
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Colwell encuentra en Juan 19:21 un buen ejemplo en el que se ilustra
esta tendencia claramente ya que la palabra “"Rey” se encuentra dos
veces, una con el articulo y otra sin, refiriéndose a la misma persona

y solo se varia el orden:

"Mn ypape o BaoiAeug Twv Ioudaiwv aAA oti Ekeivog ginev () BaoiAeug il Twv
Ioudaiwv” NP, A, B, Dy W
= Juan 19:21 "No escribas: El Rey de los judios; sino, que El dijo: Rey soy de los
judios.”

“"Este es el rey de
los judios.” Lucas
23:38

Juan 19:21a "Mn ypape o BaoiAeuc Twv
Toudaiwv”
Sustantivo = “No escribas el Rey de los judios”

DESPUES “OuTOC £0TIV O

Otros pasajes con la expresion “Rey de los
judios” (sin articulo = sustantivo luego
verbo): Mateo 27:42; Juan 19:21

Ioudaiwv ouTtog
eoTiv’ D

>
(O]
X c
c (O]
O O
=
. 224
del verbo | Otros pasajes con la expresion “Rey de los = g 9 BaoiAsug Twv
judios” (con articulo = verbo luego O o5 IToudaiwv” AW
sustantivo): Mateo 27:11, 29, 37; Marcos | 2@ &
15:2, 9; Lucas 23: 3y 37; Juan 18:33, - Z‘ S| "autw O Baoireug
39; 19:3. ; S € Twv Ioudaiwv
Ds 8 ouTog"NyB
7]
Juan 19:21b () BaoiAeuc siur Twv N O £
Sustantivo Toudaiwv” @ 2 Excepcién
ANTES = “Rey soy de los judios” S
del verbo 3 e “0 BaoiAeug Twv
©
o

Vemos que la tendencia es confirmada en la expresion “Rey soy de
los judios”, y no ‘un’ Rey de los judios como si fuese indefinido. Se ha
encontrado una excepcion en Lucas 23:38 pero solo en el manuscrito
Bezae (D), ya que el Alejandrino, Washingtoniano, Sinaitico vy

Vaticano si siguen la regla.

La regla de Colwell es la siguiente: "Predicados sustantivados
(predicados nominales) definidos que preceden (van antes) del verbo
normalmente carecen del articulo... un predicado nominal que
precede al verbo no puede ser traducido como un indefinido o como

un sustantivo "cualitativo" Unicamente a causa de la ausencia del
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articulo..., si el contexto sugiere que el predicado estad definido, debe

ser traducido como un sustantivo definido...”4”

Es decir que Colwell sostuvo que hay una tendencia... el orden del
sustantivo y verbo influyen pero no es absoluta... indica que debe
revisarse el contexto. Ahora si se revisa el contexto en el caso de
Juan 1:1 puede ver que en todo el evangelio de Juan, sus epistolas y
Apocalipsis que sefala que Cristo Jesus es Dios por lo que (6&d¢)

Dios es definido:

Juan 14:9 “Jesds le dijo: éTanto tiempo hace que estoy con vosotros,
y no me has conocido, Felipe? El que me ha visto a mi, ha visto al

Padre; écomo, pues, dices tu: Muéstranos el Padre?”

Juan 20:27-29 "Luego dijo a Tomas: Pon aqui tu dedo, y mira mis
manos; y acerca tu mano, y métela en mi costado;, y no seas
incrédulo, sino creyente. Entonces Tomas respondio y le dijo: iSefior
mio, y Dios mio! Jesus le dijo: Porque me has visto, Tomas, creiste;

bienaventurados los que no vieron, y creyeron.”

Juan 19:7,9 "Los judios le respondieron: Nosotros tenemos una ley, y
segun nuestra ley debe morir, porque se hizo a si mismo Hijo de
Dios. Cuando Pilato oyd decir esto, tuvo mas miedo. Y entré otra vez
en el pretorio, y dijo a Jesus: {De donde eres tu? Mas Jesus no le dio

respuesta.”

1 Juan 5:20 “Pero sabemos que el Hijo de Dios ha venido, y nos ha
dado entendimiento para conocer al que es verdadero; y estamos en
el verdadero, en su Hijo Jesucristo. Este es el verdadero Dios, y la

vida eterna.”

47 Wallace, Daniel B. - Greek Grammar Beyond the Basics: An Exegetical Syntax of the New Testament.
Grand Rapids: Zondervan, 1996. <BibleWorks, v.9.> p. 257
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Apocalipsis 1:7,8 "He aqui que viene con las nubes, y todo ojo le
vera, y los que le traspasaron; y todos los linajes de la tierra haran
lamentacidon por él. Si, amén. Yo soy el Alfa y la Omega, principio y
fin, dice el Senor, el que es y que era y que ha de venir, el

Todopoderoso.”

Apocalipsis 7:17 “porque el Cordero que esta en medio del trono los
pastoreara, y los guiara a fuentes de aguas de vida, y Dios enjugara

toda lagrima de los ojos de ellos.”

Apocalipsis 21:5-7 “Y el que estaba sentado en el trono dijo: He aqui,
yo hago nuevas todas las cosas. Y me dijo: Escribe; porque estas
palabras son fieles y verdaderas. Y me dijo: Hecho esta. Yo soy el
Alfa y la Omega, el principio y el fin. Al que tuviere sed, yo le daré
gratuitamente de la fuente del agua de la vida. El que venciere
heredara todas las cosas, y Yo seré su Dios, y él sera mi hijo.” Aqui

habla Cristo Jesus...

Dixon y Hamer llegan a la conclusién que un Predicado Nominal sin
articulo en griego es normalmente cualitativo, algunas veces definido

y raramente indefinido.*®

Por otro lado, Torrey en su libro*° afirma que en ocasiones la omision
del articulo en algunos pasajes en el Nuevo Testamento (griego) y
especificamente en el evangelio de Juan se debe a su estado
constructo sin articulo en su original semitico (hebreo), pero no es el
caso de Juan 1:1. Torrey afirmd que por esta razén 6 sustantivos en
Juan se encuentran sin el articulo y que tres (3) de estos sustantivos

sin articulo son predicados nominales: Juan 1:49; 5:27, 9:5.

48 Op. cit. Daniel B. Wallace - p. 262
49 Op. cit. E. C. COLWELL - p. 12 - C. C. Torrey, “The Aramaic Origin of the Fourth Gospel,” Harvard
Theological Review XVI (1923). p. 323.

36



Juan 1:49 "ty eres el Rey de Israel” (Baoiheuc: nominativo, m.s.)

ou () BaoiAeug i Tou THA™ (IopanA) B ‘ ou €1 0 BaoiAeuc Tou THA (IopanA) N

Juan 5:27 "por cuanto es el Hijo del Hombre” (uiog: nominativo, m.s. )N, Ay B

"ot1 () Y2 (ulog) avBpwrou gaTiv”

Juan 9:5 “Luz soy del mundo” (pwG: nominativo, n.s.) X, Ay B

"() @wc g1yl Tou Koguou”

Robertson explica que el articulo no es esencial para el discurso, sin
embargo es invaluable para ganar precision; que el sujeto es aquel
que tiene el articulo y que se utiliza cuando el sujeto y el predicado
son convertibles (idénticos), o para tener mas precision: Si el apdstol
Juan hubiese puesto un articulo en Juan 1:1 “kai 6 8g6¢ Av 6 Aéyoc”,
estuviera implicado Modalismo®® (Sabelio, Monarquianismo = no
trinitario). Cristo Jesus, la Palabra, es Dios pero a la vez es distinto al
Padre a pesar de ser uno sélo; la ausencia del articulo es al propdsito

y es esencial para expresar la verdadera idea.

Podemos encontrar muchos casos donde se omite el articulo en

griego a Dios Padre:

Romanos 9:5 (X, Ay B) “o wv e navrwv 63 suAoyntog” = “el cual

es sobre todo Dios bendito”.

Juan 4:24, donde: “nvedua 6 Beo¢” se traduce “Dios es Espiritu”>! y

no “Dios es un espiritu” o “Un espiritu es Dios”.

0 Robertson, A. T. - M.A,, D.D., LL.D,, Litt.D. - A Grammar of the Greek New Testament in the Light
of Historical Research. Professor of Interpretation of the New Testament in the Southern Baptist
Theological Seminary Louisville, Ky. - Third Edition. Rev. Tinsley Such, 30, Evington Street, Leicester.
Hodder & Stoughton, London. MCMXIX (1919). — pags. 767 - 768

51 Greek Testament Critical Exegetical Commentary; Henry Alford. John 1:1.
http://www.studylight.org/com/hac/view.cgi?bk=joh&ch=1&vs=1#1
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En frases preposicionales también frecuentemente se es considerado
definitivo sin el articulo, esto se puede notar en el mismo Juan 1:1y
2...; el sustantivo “principio” (dativo) no tiene articulo, tanto en el

verso 1 como en el segundo:

"Ev apxn nv o Aoyoc kai o Aoyoc nv npoc tov ON kai ©3 nv o Aoyoc;
ouTo¢ nv gv apxn npoc¢ tov ON”, (Juan 1:1-2 Sinaitico); y se traduce

“en el principio”.

En algunos casos en griego cuando el contexto prueba que un
nombre es definido, el articulo se omite; esto da énfasis al aspecto
cualitativo mas bien que en su simple identidad®?. En este caso, ya
se habia definido antes que se refiere al Dios Verdadero “kai 6 Aéyoc
Av npoc Tov Bsév” = “y la Palabra era con EL DIOS”, por lo cual una
vez ya definido, ahora se explica el aspecto cualitativo, o su caracter:
que este Dios (EL DIOS) es la Palabra (su Divinidad). Es decir que la

Palabra (Cristo Jesus) tiene naturaleza divina.

52 Gramatica Griega del Nuevo Testamento - H. E. DANA y Julius R. MANTEY. Casa
Bautista de Publicaciones; El Paso, Texas — EE. UU. de A. — Quinta Edicién: 1994. -
p.144 (El articulo)
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Tabla Resumen de Predicados Nominales Definidos
con / sin articulo y antes /después del verbo®

Incluyendo | Predicado Nominal definitivo con articulo en N.T. griego = 254 veces (en
oraciones frases con verbo visible)

relativas 15 veces antes del verbo | 239 veces después del verbo

Predicados Nominales definitivo y que en griego aparecen sin articulo
(con verbo visible) = 139 veces

99 veces antes del verbo | 40 veces después del verbo
Excluyendo | Predicado Nominal definitivo con articulo en N.T. griego = 244 veces (en
oraciones frases con verbo visible y excluyendo oraciones relativas)
relativas 15 veces antes del verbo (6%) | 229 veces después del verbo (94%)
para Predicados Nominales definitivo y que en griego aparecen sin articulo
centrarse (con verbo visible) = 123 veces
enJuan 1:1 | 97 veces antes del verbo (79% 26 veces después del verbo (21%
que no es

relativa

Predicados Nominales Definidos después del verbo 244

Sin Articulo 26 (10% Con Articulo 229 (90%

Con Articulo 15 (13%)

4.1.4 LA PALABRA DE YHVH EN EL ANTIGUO TESTAMENTO

Debemos considerar por otro lado que el Logos (Adyog), la Palabra
(1;'-[) tenia un especial sentido para los judios en oportunidades

rabinos judios se han referido a Dios como “La Palabra de Dios">%;
veremos varios ejemplos:

En el Ta&rgum Onkelos en Exodo 19:17 se hace esta sustitucion:
M4T RINM+T “con la Palabra (discurso) del Sefior (YHVH)”.

Esta es la traduccidén al inglés por J.W.Etheridge:

“And Mosheh led forth the people out of the camp to meet the Word
of the Lord,; and they stood at the lower parts of the mount.” Que
traducido seria: "Y Moisés guié al pueblo fuera del campamento para

53 Op.cit. E. C. COLWELL — p. 17

54 Guzik, David; Commentaries on the Bible. Juan 1:1
http://www.studylight.org/com/guz/view.cgi?bk=joh&ch=1&vs=1#1
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reunirse (encontrarse) con la Palabra del Sefior (YHVH); y se situaron
en las partes baja de la montaha.”

Cuando en hebreo>> dice: D’U"')gga nm_pb [para invocar a (el) Dios

(Elohim)]. Entonces entienden que “invocar a Dios” es lo mismo que

“encontrarse con la Palabra del Sefor (™ = YHVH= Sefor)"... y la

Palabra = Logos es Cristo Jesus.

Pero esto no es un hecho aislado, se encuentra en TODOS los

Targumes (Targumim) investigados:

Salmo 9:8
;az;lrg:ig%de I’DLAHJ? AT RINM+1 = y (la) Palabra (Discurso) del Sefior (YHVH) es
para siempre
Egrc\jiir(l:gragc? Dj?i}?#? M’ +) =y (el) Sefior (YHVH) es para siempre
NUumeros 21:9
Targum = “y dirige su corazdn hacia el Nombre de la Palabra (discurso) del Sefior (YHVH) y vivia”
Jpjﬁgfho‘;nw WM+ T R DWW+ 172D Mn+
Cenngrado T PRI UTHOON Bam
(y miraba hacia la serpiente de bronce y vivia” Juan 3:14
Génesis 9:16
Onduclos™ RO'TRWD) Y P MT RID 3 oby Op
_ = “pacto eterno entre la Palabra (discurso) de YHVH y entre todo ser viviente”
Leningrado nin Worha ot ooy 1a 0%y na
= “pacto eterno entre Dios (Elohim) y entre todo ser viviente”
Isaias 8:5
Jonathan b T np ’YHnh MT R TRIN
, Y otra vez la Palabra (discurso) de YHVH habl6 a (mi) diciendo
Leningrado NG Tiv 5% 937 Al AEh

Y otra vez hablé YHVH a (mi) diciendo

%5 El Codice de Leningrado (Codex Leningradensis, L) El texto se basa en el texto hebreo Michigan-
Claremont, codificado en 1981-1982 en la Universidad de Michigan.

5 Targum de Salmos. As per Lagarde, Hagiographia Chaldaice con variantes de Luis Diez Merino,
Targum de Salmos. Tradicion sefardi de Alfonso Zamora. Edicion Principe del Ms. Villa-Amil no. 5,
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, Instituto 'Francisco Suérez', 1982.

57 Targum PseudoJonathan (Antiguo Testamento en Arameo) (Léxico Comprensivo del Arameo) (PJT).
Hebrew Union College. <BibleWorks, v.9.>.

58 Targumim (Antiguo Testamento en Arameo) Los materiales del Targum es derivado del Hebrew
Union College, del projecto CAL (Léxico Comprensivo del Arameo). Version para BibleWorks.
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Sélo en el Targum de Pseudo-Jonathan se encuentra mas de 150

veces esta expresion (la Palabra — Discurso del Sefior)>® ™+7 X2'0;

en el Onqguelos (Tord) y Jonathan (Profetas) 80 veces®®; y en el

codice Leningradense mas de 177 veces )" 737 (Palabra de YHVH),

gque en realidad es Cristo Jesus; por eso cuando el apdstol Juan
escribe: “En el principio era la Palabra (0 Adyoc)”, es de suponer que
se esta refiriendo a este contexto judaico y no al griego (Socrates,
Platon).

En el texto Siriaco (la Peshita) se utiliza KRN9N (Meltha o Mil-ta; de
&‘27__3 = mela‘, Palabra) = “la Palabra”, mejor “el discurso”; que con

caracteres arameos es t@l&n Que a pesar de ser un singular tiene el

sentido de la pluralidad, reflejando mejor la naturaleza de Dios (la
Trinidad).

5 Gen. 3:8; Gen. 4:26; Gen. 7:16; Gen. 11:8; Gen. 18:5; Gen. 19:24; Gen. 20:18; Gen.
21:20, 22, 33; Gen. 22:1; Gen. 24:3; Gen. 26:28; Gen. 27:28, 31; Gen. 28:20; Gen.
29:12; Gen. 31:50; Gen. 39:21; Gen. 41:1; Gen. 48:9, 21;, Exod. 1:21; Exod. 7:25; Exod.
10:10; Exod. 12:23; Exod. 13:8, 15, 17; Exod. 14:25; Exod. 15:25; Exod. 16:8; Exod.
17:1; 13, 15-16; Exod. 18:19; Exod. 26:28; Exod. 32:35; Exod. 33:9; Exod. 34:5; Exod.
36:33; Lev. 1:1; Lev. 8:35; Lev. 9:23; Lev. 24:12; Num. 3:16, 39, 51; Num. 4:37, 41, 45,
49; Num. 9:18-20, 23; Num. 10:13, 35-36; Num. 13:3; Num. 14:41, 43; Num. 16:11, 26;
Num. 21:5-6, 8-9, 35; Num. 22:18-19, 28; Num. 23:3, 21; Num. 24:13, 23; Num. 25:4;
Num. 27:16; Num. 31:8; Num. 33:2, 4, 38; Num. 36:5; Deut. 1:10, 26, 30, 43; Deut. 2:7,
21, Deut. 3:22; Deut. 4:3, 7, 20, 33; Deut. 5:24-25; Deut. 6:21-22; Deut. 8:3; Deut. 9:23;
Deut. 11:23; Deut. 12:5, 11; Deut. 18:7; Deut. 19:15; Deut. 21:5, 20; Deut. 24:18-19;
Deut. 26:5, 14; Deut. 28:7, 9, 11, 13, 20-22, 25, 27-28, 35, 48-49, 59, 61, 63, 65, 68;
Deut. 29:1, 3, 22; Deut. 30:4-5, 7, 9; Deut. 31:5, 7, 12; Deut. 32:6, 9, 12, 36, 39, 49;
Deut. 33:29; Deut. 34:1, 5, 10-11.

80 Gen. 3:8; Gen. 9:16; Gen. 21:20, 22; Gen. 26:28; Gen. 28:20-21; Gen. 31:49-50;

Gen. 39:2-3, 21; Gen. 48:21; Exod. 10:10; Exod. 16:8; Exod. 17:1; Exod. 18:19; Exod. 19:17; Lev. 8:35;
Lev. 24:12; Num. 3:16, 39, 51; Num. 4:37, 41, 45, 49; Num. 9:18-20, 23; Num. 10:13; Num. 11:20; Num.
13:3; Num. 14:41, 43; Num. 22:18; Num. 23:21; Num. 24:13; Num. 33:2, 38; Num. 36:5; Deut. 1:26, 43;
Deut. 2:7; Deut. 4:33; Deut. 5:5, 25-26; Deut. 9:23; Deut. 18:16; Deut. 34:5; 1 Ki. 1:37; 1 Ki. 2:3; 1 Ki.
8:57; 1 Ki. 13:21, 26; 1 Ki. 14:11; 2 Ki. 11:17; 2 Ki. 18:7, 22, 30; Isa. 6:8; Isa. 7:10; Isa. 8:5; Isa. 10:20;
Isa. 26:4;

Isa. 30:31, 33; Isa. 36:7, 15; Isa. 63:14; Isa. 66:6; Jer. 17:5, 7; Jer. 42:5; Amos 5:14; Mic. 1:2; Mic. 3:11;
Zech. 10:5.
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John Gill es de la opinién de que mas bien fue Platon el que toma su

idea de Logos del Antiguo Testamento que al revés®! y anota que la

frase: ™M+7 KN, “la Palabra del Sefor” es utilizada muy

frecuentemente en el Targum.
4.1.5 LA TRADUCCION NUEVO MUNDO (interpretacion arrianista):

Se trata de justificar Juan 1:1 “la Palabra era un dios”, argumentando
no tiene articulo..., pero ellos mismos no respetan esa regla..., y hay
muchisimos casos en la Versién Nuevo Mundo... sin ir muy lejos en el

mismo capitulo 1 del evangelio de Juan:

a. Juan 1:2 VNM®2 “Este estaba en [el] principio con Dios” "“[el]

principio” traducido como definido y no “un principio”, al igual que
en Juan 1:1 principio no lleva articulo en griego - (Juan 1:2 N)

OuToc nVv ev () apxn npoc Tov ON - Juan 1:2 R60 "Este era en el

principio con Dios.”

b. Juan 1:4 VNM “por medio de él era vida” Traducen como definido:
“vida” y no “una vida” - (Juan 1:4 B) ev autw () {wn nv - Juan

1:4 R60 "En él estaba la vida”

c. Juan 1:18 VNM “A () Dios ningun hombre lo ha visto jamas; el
dios unigénito que esta en [la posicién del] seno para con el Padre
es el que lo ha explicado.” En este caso en la Traduccion Nuevo
Mundo se traducen como definidos: a "Dios” y no a “un Dios”

seguido de “el dios unigénito” y no “un dios unigénito”... y en el

61 Gill, John. Exposition of the Old and New Testaments. Washington, DC: OSNOVA, 2012. Kindle
edition — Comentario al Evangelio del Apostol Juan 1:1. (1697 —1771)

82 Traduccion del Nuevo Mundo de las Santas Escrituras - Watch Tower Bible and Tract Society of
Pennsilvania. Brookyn, New York; U.S.A. —1987. - p.1660
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griego no tienen articulo. - Si se ve Juan 1:18 B y N: () 6N

(Bedv) oudelg eopakev nwnoTe () povoyevng © (Bgog)... (A Dios

nadie le vio jamas el Unigénito Dios...) - La Nueva Biblia de los
Hispanos (NBH)®3 si sigue los manuscritos B Yy N en Juan 1:18
"Nadie ha visto jamas a Dios; el unigénito Dios, que esta en el
seno del Padre, El lo ha dado a conocer.” La Versidon Reina Valera
sigue el texto Ay W: “el unigénito Hijo” = o povoyevng ulog; mas

adelante se examinara Juan 1:18.

4.1.6 LOS PADRES DE LA IGLESIA EN JUAN 1:1

Finalmente muchos Padres de la iglesia han hecho referencia al

pasaje en el sentido de la Deidad de Cristo Jesus:

San Ireneo de Lyon en Contra los herejes, libro I. (130 -200 d.C)%4:

Muy apropiadamente dijo entonces El: “En el principio era la Palabra”, porque
El (el Padre) estaba en el Hijo; “y la Palabra estaba con Dios”, porque El era el

principio; “y la Palabra era Dios”, por supuesto, ya que Aquel que es
engendrado de Dios es Dios.

Origenes (185-254 d.C.) en: Origenes contra Celsio®s, escribe

‘Porque el Sefior aquellos que son "embajadores de Cristo" es Cristo mismo, de
cuyos embajadores son, y quien es "la Palabra, que era en el principio, estaba
con Dios, y era Dios."’

Ambrosio (340-397 d.C.):

Pero, ni tuvo el Hijo de Dios principio alguno, viendo que El ya era en el
principio, ni tampoco va a tener un final. Quien es el Principio y el Final del
universo; porque al ser el Principio, cdmo podria El tomar y recibir aquello que

63 Nueva Biblia de los Hispanos. Copyright 2005 by The Lockman Foundation - La Habra, California
90631

8 Philip Schaff, D.D., LL.D. - Nicene and Post Nicene Fathers of the Christian Church. - The Christian
Literature Company 1890-1900. New York. BibleWorks version. 9. San Ireneo de Lyon en Contra los
herejes, libro I. capitulo VIII (5) p. 328.

% Ibid. - Origenes contra Celsio. Libro VIII - Cap. VI; p.643
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El ya tenia, o como va a llegar a un final, siendo El mismo el Final de todas las
66
cosas.

Atanasio®” (296-373 d.C.) da testimonio de Su Eternidad cuando

escribe a los obispos de Egipto:

‘Juan, por ejemplo, dice: "En el principio era la Palabra”, pero estos hombres
dicen: “El no era, antes de ser engendrado...”

Agustin®® (354-430 d.C.) en sus Exposiciones sobre el libro de los
Salmos: Salmo XLVII (VII) - Salmo 47:7

‘Pero, équién es este Cristo, que es de los judios de acuerdo a la carne?
"¢Quién es sobre todas las cosas, Dios bendito para siempre." Dios antes de la
carne, Dios en la carne, Dios con la carne. Tampoco solo Dios antes de la
carne, pero Dios antes de la tierra de donde la carne fue hecha, y tampoco
s6lo Dios antes que la tierra de lo cual se hizo carne, pero Dios incluso antes
del cielo que fue hecho primero; Dios antes del dia que fue hecho primero, Dios
antes de los angeles, el mismo Cristo es Dios, porque: "En el principio era la
Palabra, y la Palabra era con Dios, y la Palabra era Dios.’

Agustin - Exposiciones sobre el libro de los Salmos; Salmo L (I) -
Salmo 50:1

‘Es nuestro Sefor y Salvador Cristo Jesus, “la Palabra hecha Carne”, con el fin
de que El pueda morar en nosotros. Nuestro Sefior Cristo Jesus es entonces el
“Dios de dioses”; porque por si mismo fueron hechas todas las cosas, y sin El
nada fue hecho. La Palabra de Dios, si El es Dios, es verdaderamente el Dios de
dioses; pero si es Dios el evangelio contesta, “En el principio era la Palabra, y
la Palabra era con Dios, y la Palabra era Dios”. Y si todas las cosas fueron
hechas por Si Mismo, como El dice a continuacion, entonces si algunos fueron
hecho dioses, por El Mismo fueron hechos. Porque el Unico Dios no fue hecho,
y El mismo es sélo verdadero Dios. Pero El Mismo el Unico Dios, Padre e Hijo y
Espiritu Santo es un (solo) Dios.

Agustin - Exposiciones sobre el libro de los Salmos Salmo LXXII (8) -
Salmo 72:8

% 1bid. Ambrosio — Tratados Dogmaticos, Trabajos Eticos, y Sermones. Exposicion de la Fe Cristiana.
Libro IV. Cap. IX (108); p.276

57 Ibid. Atanasio a los Obispos de Egipto Cap. Il (13); p.230

%8 |bid. Agustin - Exposiciones sobre el libro de los Salmos: Salmo 47:7 y 8 (6 y 7); p. 163 - Salmo 50:1
(p.178) y Salmo 72:8 (p.328).

44



‘Aquello entonces que va antes del tiempo es eterno: Y eso es verdaderamente
mantenido eternamente quien por ningun tiempo es cambiado (afectado por el

"o

tiempo), ya que “en el principio era la Palabra”.

Hay muchos testimonios mas®: Novaciano, Juan Criséstomo,

Teodoreto.

4.1.7 CONCLUSIONES PRELIMINARES SOBRE JUAN 1:1

Hemos visto en este capitulo que la traduccion mas correcta de Juan
1:1 es: "y la Palabra era Dios" o literalmente... "Dios era la Palabra",
ya que en los manuscritos griegos generalmente se omite el articulo
cuando el predicado nominal definido (sustantivo) se encuentra antes
que el verbo; a esto se suma a que Cristo JesUs en el evangelio y

epistolas es presentado como Dios, lo cual refuerza la traduccién.

En este caso especifico el escribir Dios con articulo (“kai 0 B8go¢ Av 6
Adyoc”) implicaria que Dios es convertible e idéntico a la Palabra
(Modalismo); lo cual es incorrecto ya que Cristo es Dios, pero es
distinto al Padre. Asi vemos que se requiere que en griego se escriba
SIN articulo no obstante es definido para PRECISAR y ayudar a definir

lo que se estaba expresando. Como lo expresa Wallace:

La construccion que el evangelista escogié para expresar esta idea fue el
camino mas conciso en el cual podria haber afirmado que la Palabra era
Dios y no obstante era distinto al Padre.”®

Otro punto es que ya se habia definido que se hablaba del Dios
Verdadero: "la Palabra era con EL Dios"; por lo cual a continuacion se

puede omitir el articulo en: "Dios era la Palabra" para afadir que la

89 Op.cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. Novaciano (Tratado de Novaciano Concerniente a la Trinidad; cap.
XV. p.624); Juan Crisdstomo — Homilia XV1 (2) p.101; Teodoreto (Historia Eclesiastica de Teodoreto —
Didlogos y Cartas de Teodoreto, Libro I, cap Il1; p.36). Criséstomo en las Homilia sobre el Evangelio de
Juan - Homilia IV (Juan 1:1), p.16 declara: ‘Por tanto, de la expresidn, "En el principio era la Palabra",
muestra Su Eternidad, por lo que "estaba en el principio con Dios", ha declarado a nosotros su Co-
Eternidad.’

0 Op. cit. Daniel B. Wallace - p.269
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Palabra estaba al mismo nivel de divinidad y a la vez en unidad con

Dios Padre.

Pero como si no fuese suficiente, el evangelista Juan esta utilizando
un término ampliamente conocido como divino en el contexto del
hebreo del Antiguo Testamento: "La Palabra de YHVH" y ademas
comprobamos que los Padres citan unanimemente a Juan 1:1 como

"La Palabra era Dios"

4.2 CRISTO ES EL UNIGENITO DIOS

Hemos visto que Cristo Jesus, la Palabra, es Dios; pero ahora
demostraremos que es ademas: “el Unigénito Dios”; es decir, el Dios
Unico. Para esto examinaremos Juan 1:18 que en la versién Reina
Valera del 60 dice: “A Dios nadie le vio jamas; el unigénito Hijo, que

esta en el seno del Padre, él le ha dado a conocer.”

4.2.1 ESTABLECIMIENTO DEL TEXTO EN JUAN 1:18

Mientras que en la versién Reina Valera de 1960, la mas difundida
hasta ahora en el mundo evangélico de habla hispana, se traduce el
pasaje a tratar: “el unigénito Hijo”..., en la versién Nuevo Mundo, si
bien es cierto colocan feog (Dios), lo hacen con minuscula.

¢Pero es segun este pasaje, Cristo, “el Unigénito Hijo”, “el unigénito
dios”, o “el Unigénito Dios” (o povoyerng 6¢)?

46



Veremos que Juan 1:18 es un testimonio escritural mas de la deidad
de Cristo: “A Dios nadie le vio jamas; el Unigénito Dios, que esta en

/4

el seno del Padre, El le ha dado a conocer.” El unigénito Dios que da

a conocer al Padre, es Cristo Jesus.

Revisemos algunas fuentes:

que se ha
Dios |nadie |ha visto| jamas Ell Unigénito | Dios AT del| Padre El el &
el seno conocer a
si_ mismo
Pes Bv  |ovdercewpaker mwmotal | LLovoyevng 19g ‘EOUTr_pg ckLvog [eEnynoato-
P7s v Joudelcfmwmote [opakev b povoyerne [oc [P @V &% OV TTPOG Fleetvas cENynoato
TOV
Ocdv |oU0elc [Edpaxev | . . tol|matpde,|l, . Enynoato.
A s [Fep MWTOTE: 0 [wovoyevns [vics, pOATIOV poss ExEVog &
0UOELS JEwpaxeY €1 TOV  |TOV
R Oeov MWTOTE uovoyevys [feog maTpog [exewos [e&nynoato
XOATTV
b 0UOELS [ewpaxey TOU
R Beov MWTOTE o Jwovoyevns |Beog maTpos [exewos [e&nynoato
EWPAXEY TOU
W [feov |oudig MWTOTE JeL [N [0 [Lovoyevns [utog fo wv eig maTpos [exwos  [eEnynoato v
TOV
oudelc TOU
B Beov E0PAXEY |TWTOTE uovoyevys [feog peoAmy maTpos [exetvos [e§nynoato
. oudelg TOU
B Beov EWPAXE [MWTOTE uovoyevys [feog maTpos [exewos [e&nynoato
PES
| Ayt | amadustadl stalsd] sflru [nadmm vt G | v | sl
PEH| .oorvse |72 oy . S e . .
73 | VWK RT3 | RAYKR | XTI | DIDND WIR | KRIN N7 RiIIR
le ha quien . el nadie (ningan | fue .
que, Dios N . no Dios
declarado estuvo Unigénito] ser) nunca | visto

L La Peshitta (Nuevo Testamento Arameo). El texto del arameo es tomado del del Nuevo Testamento
Siriaco y los Salmos, publicado por la Sociedad Biblica en Turquia. En 1905 la Sociedad Biblica
Britanica y Extranjera publicd una edicién de los Evangelios en siriaco, reimpreso con el permiso de un
texto revisado de la Version Peshitta que habia sido preparado por el difunto Rev. G.H. Gwilliam, BD,
con una traduccion latina y aparato critico, y emitido por la Clarendon Press en 1901. Este es un texto
critico de la Peshitta que se completd a partir de una recopilacion de manuscritos en la Biblioteca del
Museo Britanico. Se le conoce como un texto "occidental” de la Peshitta y por lo tanto varia en un grado
pequefio de otras versiones orientales de la Peshitta.

72 por razones de espacio: En el seno / de Su Padre /El - clerd ..m.lcl:‘ﬁl vém&: -0 ’TIT_J&'[
N;L’QB
8 PEH = La Peshita con caracteres hebreos; PES = Peshita con caracteres arameos.
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En el manuscrito Alejandrino y Washingtoniano se lee: ¢ povoyeving
vidg, esto es “el unigénito Hijo"”; mientras que el Sinaitico y Vaticano:
novoyevys @, “unigénito Dios”, hay una correccion en el codice

Sinaitico que le agrega un articulo a unigénito Dios (X°). Los

manuscritos P75y Pes (ambos por los alrededores del 200 d.C.) nos dan
un testimonio importante por mas tempranos y en ambos se reafirma

el texto “unigénito Dios”; la Peshita se lee en el mismo sentido.

Entonces en los mas tempranos (Pss, P75, & y B) se lee “Unigénito

Dios” y no Hijo. Ahora, el hecho que exista un manuscrito tan

temprano Pz que tenga ademas el articulo o povoyevng (el Unigénito),

ademas del Alejandrino, y que se haya corregido el Sinaitico (&)

agregando el articulo, refleja que el articulo pertenece al texto

original, aunque no necesita estarlo para traducir “el Unigénito Dios”.
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En el cddice Sinaitico {X se puede leer: e =

O (6edg)

un corrector afiade, ver a la derecha de ®X: o wv (que estad) encima de €IG T0...v
KoAnov (en el seno)

Cddice Vaticano B - povoyevng @ (Gsog)
b w

R

Codice Alejandrino A -0 y.ovoyevng utog

l\c’*wnu 1 1oe
OO NI

Robertson comenta:

Es probable que alglin escriba lo cambiara a ho monogenés huios para
obviar la llana declaracion de la deidad de Cristo y para hacerlo como en

Juan 3:16.74

La lectura original es entonces: o povoyevys @, “el Unigénito Dios.

4 Robertson, A. T. (2003). Comentario al Texto Griego del Nuevo Testamento: Obra Completa (6
Tomos en 1) (p. 200). Barcelona, Espafa: Editorial Clie. — Dr. Archibald Thomas Robertson.
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4.2.2 DIAGRAMA ESTRUCTURAL EN JUAN 1:18

Transcripcion’>:

Juan 1:18 ©z0v 0UdEls EWpaxey MWTOTE
wovoyevys fzog
0 @V gig TOV xoATov Tol maTpoC

&xeivog EEnyvoaTo.

Diagrama’é:
. , nadiep ., ha visto s Dios
OVOELE cwpokey | Beov
Pronom. Ind. / Nom.M.S. perf. 35 Sust. Acus. S
Sujeto | Y ’ Objeto Directo
MTWTOTE
Adverbio jamas
’
Beoc
Sust. Nom. M.5. Dias
: . - . s  Que, quien estd
: (0) pouo’*{em]g 0 WV
1 (el) Unigénito|Pron. Rel.+ V' part. pres. M.5.
: Adj. Nom. M .S Participio § adjetival
. - b A ’
,  _ Este-Bll , €LC TOV KOATIOV
EKEL]}OQ 1 EE'T]"‘{T]GCC"EO Prep. Acus. |Objeto preposicional / Sust. Acus.M.S.
Pronom. Dema. Nom. jM.5 en el seno ’
Sujeto |v Indic Acrist. V Media TOUL THTPOC
Deponente 35 Sust. Gen. M.5.
le ha dado a conocer = darse a conocer a si mismo Adjetivo del Padre

4.2.2  TRATAMIENTO DEL TEXTO EN JUAN 1:18

Cuando el apodstol Juan escribe: “A Dios nadie le vio jamas”, se esta

refiriendo a Su Esencia, al Padre y con el ojo fisico humano. Dios

S Op. cit. Graham MacDonald, William — Juan 1:18
6 Op. cit. Leedy, Randy A. - Juan1:1
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como Espiritu y por su infinita Santidad, es invisible al ojo humano
por eso el apoéstol Pablo lo llama “Invisible” (aépatos), la imagen del
“Dios invisible” Colosenses 1:15, como también en 1Timoteo 1:17
“Por tanto, al Rey de los siglos, inmortal, invisible (&épatos), al Unico

y sabio Dios, sea honor y gloria por los siglos de los siglos. Amén.”
Cuando Dios dio la ley a Moisés por medio de angeles, vieron fuego...

Deuteronomio 4:12, 15, 16 que dice: “Guardad pues mucho vuestras
almas; pues ninguna figura visteis el dia que YHWH hablé con
vosotros de en medio del fuego,; para que no os corrompais y hagais
para vosotros escultura, imagen de figura alguna, efigie de varon u

hembra,...”.

Es decir vieron a Dios en el sentido de ver una infinitésima parte de
Su Gloria (7122 - kavod; Exodo 24:16) o MW (shejina - Exo
15:17 y Exo. 15:13 Targum Onquelos); pero las Escrituras también
sefalan que Dios fue visto por el hombre..., y muchas veces se puede
comprobar que al ver a Dios en el Antiguo Testamento realmente
veian al HIJO, a Cristo Jesus ya que es el “Unigénito Dios”, Aquel
“QUE LE HA DADO A CONOCER"...:

Hay multiples apariciones (Teofanias) como por ejemplo cuando

Cristo, Dios se present6 a Jacob:

“Asi se quedé Jacob solo; y luchd con él un vardon hasta que rayaba el
alba... (y mas adelante) porque has luchado con Dios y con los

hombres, y has vencido.” Génesis 32:24, 28. La expresion: “has

luchado con Dios” = D’p_"7§+'m; (‘im Elohim), en el Targum de

Pseudo-Jerusalén y en el Ta&rgum Onkelos se lee: “Angel de YHVH”
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(G &”3&50). Tanto la LXX como la Vulgata lo traducen como Dios

(Beol - Deum).

Pero luego es confirmado que Jacob se encontré con Dios: “Dijo Dios
a Jacob: Levantate y sube a Bet-el, y quédate alli; y haz alli un altar

al Dios que te aparecid cuando huias de tu hermano Esau.” (Gen 35:1

R60) H&+5+m “a el Dios”; en muchos pasajes se utiliza para referirse

al Padre, al Dios Verdadero’’. En la LXX y la Vulgata figura Dios; en el

Targum de Pseudo-Jerusalén: &pYR+H (a Dios) y en el Targum
Neofiti’8 7 3 nn owh natn (altar al nombre de la Palabra de YHVH,

siendo " el diminutivo del Tetragama), por lo que se concluye que

es Dios mismo Aquel que se aparecido a Jacob en forma humana el

cual es Cristo Jesus. Ver ANEXO 6 que examina otros casos.

Cipriano toma estos pasajes como un testimonio de que Cristo es
Dios”?:

“Que Cristo es Dios. En Génesis: Y Dios dijo a Jacob, levantate, y anda al
lugar de Bet-El y mora alli; y haz un altar a ese Dios quien se te aparecio
cuando huias del rostro de tu hermano Esau.”

Es igualmente Dios (Cristo Jesus), Aquel que se presentd a Abraham

en el encinar de Mamre:

“Después le aparecio YHVH en el encinar de Mamre,..." Génesis 18:1;

el Targum Onquelos dice que: 7 Tl"? ",?;nm “Y se revelé YHVH”; en

77 En muchos lugares se ha utilizado EL (?X) para referirse a Dios Padre: Gen. 14:18-19; Gen. 31:29;
Gen. 35:1, 3; Numeros 3:24; Job 13:8; Job 21:14; Job 22:17; Job 31:28; Job 33:6; Job 34:10, 37; Salmo
42:3, 9-10; Salmo 44:21; Salmo 57:3; Salmo 136:26.

8 Targum Neofiti (Aramaic Old Testament) (Comprehensive Aramaic Lexicon) (NFT). n.p.: Hebrew
Union College. <BibleWorks, v.9.>.

9 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Tratados de Cipriano - Tratado XIl — Libro Segundo -
Testimonios (6) - Cristo es Dios;
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el Targum Pseudo- Jonathan es la gloria - majestad de YHVH ( X3p*

"™T) la que se les reveld y la LXX menciona que Dios (0€0g) se le

aparecio.

Luego dice: “Y YHVH se fue, luego que acabé de hablar a Abraham; y
Abraham volvié a su lugar. Llegaron, pues, los dos angeles a Sodoma
a la caida de la tarde;..” (Génesis 18:33-19:1). En el Targum de

Onquelos dice que se fue la Gloria - Majestad de YHVH ("1"7 KIp?),

en el Pseudo Jonathan "“la Gloria de la Shekina de YHVH” ("™+7
Eygbidsli IP°R), en el Leningradense dice directamente YHVH = njﬂj y

en LXX (xdplog). Es decir que Dios (Cristo Jesus) acompaiado de dos

angeles fueron los que se presentaron a Abraham y Sara. Finalmente
en 19:27 se seflala que Abraham habia hablado con Dios: "Y subid

Abraham por la mafana al lugar donde habia estado delante de

YHVH.” (M1 c. Leningradense; en el Targum Onquelos *1* ; y ™ en el

Targum de Pseudo Jonathan y xuplou en la LXX).

Asi hay mdltiples casos..., algunos de estos: Zacarias 1-3; Exodo
3:2; Jueces 13:16,17; Josué 5:14,15; Daniel 3:25.

Por lo tanto es falso el argumento de los Testigos de Jehova que
sostiene que Cristo ‘no puede ser Dios’ ya que fue visto por los

hombres y a “Dios nadie lo vio jamas”:
Primero, porque en Juan 1:18 se refiere a que ningln ser humano

por su condicion puede ver y revelar a Dios Padre que es Espiritu; a

quien ven es a Cristo = el Angel de YHVH.
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Segundo, porque hemos visto que las Escrituras nos muestran
muchas veces que Cristo JesUs se aparecid a sus siervos en el

Antiguo Testamento...

Tercero, ya que el pasaje mismo que estamos tratando llama a Cristo

Jesus Dios, el “Unigénito Dios”.

En “El Unigénito Dios que estd en el seno del Padre, El le ha dado a
conocer”, el verbo ‘conocer’ (gr. éénynoato ) estd en voz media, es
decir que expresa la idea de “darse a conocer a si mismo” (de
é&nyéopar viene la palabra exégesis); esto es que Cristo Jesls = el

Unigénito Dios, da a conocer, es El Intérprete, Aquel que revela al
Padre mostrandose a si mismo. Como explica Friberg: La Auto-
revelacion de Dios a través de Cristo®. Al mostrarse a Si Mismo

muestra al Padre, son Uno. Es el mismo sentido que expresa Juan
1:14 en “el Verbo fue hecho carne”; el verbo eyeveto (aoristo, voz
media de yivopat)... “se hizo a si mismo carne”, en una accién puntual

y terminada; no fue hecho... ya que es Dios.

Y lo puede hace por ser Unico, ser Dios y por su intima y eterna

relacién del Padre con su Hijo (“y el Logos era con Dios”), reafirmada
al decir “que estd en el Seno del Padre” (6 &v ei¢ TOv xéAmov Tod
matpog). Esta expresidon expresa la mas competa e intima relacion; ya
que “estando” (&v - participio presente; no estuvo, sino una relacion
continua, eterna) “en el Seno del Padre”, esto es no soélo en su pecho
(x6Amog) sino en Su Vientre8!, estando en el Padre sin embargo siendo

distinto a El.

80 k6Amog singnifica también vientre segln:  Friberg, Timothy; Barbara Friberg, and Neva F. Miller.
Analytical Lexicon to the Greek New Testament. Grand Rapids: Baker, 2000. <BibleWorks, v.9.>.

81 Liddell, Henry George, and Robert Scott. A Greek-English Lexicon: With a Revised Supplement. 9th
ed. Ed. Sir Henry Stuart Jones & Roderick McKenzie. Oxford: Clarendon, 1996. <BibleWorks, v.9.>.
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4.2.4 LOS PADRES DE LA IGLESIA EN JUAN 1:18

Aunque se ha encontrado que Origenes®?, Hipolito® y Agusting?,
Arquelao®, Alejandro de Alejandria®, Juan Crisdstomo?’,
Teodoreto®®, citan el pasaje como “el unigénito Hijo”; sin embargo
también hay testimonios donde los Padres escriben “el Unigénito

Dios”.

Testimonios donde se cita a Juan 1:18 como Unigénito Dios:

Justino el Martir (100-165 d.C.) en: Didlogo de Justino a Trifén el
judio. Cap.61 (3),

Mis declaraciones ahora seran confirmadas por nada menos que la Palabra de
Sabiduria, équién es este Dios engendrado del Padre Universal,...?

Ignacio (35-50 al 98-117 d.C.) en su epistola a los Filadelfianos en el
cap.VI version larga (pasaje cuestionado, Lightfoot no lo incluye, pero

igual da testimonio del pasaje):

‘Si alguno dice que hay un Dios, y asimismo confiesa a Cristo Jesus, pero
piensa que el Sefior es un mero hombre, y no el unigénito Dios, y Sabiduria, y
la Palabra de Dios, y lo considera que El consiste solamente de un alma y un
cuerpo, aquel es una serpiente, que predica engafio y error para la destrucciéon
de hombres.’

Atanasio (296-373 d.C.) - Cita utilizando varias fuentes, citando el

pasaje como “unigénito Dios” y “unigénito Hijo".

82 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. Origenes contra Celso - Libro I, Cap.LXXI. p. 460 "Nadie ha
visto a Dios jamas; el unigénito Hijo, que esté en el seno del Padre, él le ha dado a conocer.” (185-254
d.C.)

8 Ibid. Hipdlito — Contra la Herejia de Uno Noetus (5) p.223 (170 al 236 d.C.)

8 Ibid. Agustin — Exposiciones sobre el libro de los Salmos - Salmo LXXXIX (30). p.435 (354-430
d.C.)

8 Ibid. Aquelao — Las Actas de la Disputa con el hereje Manes el Gnostico - cap. 32 p.205 (250-300
d.C.)

8 |bid. Alejandro de Alejandria — Epistolas sobre la herejia Arriana y la deposicion de Arrio. Cap.4 -
p.292 (250-326 d.C.)

8 Ibid. Juan Crisdstomo - Homilias de Juan Crisdstomo sobre el evangelio de Juan. Homilia XV. p.50
(347-407 d.C.)

8 Ibid. Teodoreto — Historia Eclesiastica. Libro I. - p.36 (393-466 d.C.)
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Pero Dios posee verdadera existencia y no es un compuesto, por lo tanto Su
Palabra tiene también verdadera Existencia y no es un compuesto, pero es

uno y el unigénito Dios.8°

Y Juan al decir, ‘El Unigénito Hijo quien esta en el seno del Padre, El le ha dado
a conocer®®

Gregorio de Nisa (335-384 d.C.) en: Tratados Dogmaticos.

‘Dios, la Palabra, Quien estuvo en el principio, es “el sello de la energia”; el
Unigénito Dios, Quien estd previsto en el eternidad del Inicio de las cosas
existentes, que esta en el seno del Padre, que sostiene todas las cosas, por la
palabra de su poder, el creador de las edades, de quien y por quien y en quien
son todas las cosas, que se sienta sobre el circulo de la tierra,...””!

Gregorio de Nisa se refiere a Juan1:18 en varias oportunidades en el
mismo sentido®?.

4.2.5 CONCLUSIONES PRELIMINARES DE JUAN 1:18

Es probable que la variante, 6 povoyevns vids (Unigénito Hijo), hallada

en el texto Mayoritario, y que deriva de las familias del manuscrito

Alejandrino (A) sea el resultado de querer igualar el texto al de Juan
3:16 y 1Juan 4:9. El texto original es 6 povoyevys feog; los textos mas

antiguos asi lo muestran. Ademas es la idea que arrastra de Juan
1:1 y los versiculos posteriores: que la Palabra (el Unigénito) que
estaba “con Dios” (en el Seno del Padre), y se hizo asi mismo carne,

es Dios.

Se ha demostrado que Dios si se puede ver materialmente por medio
del Hijo, el cual es claramente llamado Dios tanto en el Antiguo

A\Y

Testamento (Teofanias), como en este caso que es llamado ‘el
Unigénito (Unico) Dios”; siendo Dios mismo auto-reveldndose (gr.

éénynoato), “darse a conocer a si mismo” a través de Cristo.

8 Ibid. - Atanasio — Atanasio contra los Paganos; Parte 11l (41) — p. 26

% Ibid. Atanasio - Los Decretos o Defensa de la Definicion de Nicea. Cap. V (21) p.164

%1 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. Gregorio de Nisa — Tratados Dogmaticos. Gregorio de Nisa contra
Eunomius - Carta ll, Libro 11 (12) p.125

9 |pid. Cartall, Libro I11 (2) p.140. — Carta Il , Libro XII (1) p.240 - Carta Il, Libro Il (2) p.102 —
Carta Il, Libro 11 (4) p.104
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4.3 CRISTO JESUS ES EL HIJO DE DIOS, EL VERDADERO DIOS

1 Juan 5:20 “"Pero sabemos que el Hijo de Dios ha venido, y nos
ha dado entendimiento para conocer al que es verdadero; y
estamos en el verdadero, en su Hijo Jesucristo. Este es el

verdadero Dios, y la vida eterna.”

En este capitulo examinaremos uno de los titulos mas significativos,
“Hijo de Dios”, veremos como lo entendia el apdstol Juan vy si

realmente le esta diciendo a Jesus que es el “Verdadero Dios”.
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4.3.1 ESTABLECIMIENTO DEL TEXTO EN 1JUAN 5:20

Los textos del coédice Sinaitico, Vaticano coinciden; el Alejandrino

tiene variantes que finalmente no influyen en el sentido de la

traduccion:

“v nos ha dado entendimiento para conocer al que es el verdadero

Dios; y estamos en el verdadero, en su Hijo (omite Jesucristo). Este

es el verdadero Dios, y la vida eterna.”

En la segunda parte coinciden los tres testigos (X, A y B), donde se

afirma que Cristo en el cual estamos, es Dios: “y estamos en el

verdadero, en su Hijo, éste es el verdadero Dios, y la vida eterna.”.

@ >

W >

@ >

A
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v

xat
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xat
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Ovrtog
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La version Nuevo Mundo traduce:

uLog
uLog
uLog

Hijo

eV
gV
2%
en
xat

xat
xat

TOV
TOV
TOV

de

TO
TOV
TOV

el

Tw

TwW

Tw
el

feou
feou
feou

Dios
ainbov

ainfeov
ainbBov

Verdadero

Uil
Vi
Ul
Hijo
@y
@Y
L

vida

NKEL
NKEL
NKEL

ha  venido

feov

(Dios)

(esta
presente)

avtov Inoov XpioTou

auTov

avtov Inoov Xpiotw

suyo  JesUs

alwviog

alwvliog

alwvlog
eterna

Cristo

Pero nosotros sabemos que el Hijo de Dios ha venido, y nos ha dado

capacidad

intelectual
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verdadero. Y estamos en unién con el verdadero, por medio de su

Hijo Jesucristo. Este es el verdadero Dios verdadero y la vida eterna...

Traducen del “ev”, como “por medio”, en lugar de “en” que seria lo

natural (ver 5:11) y es como figura en las versiones en castellano,
inglés o latin; lo que lleva a pensar que la parte que sigue: “...Este es
el verdadero Dios, y la vida eterna.”, se refiere a Dios Padre y no a

Cristo mismo. Cuando es evidente que se refiere a Cristo Jesus.

4.3.2 DIAGRAMA ESTRUCTURAL EN 1JUAN 5:20

Transcripcion de 1Juan 5:2

oldapev 0 &m
sabemos por cierto que
6 vids Tob Beol Axe
el Hije de Dn)s ha vemdo

xel  Aédwrey Hpiv ddvorey e ywaoxwpey TOV ¢

y hadadoa nosotros entendimiento para gue conozcamos el Verdadero (DIOS)
xel EGpEV Ev TR © 0,
y estamos en el Verdadero

£v 16 vi® abrob Inool Xptotd.
en €l hijo suyo fesus Cristo

oUTéS éoTv 6 &hnbds Bede
éste es . el verdadero Dnos
y"' Lo altdviog.
vrd’a eterna

Diagrama de 1Juan 5:20

ests presente ha venido

Prag 35
8l Hyo —

&_1 05 s
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{ ¢ Sust Acus F S
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H ( Pgﬁ’#f-”l A
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E ol ., — I'}OOU Xolos an sto Jesus
- V..n l Alw SL(:,HD:I M Sust QQPM S
0 Beog
£ MSs (! "0 Suyo
verdadero
4 Pron Pers Acus M S
LAT WV
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Explicaré el diagrama poniendo notas: "Pero sabemos (hemos visto,
conocido) que el Hijo de Dios (resalta naturaleza divina) ha venido
(estd presente), y ha dado a nosotros entendimiento para que sea
conocido por nosotros el Verdadero (adj.) (al Padre); y estamos en
el Verdadero (Cristo = el Verdadero = Padre), en su Hijo Jesus Cristo.
Este (Cristo Jesis = el Hijo de Dios, titulo divino con que se

introduce) es el verdadero Dios (Cristo = Dios), y la vida eterna.”

4.3.3 TRATAMIENTO DEL TEXTO EN 1JUAN 5:20
4.3.3.1 EL TITULO HIJO DE DIOS

Al escribir, “pero sabemos que el Hijo de Dios ha venido...”, el apostol

Juan esta dando a Cristo Jesus un titulo divino, veamos por qué:

Es por esta razén que cuando se revela como “Hijo de Dios” unos lo
adoran vy otros buscan apedrearlo o matarlo. Y justamente esa fue la
acusacién hecha por los judios a Pilato para pedir lo condenen a

muerte: “Se hizo a si mismo ‘Hijo de Dios’...” Juan 19:7.

Pero antes de esto cuando el sumo sacerdote lo conjurd, Jesus
sustentd Su Divinidad y autoridad diciendo que estaria a la diestra del
Padre y vendria en la nube del cielo, esto afirmaciones que confirman

su Divinidad de acuerdo a la pregunta hecha:

“te conjuro por el Dios Viviente, que nos digas si eres tu el Cristo, el
Hijo de Dios. Jesus le dijo: Tu lo has dicho; y ademas os digo, que
desde ahora veréis al Hijo del Hombre sentado A LA DIESTRA DEL
PODER DE DIOS, Y VINIENDO EN LAS NUBES DEL CIELO.” (Mateo
26:63-64)

60



Y fue esa la acusacion con la que fueron a Pilato: “se hizo a si mismo
Hijo de Dios”; por eso pedian la pena de muerte, ya que entendieron
gue Cristo si decia de si mismo que es Dios. Por eso tuvo Pilato miedo

y seguidamente le pregunta: éDe donde eres TU?:

Juan 19:7,9 "Los judios le respondieron: Nosotros tenemos una ley, y
segun nuestra ley debe morir, porque se hizo a si mismo Hijo de
Dios. Cuando Pilato oyd decir esto, tuvo mas miedo. Y entrd otra vez
en el pretorio, y dijo a Jesus: éDe donde eres tu? Mas Jesus no le dio

respuesta.”

Cuando Cristo Jesus manifestd que Dios era Su Padre (otra forma de
decir que era el Hijo de Dios), trataron de matarlo por hacerse igual a
Dios; es decir entendieron que tiene una naturaleza Divina, que es

Dios:

Juan 5:18 "Por esto los judios aun mas procuraban matarle, porque
no sdlo quebrantaba el dia de reposo, sino que también decia que

Dios era su propio Padre, haciendose igual a Dios.”

Jesucristo al manifestar que Dios era su Padre, estaba diciendo que
era el “Hijo de Dios”, y se hacia igual ({oco¢ = isos) a Dios como

atestiguaron los judios en el pasaje que se acaba de ver. Por eso
también tiene sentido que la palabra adoraron = npooekuvnoav (el
aoristo, 3ra plural de npookuvéw = proskunéo = adorar, reverenciar),
del siguiente pasaje si tiene el sentido de adorar y no el de dar un

homenaje o hacer una reverencia:

Mateo 14:33 "Entonces los que estaban en la barca vinieron y le

adoraron, diciendo: Verdaderamente eres Hijo de Dios.”
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Esto es, que reconocieron Su Divinidad y lo adoraron; el contexto de
este pasaje refuerza el hecho: La barca habia estado siendo “azotada
por el mar” (Mt.14:24) y con un “fuerte viento” (Mat.14:30) toda la
noche hasta la cuarta vigilia (3-6 am) y cuando Cristo sube a la barca
(v.32), SE CALMA |INMEDIATAMENTE; ademas Cristo llego
CAMINANDO SOBRE EL MAR (Mat.14:25 y 26) y PERMITE que el
apostol Pedro también lo haga (v.29).. todo esto demuestra Su
Autoridad, Su Poder Sobrenatural, Su Divinidad. El pasaje paralelo
ahade que “ellos se asombraron en gran manera, y se maravillaban.”
(Mar 6:51) y como narra Mateo 14:33 lo reconocen como el “Hijjo de

Dios” = Dios.

Algo semejante ocurre en el contexto de la confesion del soldado
romano, “Verdaderamente éste era Hijo de Dios” (Mateo 27:54), en
el que confiesan a Cristo Jesls como Dios: En el pasaje paralelo en
Lucas 23:44 dice que “hubo tinieblas sobre toda la tierra”?3 desde la
hora sexta a la novena, es decir desde el mediodia hasta las tres de
la tarde, 3 horas... hubo también un terremoto en el momento que

A\

Cristo expird: “y la tierra tembld, y las rocas se partieron; y se
abrieron los sepulcros” (Mateo 27:51-52) y menciona que hubo
resurreccion de muertos... los presentes estarian espantados con un
terremoto en tinieblas, que muestra como la creacion misma

testificaba..., finalmente el centuridén y los que estaban con él llegan a

93 Este hecho es nombrado por Sexto Julio Africano (221 d.C) en su obra cita al historiador Talus (52
d.C.) en una discusién acerca de las tinieblas que siguieron a la crucifixién de Cristo, diciendo que: “En el
libro 111 de sus historias explica la oscuridad como debida a un eclipse de sol, es irracional segiin me
parece...”. Africano comenta la cita aclarando que no podria ser un eclipse de sol debido a que la
crucifixién ocurrié en tiempo de luna llena, cuando no pudo haber ocurrido un eclipse. Strobel, Lee. El
Caso de Cristo. Una Investigacion Exhaustiva. Ed. Vida — 2000. P4g. 98. Edicion en espafiol. Miami, FI.
Ademas se cita que el griego Flegon (137 d.C.) informa que en la duodécima olimpiada (por el afio 33
d.C.), hubo “el mayor eclipse de sol” y que “se hizo de noche a la hora sexta del dia” (al mediodia),
ademas que aparecieron las estrellas y hubo un terremoto en Bitinia (Noroeste de la actual Turquia) y que
“muchas cosas fueron volcadas en Micaea” (mas al oeste, en Turquia). Imaginense la magnitud del
terremoto... la distancia es semejante a la que hay entre Pisco (Pertl) y Guayaquil (Ecuador); de tal forma
que si el terremoto hubiese sido en Pisco se volcarian muchas cosas en Guayaquil; mucho mas fuerte que
cualquier terremoto que hayamos tenido.
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la conclusidon que no era simplemente un hombre, sino que era Dios:

el “Hijo de Dios”.

Por eso en la anunciacién, el angel sustenta que seria llamado “Hijo
de Dios”, justamente por no haber intervencion humana (vardn) en
su concepcion: Lucas 1:34, 35 "Entonces Maria dijo al angel: ¢Cémo
sera esto?, pues no conozco varon. Respondiendo el angel, le dijo: El
Espiritu Santo vendra sobre ti, y el poder del Altisimo te cubrira con
su sombra; por lo cual también el Santo Ser que nacera, sera llamado
HIJO DE DIOS.”

Aun el diablo cuando tentd a Cristo, utilizé el argumento, “Si eres el
Hijo de Dios” para llevarlo a hacer algo sobrenatural probando su
Divinidad: que “las piedras se conviertan en pan” (Mateo 4:3)... si
eres “Hijo de Dios”, esto es, si eres Dios. La resurreccién de entre los
muertos prueba Su Divinidad: “que fue declarado Hijo de Dios con
poder, segun el Espiritu de santidad, por la resurreccion de entre los
muertos.” Romanos 1:4. En todos los pasajes vistos es un Titulo que

sefala Su Divinidad.

He aqui la importancia de la confesion del apdstol Pedro: “"Tu eres el

Cristo, el Hijo del Dios viviente™*

% Sobre la declaracion del ap6stol Pedro hay comentarios notables tomamos a 3 de los llamados doctores
por el catolicismo romano: 1. San Agustin (354 al 430 d.C.); Retractations 1:21, in GILES, 177
(Escrita 3 afios antes de su muerte 427 d.C.).  “En mi primer libro contra Donato mencioné en algin
lugar una referencia al apostol Pedro como “la iglesia es fundada sobre él como sobre una roca”. Esta
interpretacién también suena en muchos labios en las lineas de bendicién de San Ambrosio, donde,
hablando de cocina doméstica, él dice: Cuando canta él, la roca de la Iglesia, absuelve el pecado. Pero
yo recuerdo que frecuentemente expliqué las palabras de nuestro Sefior hacia Pedro “sobre esta piedra
edificaré mi iglesia”, de manera que deberian ser entendidos como refiriéndose a la confesion de Pedro
mismo cuando dice “Tu eres el Cristo, el hijo del Dios viviente, y como significando que Pedro habia
sido llamado luego roca, porté la figura de la Iglesia, la cual es construida sobre esta roca y ha recibido
las llaves del reino de los cielos. Por lo que fue dicho de él no fue 'Tu eres Roca' sino 'Tu eres Pedro’,
pero la Roca era Cristo, habiendo sido confesado por Simén (Y COMO LA IGLESIA ENTERA
CONFIESA) quien fue llamado Pedro. Cudl de estas interpretaciones es mds correcta, decida el lector”.
2. Atanasio de Alejandria (c. 297- 373) “Por esto debemos buscar antes que todas las cosas, si El es
Hijo, y sobre este punto escudrifiar especialmente las Escrituras: «pues esto fue, cuando los apdstoles
fueron preguntados, que Pedro respondio, diciendo: “Tu eres el Cristo, el Hijo del Dios Viviente” ... esta
es la verdad y el principio soberano de nuestra fe ... Y como El es un fundamento, y nosotros piedras
construidas sobre él ... La Iglesia esta firmemente establecida; esta fundada sobre la roca, y las puertas
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La confesién hecha por el apdstol Pedro en Mateo 16:16 NOS DA EL
PARADIGMA FUNDAMENTAL PARA SALVACION Y DE SU NATURALEZA,
"Tu eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente”. A esta confesion se
refirieron una y otra vez los Padres de la iglesia cuando se dudaba de
la Deidad de Cristo. Son las llaves a la salvacién, es la verdad
fundamental del Cristianismo...; que Jesus es el Cristo, Aquel
esperado y anunciado por los profetas, Dios con nosotros (el
Emanuel), el Hijo de Dios. Por eso el apdstol Juan dedica todo su
evangelio a este fin: “Pero éstas se han escrito para que credis que
Jesus es el Cristo, el Hijo de Dios, y para que creyendo, tengais vida
en su nombre.” (Juan 20:31). Y por la misma razén confesamos al
igual que el apodstol Pedro (que se podria en ese sentido llamar
guardador de esa verdad fundamental, sin asociarlo con Roma y una
sucesion): “Sefior, ¢éa quién iremos? Tu tienes palabras de vida
eterna. Y nosotros hemos creido y conocemos que tu eres el Cristo, el
Hijo del Dios viviente.” (Juan 6:67-69)

Es esta confesidn fundamental: “Tu eres el Cristo, el Hijo del Dios
viviente”, la que 14 Padres de la iglesia dando un reflejo del real
pensamiento de la iglesia sostienen que es la Roca en la cual es
fundada (ver ANEXO 10 en la que ponemos la lista con el texto
completo y resaltado); que finalmente y desde siempre es Jesus
mismo, por justamente expresar el MISTERIO DE LA PIEDAD, Dios

manifestado en carne.

del infierno no prevalecerén contra ella ... Y porque esta es la fe de la Iglesia, que ellos de alguna
manera entiendan que el Sefior ENVIO A LOS APOSTOLES Y LES MANDO HACER DE ESTO EL
FUNDAMENTO DE LA IGLESIA.” Cuatro Cartas a Serapion 1:28. Y el tercer testimonio es de: 3.
Juan Cris6stomo (c. 347-407) “Por tanto El afiadio esto, «Y te digo, ti eres Pedro, y sobre esta roca
edificaré mi Iglesia; ESTO ES, SOBRE LA FE DE SU CONFESION ... Pues Cristo no le afiadié nada
mas a Pedro, sino que como si su fe fuera perfecta, dijo, que sobre esta confesion El edificaria la Iglesia,
pero en el otro caso [Juan 1:49-50] no hizo nada parecido, sino lo contrario ...”  Homilias sobre el
Evangelio de Juan XXI,1 (NPNF 14:73). De: http://www.conocereislaverdad.org/quedicensobre.htm por
Fernando Saravi.
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4.3.3.2 CRISTO ES EL VERDADERO DIOS

Recordemos 1Juan 5:20 "“Pero sabemos que el Hijo de Dios ha
venido, y nos ha dado entendimiento para conocer al que es
verdadero; y estamos en el Verdadero, en Su Hijo Jesucristo. Este es

el verdadero Dios, y la vida eterna.”

Cuando el apéstol dice: “Este es el verdadero Dios, y la vida eterna.”,

se esta refiriendo a “Su Hijo Jesucristo”, ya que es el antecedente
inmediato al pronombre demostrativo ‘este’ (oﬁTo'g). ‘Aunque

gramaticalmente, houtds puede referirse a Jesucristo o a «el
Verdadero»’;°> es claro por el contexto que la epistola entera
(1Juan3.8; 4:15; 5:5,10, 12 y 13) explica la identidad de Jesus, el
Hijo de Dios, por lo que una declaracién contundente sobre la
divinidad de Cristo al final de la carta es muy adecuada y efectiva.®®

Pero hay un factor extra que nos permite aclarar a quién se refiere
oUTOS; ya que dice “Este es el verdadero Dios y la vida eterna”.

Debemos preguntarnos entonces: ¢A quién se refiere el apdstol
cuando dice que ademas de ser el verdadero Dios, también es la vida
eterna? ¢Es evidente que no del Padre ya que esto no necesita
aclaracion? Sin embargo, la sentencia tiene sentido cuando se refiere

al Senor Jesucristo.

Justo ese es el tema que es tratado antes... ningln ser humano puede
llegar al Padre y a la vida eterna aparte del Hijo: “Y éste es el
testimonio: que Dios nos ha dado vida eterna; y esta vida esta en su
Hijo. El que tiene al Hijo, tiene la vida; el que no tiene al Hijo de Dios

no tiene la vida.” (1Juan 5:11 y 12). Pero la idea se repite ya desde

% Op.Cit. Robertson, A. T. - p. 696.
% Kistemaker, S. J., & Hendriksen, W. (1953-2001). Exposition of James and the Epistles of John (Vol.
14, pp. 367-368). Grand Rapids: Baker Book House.
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el inicio del capitulo: (5:1) “Todo aquel que cree que Jesus es el
Cristo, es nacido de Dios” o en (5:5) “éQuién es el que vence al
mundo, sino el que cree que Jesus es el Hijo de Dios?”... Entonces lo
natural es que, Aquel que ha venido (el Hijo de Dios, que es Divino),

Cristo Jesus es el Verdadero Dios y la vida eterna.

Y esto es lo que entendieron también los Padres de la iglesia.

4.3.4 LOS PADRES DE LA IGLESIA EN 1JUAN 5:20

El testimonio de los Padres es un poco tardio pero es de la época de
la que provienen los cddices que estamos usando como referencia

aunque tenemos a Ignacio (35d.C. - 117 d.C.):

“Doy gloria a Jesucristo el Dios que os concede de tal sabiduria,... plenamente
persuadidos por lo que se refiere a nuestro Sefior, que EL es verdaderamente del
linaje de David segun la carne, pero Hijo de Dios por la voluntad y poder
divinos...””’.

Lactancio (240-320 d.C.) nos muestra como entendian el titulo Hijo

de Dios los Padres:

El llegd a ser tanto el “Hijo de Dios” en el Espiritu, y el “Hijo del hombre” a
través de la carne, es decir, ambos Dios y hombre.?8
Esto corrobora que el titulo “Hijo de Dios” denota su Divinidad y el
titulo “Hijo del Hombre”, su humanidad; Cristo JesUs tenia 2
naturalezas, perfecto Dios y perfecto hombre. Cuando se considera
esto desaparecen los “pasajes dificiles” en los cuales Jesus habla

como hombre.

% LIGHTFOQT, J. B. - Los Padres Apostélicos. Editorial CLIE. Barcelona, Espafia. 1990. Carta de
Ignacio a los Esmirneanos 1:1 p. 198

9 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - San Lactancio. Las Instituciones Divinas. — Libro IV, Capitulo
X111 - Sobre Jesus, Dios y hombre; y los testimonios de los profetas concernientes a El. p.112
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Didimo el Ciego (318-398 d.C.):

“Cuan poderosa es la fe de Pedro y su confesion de que Cristo es el Dios
unigénito, el Verbo, EL VERDADERO HIJO DE DIOS, y no meramente una
criatura. Aunque él vio a Dios sobre la tierra vestido de carne y sangre,
Pedro no dudo, pues estaba dispuesto a recibir lo que «carne y sangre no te
han revelado». Mas aun, reconocié al consubstancial y coeterno retofio de
Dios, glorificando de este modo aquella raiz increada, aquella raiz sin
comienzo, la cual le habia revelado la verdad. Pedro crey6 que Cristo era
una misma deidad con el Padre; y asi fue llamado bendito por aquel quien
solo es el bendito Sefior. Sobre esta roca la Iglesia fue construida, la Iglesia
a la cual las puertas del infierno —esto es, los argumentos de los herejes- no
venceran.” Sobre la Trinidad, I, I, 30 (PG 39:416)°°

Vemos que “Hijo de Dios” significaba que Cristo JesuUs es Dios, su
naturaleza Divina e “Hijo de hombre” que es hombre, se encarnd, a

su naturaleza humana.

Por otro lado, Atanasio (296-373 d.C.) en varias ocasiones cita 1Juan

5:20 y sustenta la deidad de Cristo en forma contundente!0:

‘...engendrado del Padre sin principio y eternamente... la verdadera imagen
del Padre, igual en el honor y la gloria. Para ello, dice, “es la voluntad del
Padre, que como honran al Padre, honren también al Hijo” (Juan 5:23);
verdadero Dios del verdadero Dios, como dice Juan en sus epistolas
generales: “y nosotros estamos en Aquel que es verdadero, en su Hijo
Jesucristo: es el Dios verdadero y la vida eterna” (1 Juan 5:20).
Todopoderoso de todopoderoso... 0!

Atanasio (A los Obispos de Egipto, § 13), refiriéndose a 1Juan 5:20; ‘Este es
el verdadero (aGAnBivog) Dios, escribe: "Pero estos hombres (los arrianos),
como en ,contradiccién con esto, alegan que Cristo no es verdadero Dios,
sino que El es solo llamado Dios, como lo son otras criaturas, en relacién con
Su participacion en la naturaleza Divina.”"10?

9 Cita tomada de:  http://www.conocereislaverdad.org/quedicensobre.htm por Fermando Saravi.

10 En la Historia Eclesiastica de Teodoreto (393-466 d.C.) — Libro I, capitulo VII - Refutacion del
arrianismo: Se cita los escritos de Eustacio y Atanasio, hace referencia a 1Juan 5:20 en el sentido de que
Cristo Jesus es Dios: “Los obispos se reunieron en consejo deseosos de refutar las afirmaciones impias
inventadas por los arrianos, que el Hijo fue creado a partir de lo que no existia, que El es una criatura y
ser creado, que hubo un periodo en el que no fue, y que es mutable por naturaleza, y estando todos de
acuerdo al proponer las siguientes declaraciones, que estan de acuerdo con las sagradas Escrituras, a
saber: Que el Hijo es, por naturaleza, unigénito de Dios, Palabra, Poder, y la Unica sabiduria del Padre,
que El es, como dijo Juan, "el verdadero Dios”, y, como Pablo escribio, “el resplandor de la gloria, y la
imagen misma de la persona del Padre .”

101 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Atanasio; Declaracidn de Fe. cap.1

192 1hid. Atanasio. Las Lecturas Catequéticas. Lectura XI — Sobre las palabras, el Unigénito Hijo de
Dios, engendrado por el Padre, Verdadero Dios antes de todas las Edades, por medio del quien todas las
cosas fueron hechas. p.66 Nota al pie de pagina nimero 12.
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Hilario de Poitiers (315-365 d.C.):

“y Juan nos asegura: Este es el verdadero Dios, y Pablo no se cansa de
proclamar a El como Su propio Hijo."”103

Pero Hilario tiene ademas una explicacion muy exacta:

Sin embargo, él (Pedro) dice palabras nunca lengua del hombre habia
mencionado antes: “Tu eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente”. Porque
aunque Cristo, habitando en el cuerpo, habia confesado de si mismo ser el
Hijo de Dios, mas ahora, por primera vez la fe del Apostol habia reconocido
en El la presencia de la Divina naturaleza. Pedro es alabado no sélo por su
tributo de adoracion, sino por su reconocimiento del misterio de la verdad;
no sélo por confesar a Cristo, sino a Cristo el HIJO DE DIOS. Esta claro que
hubiera sido suficiente como pago de reverencia, el haber dicho: “Tu eres el
Cristo”, y nada mas. Pero hubiera sido una confesion hueca, Pedro lo
hubiera aclamado solamente como Cristo, sin confesarlo como el Hijo de
Dios. Y asi, sus palabras "tu eres” declaran que lo que se afirma de El es
estricta y exactamente fiel a Su NATURALEZA. A continuacidn, la expresion
del Padre: "Este es mi Hijo”, habia revelado a Pedro que él debe confesar:
"TU eres el Hijo de Dios”, porque en las palabras "Este es”, Dios el Revelador
lo sefala, y la respuesta, "TU eres”, es la bienvenida del creyente a la
verdad. Y ESTA ES LA ROCA de la confesién sobre el cual se construye la
Iglesia. Pero las facultades perceptivas de la carne y la sangre no pueden
alcanzar el reconocimiento y la confesién de esta verdad. Es un misterio,
divinamente revelado, que Cristo no solo debe ser nombrado, sino creido, el
HIJO DE DIOS. ¢Era solo el nombre Divino?; éno era mas bien LA
NATURALEZA DIVINA lo que le fue revelado a Pedro? Si fuera el nombre,
que habia oido a menudo de parte del Sefor, proclamando a si mismo Hijo
de Dios. ¢Qué honor, entonces, mereceria por anunciar el nombre? No; no
era el nombre, ERA LA NATURALEZA, porque el nombre habia sido
proclamado en varias ocasiones!%4,

Agustin (354-430 d.C.):

“Conforme a la forma de Dios, ‘El es el Verdadero Dios, y la Vida

Eterna...’;"105

...y “el Hijo de Dios es el verdadero Dios y la Vida Eterna”%6

Ambrosio (340-397 d.C.):

“Juan lo llama Hijo de Dios y verdadero Dios. Si, entonces, El es Dios
verdadero, El es, sin duda no es creado, sin mancha de mentira o engafio,
que no tiene en si mismo confusion alguna, ni desemejanza con su
Padre.”197

103 1bid. Hilario de Poitiers. Sobre la Trinidad. Libro VI (46); p.115

104 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. Hilario de Poitiers. Sobre la Trinidad. Introduccion a la Trinidad.
Libro VI (36) p. 111

195 1hid. Agustin; Sobre la Trinidad. Libro I, Cap.11 (22); p.30

106 |bid. Agustin; Sobre la Trinidad. Libro I, Cap.12 (26); p.32

107 |bid. Ambrosio; Tratados Dogmaticos, Trabajos Eticos, y Sermones. Exposicion de la Fe Cristiana.
Libro I. Cap. XVII (117); p.220
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4.3.5 CONCLUSIONES PRELIMINARES EN 1JUAN 5:20

Hemos visto que el titulo “Hijo de Dios”, implica la divinidad. El
apostol Juan pone especial énfasis en demostrarlo; la reaccion de los
oyentes asi lo demuestra, y el contexto en el cual esta escrito
también. Hay abundante material en la Palabra que asi lo ensefia.
Jesus, el Hijo de Dios, es el verdadero Dios, es el sentido del texto,
del contexto; hemos visto que asi lo entendieron también los Padres,
como explica tan bien Hilario de Poitiers: “por primera vez la fe del
Apdstol habia reconocido en El la presencia de la Divina naturaleza.”
Y que “Tu eres el Hijo de Dios”, ES LA ROCA de la confesion sobre el

cual se construye la Iglesia.

El apdstol Juan afirma que al creer que JesUs es el ‘Hijo de Dios’, se
tiene vida eterna (Juan 20:31); esto es debido a que Cristo es Dios:

Si, si Dios el Padre no salva sino por Dios, nadie puede ser salvado por Dios
Padre a menos que él haya confesado a Cristo como Dios, en quien y por
quien el Padre promete que le dara la salvacion: para que, razonable, el que
le reconoce ser Dios, puede encontrar la salvaciéon en Cristo Dios, y el
gque no reconoce que El es Dios, perderia la salvacion, que no podia
encontrar en otro lugar sino en Cristo Dios.’ 108

108 Op. Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Novaciano. Tratado de Novaciano concerniente a la Trinidad.
Cap. XXI; p.621
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4.4 CRISTO JESUS ES LA IMAGEN MISMA DE DIOS

Hebreos 1:3 “el cual, siendo el resplandor de Su Gloria, y la imagen
misma de Su Sustancia, y quien sustenta todas las cosas con la
palabra de su poder, habiendo efectuado la purificacion de nuestros
pecados por medio de si mismo, se sentd a la diestra de la Majestad

en las alturas”

4.4.1 ESTABLECIMIENTO DEL TEXTO EN HEBREOS 1:3

El cddice Sinaitico, Vaticano y Alejandrino coinciden en el texto

griego.
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4.4.2 DIAGRAMA ESTRUCTURAL EN HEBREOQOS 1:3

Transcripcion:
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4.4.3 TRATAMIENTO DEL TEXTO EN HEBREOS 1:3

Primeramente debemos decir que no hay variantes significativas

en este texto; las fuentes concuerdan entre si.

Un texto que se relaciona con el anterior es aquel en que Jesus
dijo, “Yo, la Luz, he venido la mundo” Juan 12:46 o también: “Yo
Soy la Luz del Mundo” Juan 8:12 y 9:5, sabiendo que “Dios es Luz,
y no hay ninguna tiniebla en EI” 1Juan 1:5; es asi como Cristo

Jesus es: “el Resplandor de Su Gloria”.

Al examinar 1Juan 5:20 se ha visto como Teodoreto cita Hebreos

1:3, para demostrar la deidad de Cristo Jesus:

'...Que el Hijo es, por naturaleza, unigénito de Dios, Palabra, Poder, y la
Unica sabiduria del Padre, que El es, como dijo Juan, "el verdadero Dios”, vy,
como Pablo escribid, “el resplandor de la gloria, y la imagen misma de la
persona del Padre.”

Hebreos 1:3a 0¢ WV amavyaopa TNG 005NG Xal XopaxTNp TS

UTTOOTACTEWS QUTOV

"Quien, siendo el resplandor (radiacion activa, brillo) de Su Gloria,
y la impresidn, imagen (caracter) de Su Substancia (hipdstasis)...”.

El término amavyaoua (apaugasma) puede querer decir dos cosas

en griego: “Refulgencia”, la luz que irradia como la del sol o
“Reflejo”, es decir la luz que refleja como la luna. Ambos sentidos
son ciertos en Cristo!®... El es la Luz del mundo, la Luz de la vida
(Juan 8:12), Luz Admirable a la que hemos sido llamados (1Pedro
2:9). Pero Cristo en si mismo es LA FUENTE como lo demostré en
la transfiguracion: “y se transfigur6 delante de ellos, vy
resplandecié su rostro como el sol, y sus vestidos se hicieron

blancos como la luz.” (Mateo 17:2), cuando el Verbo se hizo carne

109 Robertson, A. T. (2003). Comentario al Texto Griego del Nuevo Testamento: Obra Completa (6
Tomos en 1) (p. 607). Barcelona, Espafia: Editorial Clie.
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“vimos Su Gloria”, es decir que Cristo irradia la Gloria del Padre en

si mismo a través de El y Origen de esta.

En la “imagen misma de su Substancia”, la palabra traducida por
imagen es en griego = yapaxtynp (jarakter = caracter), es utilizada
figurativamente en este pasaje para mostrar la exacta
representacién de Cristo en relacion con Dios Padre, su precisa
reproduccion, impresion; ya que quiere decir dos cosas:

La primera, un sello; y la segunda, la impresion que se hace con el sello en

la cera, el lacre o el papel. La impresion es la reproduccion exacta del sello;
asi es que, cuando el autor de Hebreos dice que JesUs es el jaraktér de la

misma esencia de Dios, quiere decir que es la perfecta imagen de Dios.110

Es decir que Cristo es la reproduccién exacta del Tres Veces Santo,
Todopoderoso, Perfecto, Infinito y Unico Dios. La palabra griega
xapaxtyp''t (jarakter = cardcter) sélo se encuentra una vez mas
pero en el Antiguo Testamento, en la LXX, en Lévitico 13:28; en
ese contexto tiene metaféricamente un signficado muy distinto. En

Lévitico lo traducen del hebreo N27Y (tzarevet) que sefiala una

marca caracteristica, cicatriz o sefal dejada en la piel que

demuestra que ya no existe mas la lepra en la persona.

Pero por ejemplo Filon en, De Plantatione 1:18, escribe que: Los
nombres dados a las criaturas son impresiones de lo invisible

como la impresion de una moneda con el sello de Dios, cuya

110 Barclay, W. (2006). Comentario Al Nuevo Testamento (p. 886). Viladecavalls (Barcelona), Espafia:
Editorial CLIE.

11 En Antigiiedades de los Judios 12:15 se utiliza yapaxtnp para decir que las letras sirias era semejantes
a las hebreas para los griegos que buscaban traducir y afiadir libros de los judios dignos de estar en la
biblioteca de Alejandria. En Historia Eclesiastica 111 25(7) le utiliza yapaxtnp para manifestar que los
escritos apocrifos no son iguales a los apostélicos y en VI 25(11) para hacer notar que el estilo de
Hebreos es distinto al de las epistolas. En la obra de Filon, Legum Allegoriarum 3:95-97 XXXI se utiliza
para mostrar que Dios IMPRIME en el alma y en el nombre de Bezaleel los dones dados, su forma
naturaleza, del modelo que es Dios mismo por medio de su Palabra.
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impresion (caracter) es la Palabra de Dios!!?, mostrando el sentido
de Hebreos 1:3.

Cristo es la imagen de su SUBSTANCIA (UT00TQOEWS), de su

esencia. El por eso que Jesucristo le explica a Felipe que cuando

lo ven a El estan viendo al Padre:

“El que me ha visto a mi, ha visto al Padre; écdmo, pues, dices tu:

Muéstranos el Padre?” (Juan 14:9).

Es Dios para poder mostrar Su Verdadera “Imagen”.

La traducida por substancia = vumooTaCoewg, se refiere a la

naturaleza real sustancial de Su Ser, la esencia de Dios.!13 Es decir
que Cristo tiene la misma naturaleza de Dios Padre y es Su forma

visible.

Igualmente en Colosenses 1:15 confirma que Cristo es la FORMA
VISIBLE de Dios Padre: "El es la imagen del Dios invisible, el

primogénito!# de toda creacion.”

Al decir que es la IMAGEN del Dios Invisible en Colosenses 1:15 se
esta diciendo que Cristo Jesus es Dios mismo! En este caso se

utiliza la palabra griega eikdon (eiktwv) para imagen. También se

12« put has pronounced it an image of the divine and invisible being, making it a coin as it were of
sterling metal, stamped and impressed with the seal of God, the impression of which is the eternal word.”
(PLA 1:18 PHE)

113 Timothy Friberg, Barbara Friberg, and Neva F. Miller, Analytical Lexicon to the Greek New
Testament, Baker's Greek New Testament Library (Grand Rapids: Baker, 2000), BibleWorks, v.9

114 Pero allf la palabra primogénito (gr. protétokos) esto NO SIGNIFICA que JesUs fue el primer ser
creado... ya que vemos que David en el Salmo 89:20 y 27 fue llamado primogénito...(en la LXX gr.
protdtokos) “Yo también le (a David) pondré por primogénito, El mas excelso de los reyes de la tierra.”
Y sabemos que Eliab fue el primer hijo; David por el contrario el menor, el Gltimo (1Samuel 17:13,14).
Aqui se utiliza en el sentido de preeminencia; y es sentido figurado esta hablando también de Cristo
Jesus. Igualmente en Jeremias 31:9 se llama a Efrain primogénito... cuando Manasés es el “primer” hijo.
“...porque soy a Israel por padre, y Efrain es mi primogénito.” (LXX gr. protdtokos) Ver también:
Hebreos 12:22-24. “sino que os habéis acercado al monte de Sion, a la ciudad del Dios vivo, Jerusalén la
celestial, a la compafiia de muchos millares de angeles, a la congregacion de los primogénitos que estan
inscritos en los cielos, a Dios el Juez de todos, a los espiritus de los justos hechos perfectos, a Jesus el
Mediador del nuevo pacto, y a la sangre rociada que habla mejor que la de Abel.”.
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encuentra en 2 Corintios 4:4 “la luz del evangelio de la gloria de

Cristo, el cual es la imagen de Dios.".

Aunque en 1Corintios 11:7 y Génesis 1:26 (LXX) se habla de
“imagen de Dios!!>” en el hombre; tiene un sentido diferente el
sentido, de la moral, eternidad impresa en el hombre en su

espiritu

En Hebreos 1:3 cuando se juntan las dos figuras se entiende con
mas claridad lo que expresa el apostol, "“Quien, siendo el
resplandor de Su Gloria, imagen de Su Substancia”, es decir que
Cristo es: Un rayo (haz) del sol y la impresidn de Su Esencia;
comparte Su naturaleza, tanto la imagen como el caracter de Su
Naturaleza. Dios Padre es Luz y Cristo es Su Resplandor (El lo
declaré: Yo Soy la Luz del mundo en Juan 8:2 y cuando se
transfigura en Mateo 17:2); ambas tienen la misma naturaleza por
tanto Cristo es Divino y refleja ese caracter el sello, forma de Su
divinidad encarnada. Pero su caracter divino sigue siendo reflejado
en el resto de este verso ya que sélo Dios es el que: “sustenta
todas las cosas con la palabra de su poder”, es decir que es
Todopoderoso y al igual que el Padre: El dice y se hace. Génesis
1:3,6, 9,11,14 y asi lo demostré estando en la tierra cuando con
su Palabra sand a todos los que se acercaron y controld la
naturaleza. Por otro lado el mismo verso continla ensefidandonos
Cristo mismo es el que limpia los pecados, por lo que también los
perdona (Mateo 9:5,6; el paralitico), que es otro atributo del Padre
("¢Qué Dios como tu, que perdona la maldad, y olvida el pecado.”
Miqueas 7:18). Finalmente el versiculo termina igualando a Cristo

con el Padre cuando ensefa que se sienta a Su Diesta en las

15 “Porque el varén no debe cubrirse la cabeza, pues él es imagen y gloria de Dios; pero la mujer es
gloria del varén.” 1Corintios 11:7). Otro pasaje que muestra a Cristo como la imagen de Dios es:
2Corintios 4:4 “en los cuales el dios de este siglo cegé el entendimiento de los incrédulos, para que no
les resplandezca la luz del evangelio de la gloria de Cristo, el cual es la imagen de Dios.”.
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alturas, esto es en el mismo cielo. La fuerza de la declaracién en

conjunto es inmensa: Cristo es Dios.

4.4.4 LOS PADRES DE LA IGLESIA EN HEBREOS 1:3

Veamos cdmo interpretaban los padres este pasaje:

Origenes!t® (185-254 d.C.):

‘Nosotros adoramos por lo tanto, el Padre de verdad y el Hijo, quien es la
Verdad;... Asi que son enteramente uno, de tal forma que quien ha visto al
Hijo, “quien es el Resplandor de la Gloria de Dios, e imagen manifestada de
Su Persona,” ha visto en EL quien es la imagen de Dios, a Dios Mismo.’

Gregorio Taumaturgo!’ (213-270 d.C.):

‘Pero yo soy un hombre, y participante de la gracia divina; pero Tu eres
Dios, y también hombre al mismo tiempo: porque TU eres por naturaleza
amigo del hombre. ¢Yo tengo necesidad de ser bautizado por Ti, y vienes Tu
a mi? Tu, quien eras desde el principio, y eras con Dios; TU quien eres el
resplandor de la Gloria del Padre; Tu quien eres la imagen perfecta del
perfecto Padre.’

Hilario de Poitiers (315-365 d.C.):

“..como el apéstol dice, en Cristo mora toda la plenitud de la Deidad
corporalmente. Incomprensiblemente, inefablemente, antes del tiempo o
mundos, El engendrd al Unigénito de Su propia Substancia, confiriendo por
amor y poder Su Divinidad sobre ese Nacimiento”!18

Veamos lo entendia, Cirilo de Alejandria (370-444 d.C.):

“Pero sabemos que Cristo ha sido engendrado no como una palabra
pronunciada, sino como una Palabra sustancialmente existente y viviente;
no hablada por los labios, y dispersada, pero engendrada del Padre
eternamente e inefablemente, en substancia. Porque, en el principio era el

116 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Origenes; Origenes contra Celso. Libro VIII, Cap.XII, p. 645
17 |bid. Gregorio Taumaturgo; Escritos Dudosos o Espureos. Parte 11 - Elucidaciones - Homilia Cuarta,
p.69

118 |bid. Hilario de Poitiers. Sobre la Trinidad. Libro 111 (3) p.62 - (315-365 d.C.)
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Verbo, y el Verbo era con Dios, y el Verbo era Dios, sentado a la derecha de
Dios.”11?

Juan Cris6stomo12° (347-407 d.C.):

‘Quien, siendo en Forma de Dios, no estimo el ser igual a Dios como cosa a
que aferrarse (Filipenses 2:6),”0 que después declaré en la carta a los
Hebreos, “el Resplandor de Su Gloria, y la “imagen misma de Su
Substancia;” (Hebreos 1:3) o nuevamente, lo que en la apertura de su
Evangelio el hijo del trueno resond, "En el principio era el Verbo, y el Verbo
era con Dios, y el Verbo era Dios" (Juan 1:1), o lo que el mismo Jesus
muchas veces declarada a los judios , “que su poder y su autoridad era igual
al Padre...".” (Juan 5:19, 27 y ss.).

Agustint2l (354-430 d.C.):

“Las palabras “Imagen de Su Substancia”, discriminan entre Cristo y Aquel
fe donde El proviene, pero sélo para establecer su existencia distinta, no
para ensefiar una diferencia de naturaleza; y el significado de “Padre en el
Hijo e Hijo en el Padre” es que alli hay una plenitud perfecta de la Deidad en
Ambos... Una imagen implica su original;”

Jerénimo (331-420 d.C.):

Estemos satisfechos de hablar de una substancia y de tres personas
subsistentes - perfectas, iguales y coeternas. Quedémonos con una
hypostasis, si asi lo considera y no digamos nada de tres.!??

Todos coinciden en la igualdad de Cristo con el Padre, Su misma
Naturaleza, Substancia, que son enteramente Uno, que Cristo es Dios
mismo y lo afirman citando Hebreos 1:3. Origenes dice que son
enteramente Uno y al ver a Cristo ver a Dios (Padre) mismo;
Gregorio Taumaturgo, que Cristo es Dios y la Imagen Perfecta del
Perfecto Padre; Hilario de Poitiers, que Cristo tienen la misma
Substancia que el Padre, que es Divino y el EL habita corporalmente

toda la plenitud de la Deidad; Juan Cris6stomo cita ese y otros

119 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Cirilo. Las Lecturas Catequéticas. Lectura XI — Sobre las
palabras, el Unigénito Hijo de Dios, engendrado por el Padre, Verdadero Dios antes de todas las Edades,
por medio del quien todas las cosas fueron hechas. p.66

120 1bid. Juan Crisdstomo; Homilias de Juan Cris6stomo sobre la Epistola del Apdstol Pablo a los
Galatas. Cap. I; p.3

121 1bid. Agustin; Sobre la Trinidad. Libro 111 (23); p.69

122 |pid. Jerénimo; Cartas de Jerénimo — Carta XV a Damaso; (4); p.14
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pasajes para afirmar que Cristo es Dios e igual al Padre; San Agustin
que hay una plenitud perfecta de la Deidad en Ambos (el Padre y el
Hijo) y San Jerénimo que tanto el Padre, Hijo y el Espiritu Santo son
Perfectos, Iguales y Coeternos. La evidencia nos muestra que en la
iglesia de los primeros siglos veian en este pasaje sustento para

aseverar la Divinidad de Jesucristo.

4.4.5 CONCLUSIONES PRELIMINARES DE HEBREOS 1:3

En realidad todo el capitulo introduce a Cristo como superior a los
angeles y divino (Hebreos 1:5, 6, 8, 9, 10 y 13): Se le presenta como
Hijo de Dios, los angeles lo adoran y tiene un trono como el Padre y
se le llama Dios, le llaman Creador y seguidamente en el v.10 eterno.
Sabemos que el Padre es Luz y el Hijo, “el Resplandor de Su Gloria” y

como igual a Dios Padre al sentarse a su diestra.

Es “el Resplandor de Dios”, que habla de su naturaleza divina; y no
sélo lo afirma el autor de la Carta a los Hebreos, sino Cristo mismo lo
expresa directamente cuando dice que es “la Luz del mundo”,

apoyando sus Palabras con el hecho de su transfiguracion.

Jesus es el "rayo" de la gloria de Dios; nunca hemos visto (estado con/en) el
sol, sblo los rayos de su luz, ya que vienen a nosotros. Aun asi, nunca
hemos visto al Padre, pero lo hemos visto a través de los "rayos" del Hijo!23.

14

Cristo no es sélo la “imagen” de Dios, sino la “imagen de la sustancia

de Dios, con lo que se confirma el caracter divino de la declaracion.

Los Padres nos dan una contundente evidencia que confirma el
pensamiento de la iglesia de los primeros siglos; ya que ellos se
apoyaban en Hebreos 1:3 para proclamar la Divinidad de Cristo y su

igualdad con el Padre.

123 David Guzik Commentary on the Bible. Hebreos 1:3.
http://www.studylight.org/commentaries/guz/view.cgi?bk=57&ch=1
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4.5 CRISTO RECIBE EL TIiTULO DIVINO DE: EL TODOPODEROSO

Apocalipsis 1:7,8 "He aqui que viene con las nubes, y todo ojo le
verd, y los que le traspasaron; y todos los linajes de la tierra
haran lamentacion por El. Si, amén. Yo soy el Alfa y la Omega,

principio y fin, dice el Sefor, el que es y que era y que ha de
venir, el Todopoderoso.”
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4.5.1 ESTABLECIENDO EL TEXTO EN APOCALIPSIS 1:7, 8

N° Eyw €ipt o AAda kal 00, AéVEL KUPLOG O BedC, O MV Kal O AV KAl O EPXOHEVOC, O TTOVTOKPATWP.
N Eyw €1t to AAda Kot eyw Kat to Q apxn Kot TEAOG  AEYeL KUPLOG 0 BE0G O WV KOL O NV KOL O EPXOMEVOG O TIOVTOKPOTWP

yel que el
Yo Soyel Alfa y Yo Omega PrincipioyFin dice (el)SefiorelDios Es yqueEray queviene Todopoderoso

N°  Eyw s to AAda Kat 0 Q apyn kot Tehog Aeyel KUPLOG O BEOG O WV KOLL O NV KOLL O EPYXOHUEVOG O TIOVTOKPOTWP

A Eyw €L to AAda kat 00 AeyeL kuplog o QF O WV KOlL O NV KalL 0 EPXOUEVOG O TIOVTOKPATWP
Texto

MayoritarioEyw eipL 1o A Kol 10 Q, apyn kol téhog, Aéyel 6 KOplog, 6 (v Kal 6 v Kal 6 EpXOUEVOG, O TIAVTOKPATWP.

DO TORT 0 RDRIRIT MR GMDRT 10 ORIOX O RMM MY M 99R KN

Peshita con letras
hebreas y vocales 10d0 Poderoso Y esta

y Yo
(Todo Poseedor) Quienes  viniendo  yEra queEs Aquel Dios ElSefior dice Omega Alfa Soy

El codice Vaticano no contiene el libro de Apocalipsis; por eso

compararemos el manuscrito Alejandrino (A) con el Sinaitico. El
Alejandrino omite: apy» xat Telog (principio y fin) que si se encuentra

en el Sinaitico. Como veremos mas adelante, la mayoria de los
Padres que citaron este pasaje omitieron también (principio y fin),
con excepcidén de unos pocos como San Jerénimo!?4, Ambrosiol?> que
lo cita una vez y omite 4, o Clemente de Alejandrial?®, lo que
confirma que en esa época existian ambas fuentes. Apocalipsis fue
introducido a la Peshita en el siglo VII, que si lo incorpora. Es
probable que no sea parte del texto original, sin embargo, este titulo
le es dado a Jesucristo en Apocalipsis 22:12, 13 “Mirad: vengo en
seguida y traigo aqui la recompensa conmigo, para dar a cada uno

segun sean sus obras. Yo soy el Alfa y la Omega, el Principio y el Fin

(Gpxn xal T0 Téhog), el Primero y el Ultimo. Para efectos del estudio,

apxn xat Terog (principio y fin), no serd considerado como parte del

124 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. — Jerénimo. - Jerénimo contra Joviniano. Libro I Cap. 18. Pag.
360

125 1hid. Ambrosio. Selecciones d las cartas de Ambrosio. A la iglesia de Vercelas. Epistola LXI11 (49).
Pag. 463

126 |pid. Clemente de Alejandria. El Instructor (EI Pedagogo). Libro I, Cap. VI. P4g.218
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texto, aunque queda establecido que es uno de los Titulos que se da

el Senor.

4.5.2 DIAGRAMA ESTRUCTURAL EN APOCALIPSIS 1:7, 8

Transcripcion:
Apocalipsis 1:8
AL xatto £
Aeyst K2 o OX 0V X 0NV XQl O EPYOUE
RAVTOAPLTUp
Diagrama:
) =l Alfa
At Bl
Sust. Mom. Meut. 5.
H .Y
KL
Conj. . o l2Omegs
: TO W
Art. Sust. Nom. Meut. 5.
: o Agusl gue es
(¥
Pron. Demost. Verbo Part. Pres. Nom. M.
5.
Yo N
€0 ELJLL i &5 Fu Aguel gqus era
Pron. Pers. Pres. 1 5. iConj. F'rc-r_[terrq"arb:- Imiperf. 3 5.
gﬂgi 1"\ Verbo Predicad :
1 redicado . . Aguel gue estd viniendo
: = KL . - o -
o ™~ e Q EpYOuELOC
Art. Sust. Flom. M. S ic|Prec3g ; Werbo Particp. Fres. Med.

Mom. M. 5.

Sujeto Verbo . &l Todopoderoso
) TOCL T OR DTy
Aurt. Sust. Mom. M. 5.
Enych slpu o8 Ehdm el 76 &, Ay setipuog & Beig, & v el & Ay el & dpgrdpswsg, & TEWToRpETEp.
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4.5.3 TRATAMIENTO DEL TEXTO EN APOCALIPSIS 1:7, 8

Los Testigos de Jehova insisten que las referencias divinas de este
pasaje se refieren a Dios Padre; iremos probando paso por paso que

se refieren a Jesus.

Podemos notar que en cddice Sinaitico, Alejandrino y en la Peshita,
en Apocalipsis 1:8 dice “"el Sefior Dios”, y no Unicamente Sefior como
estd en el texto Mayoritario (que recoge la versién Reina Valera del
60).

Codice

Alejandrino \(3 ' ‘G‘.’(CU"“,

Codice ,\ k' -l ‘EX()(‘A(:r(' '(.(.‘..
Sinaitico ()’zsou)N K A ' ()' N KN

Esto enfatiza aun mas la igualdad de Cristo Jesus con el Padre. Cristo
es el Sefor Dios que viene en las nubes... Y sabemos certeramente
que se refiere a Cristo ya que en el verso 11 al 13 se le identifica;
cuando el apodstol Juan se vuelve para ver quién era Aquel que
hablaba detras de él y decia: "Yo soy el Alfa y la Omega, el primero y

el ultimo...” (Apocalipsis 1:11), viendo a Cristo:

"a uno semejante al Hijo del Hombre, vestido de una ropa que
llegaba hasta los pies, y cefido por el pecho con un cinto de oro. Su
cabeza y sus cabellos eran blancos como blanca lana, como nieve;
sus ojos como llama de fuego, y sus pies semejantes al bronce
bruhido, refulgente como en un horno, y su voz como estruendo de
muchas aguas. Tenia en su diestra siete estrellas; de su boca salia
una espada aguda de dos filos; y su rostro era como el sol cuando

resplandece en su fuerza.” (Apocalipsis 1:13-16)
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Finalmente Cristo mismo se identifica: “Y El puso su diestra sobre mi,
diciéndome: No temas; Yo Soy el Primero y el Ultimo; y el que vivo, y
estuve muerto; mas he aqui que vivo por los siglos de los siglos,

amén.” (Apocalipsis 1:17-18)
Entonces, vemos el SENOR DIOS, es Cristo.

En este pasaje (Ap.1:8) ABUNDAN los titulos y referencias Divinas
hacia Jesus...: el "Alfa y la Omega", "el que Es y que Era y que ha de
venir", "El Todopoderoso"; lo que confirma que Cristo Jesus es el

“Hijo de Dios” = Dios.

Al igual que en el verso 1:8, en Apocalipsis 22:13 se llama a Cristo
Jesus: “el Alfa y la Omega (10 &Aga kai T @) y el primero y ultimo
(apxn kai TeAog). Es descrito también como Aquel que “viene pronto”
(22:12), y se identifica finalmente en el Ap. 22:16 como JESUS; por
lo que se puede afirmar que en Apocalipsis 1:8 esas afirmaciones se

refieren a Cristo Jesus y no al Padre.

Al examinar el capitulo 4 de Apocalipsis podemos ver nuevamente

que el titulo de Todopoderoso (Apocalipsis 1:8) le es dado a Cristo:

"...he aqui, un trono establecido en el cielo, y en el trono, uno
sentado... Y los cuatro seres vivientes tenian cada uno seis alas, y
alrededor y por dentro estaban llenos de ojos; y no cesaban dia y
noche de decir: Santo, santo, santo es el Sehor Dios Todopoderoso,
el que Era, el que Es, y EL QUE HA DE VENIR (el que viene es Cristo
Jesus). Y siempre que aquellos seres vivientes dan gloria y honra y
accion de gracias al que esta sentado en el trono, al que vive por los
siglos de los siglos, los veinticuatro ancianos se postran delante del

qgue esta sentado en el trono, y ADORAN (notese que primero ya se
postraron - megolvtal, de MITTwW, caer; y ahora TPOTXUVNTOUTLY -
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adoraran) al que vive por los siglos de los siglos, y echan sus coronas

delante del trono, diciendo:...” Apocalipsis 4:2 y 8-10.

Hemos visto que en el capitulo 4 también se esta refiriendo a Cristo
Jesus en todo el pasaje: Es Cristo, Aquel que ha de venir, el que esta
en el trono recibiendo adoracion. Se le identifica tanto en el capitulo 1
como en el 4 como el Todopoderoso. Cristo regresd al cielo a su
posicidon original en el principio tal como lo enseid proféticamente
estando en la tierra (Juan 14:12, 28; 16:10, 16 y 18; 17:11). Tal
como esta escrito en el primer capitulo del libro del apdéstol Juan: En
el principio era la Palabra... y la Palabra (Cristo) estaba CON DIOS y
era DIOS.

Otro aspecto a considerar es lo que menciona Apocalipsis 1:7, "He
aqui que viene con las nubes, y todo ojo le vera, y los que le
traspasaron; y todos los linajes de la tierra hardn lamentacién por El.
Si, amén.” Vemos que dice que Aquel que viene en las nubes fue
TRASPASADO. El que viene en las nubes es Cristo:

"Y habiendo dicho estas cosas, viéndolo ellos, fue alzado, y le recibio
una nube que le ocultéd de sus ojos... dos varones con vestiduras
blancas, los cuales también les dijeron: Varones galileos, épor qué
estais mirando al cielo? Este mismo Jesus, que ha sido tomado de
vosotros al cielo, asi vendra como le habéis visto ir al cielo.” (Hechos
1:9-11) o "Entonces veran al Hijo del Hombre, que vendra en las
nubes con gran poder y gloria.” (Marcos 13:26). También aqui: "E/
sumo sacerdote le volvié a preguntar, y le dijo: éEres tu el Cristo, el
Hijo del Bendito (el Hijo de Dios = Dios)? Y Jesus le dijo: YO SOY (ver
Exodo 3:14 = Divinidad); y veréis al Hijo del Hombre sentado A LA
DIESTRA DEL PODER DE DIOS (igualdad con Dios Padre), y viniendo

en las nubes del cielo.” (Marcos 14:61-62)
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Vemos entonces que el que viene es Cristo JesUs; el pasaje se refiere
enteramente al Sefior y los Titulos se refieren a El. Entonces
concluimos que en estos pasajes de Apocalipsis se presenta a Cristo

como DIOS y asi lo entendieron también los Padres de la iglesia.

4.5.4 PADRES DE LA IGLESIA EN APOCALIPSIS 1:7, 8

Tertuliano (160-220 d.C.):

Mientras tanto, que éste sea mi respuesta inmediata al argumento que aducen
citando el Apocalipsis de Juan: "Yo soy el Sefior, el que es y que era y que ha
de venir, el Todopoderoso"; y de todos los otros pasajes que en su opinion la
Qesignacién de Dios Todopoderoso no es apta para el Hijo. Como si, de hecho,
El que ha de venir no fuera Todopoderoso; mientras que el Hijo del
Todopoderoso es tan Omnipotente como el Hijo de Dios es Dios.!?’

Hipolito (170 al 236 d.C.):

‘Para este efecto Juan también dijo, “El que es, el que fue, y el que ha de venir,
el Todopoderoso.” Y bien él (Juan) ha llamado a Cristo el Todopoderoso.”’128

Atanasio (296-373 d.C.):

“Las mismas cosas que son dichas del Padre son dichas del Hijo, excepto el ser
el Padre; por ejemplo: que El es Dios, 'Y la palabra era Dios’; Todopoderoso,
“Asi ha dicho Aquel que era, que es y que ha de venir, el Todopoderoso; Sefior,
‘Un Sefor Cristo Jesus,”.12?

Gregorio Nacianceno (330-390 d.C.):

El Resplandor, la Impresion, Imagen, el sello; “Quien siendo el Resplandor de
Su Gloria y la impresion (imagen) de Su Esencia” y “la Imagen de Su Divinidad”
y en “El, Dios el padre ha puesto el sello.” Sefior, Aquel que Es, El
Todopoderoso. “El Sefior hizo llover fuego del Sefior;” y “Cetro de justicia es el
cetro de Tu Reino;” y “Quien es y era y ha de venir, el Todopoderoso”, todos
cuales hablan claramente sobre el Hijo,...”130

127 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. — Tertuliano. Anti Marcion. Tertuliano contra Praxeas. Cap’.
XVII. Pag. 613

128 Ipid. — Hipodlito - Los Tratados existentes y Fragmentos; Contra la Herejia de Uno Noetus (6); p.
225

129 |bid. - Atanasio; Atanasio Contra los Arrianos; Cuatro Discursos contra los Arrianos — Discurso 111
(4); p-395

130 1hid. Gregorio Naciaceno; Discursos Selectos de Gregorio Naciaceno. El Tercer discurso. Sobre el
Hijo. XVII; p.307
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Ambrosio (340-397 d.C.):

‘Pero escuche también un pasaje tal, de que no le quede duda alguna al
respecto: “He aqui El viene”, dice la Escritura, “con las nubes, y todo ojo lo
vera, y aquellos que lo traspasaron, y todas las tribus de la tierra haran
lamentacién por causa de El. Si, amén. Yo soy el Alfa y el Omega, dice el Sefior
Dios, el que es y el que era, y el que ha de venir, el Todopoderoso.” Yo
pregunto, éa quién traspasaron? ¢éPor cual venida esperamos sino la del Hijo?
Por lo tanto, Cristo es el Sefior Todopoderoso, y Dios.’3!

Por lo tanto los Padres también entendieron que el ‘TodoPoderoso’, el

‘que ha de venir’, se referia a Cristo y no al Dios Padre.

4.5.5 CONCLUSIONES PRELIMINARES EN APOCALIPSIS 1:7, 8

Como hemos visto tanto Apocalipsis 1:8 como su contexto nos
muestra que Cristo es Dios: El que viene es Aquel que traspasaron.
Los titulos divinos encontrados en este pasaje se aplican a JesUs
explicitamente en otros lugares como Alfa y Omega (70 dA@a kai 1o

&) y el Primero y Ultimo (apxn kai TeAoG) en Apocalipsis 22:13.

La suma de titulos divinos le da una fuerza y énfasis extra, como para

que no exista duda alguna en Su Divinidad.

181 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Ambrosio. Tratados Dogmaticos, Trabajos Eticos, y Sermones.
Exposicion de la Fe Cristiana. Libro I1. Cap. IV (37); p.228
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4.6 CRISTO ES EL “DIOS CON NOSOTROS”, EL EMANUEL

Isaias 7:14 "Por tanto, el Sefior mismo os dara sefnal: He aqui
que la virgen concebira, y dara a luz un hijo, y llamara su
nombre Emanuel.” Y Mateo 1:23 "He aqui, una virgen concebira
y dara a luz un hijo, Y llamards su nombre Emanuel, que
traducido es: Dios con nosotros.”

4.6.1 ESTABLECIENDO EL TEXTO EN MATEO 1:23 E ISAIAS 7:14

No hay variantes significativas entre los manuscritos griegos 8, By W,

en Mateo 1:23; el pasaje paralelo citado es Isaias 7:14 de la que se
toman las dos variantes: La Hebrea del Cddice Leningradense y la
griega de la LXX.
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Idou ] €V yaoTpt utov xat Eppavouni Mseﬂwv
Mt. mapbevos efel XAAETOUTLY 0 ECTIY 0B
1:23 xat TegeTau To ovoua uebepunvevopevoy
b QaQuTov
R° B He la en (el) vientre un hijo | Y llamaran Emanuel con nosotros
W aqui | virgen concebira (portard) el nombre | que es traducido el Dios
Y y dard a luz suyo
H 3 . 3 o
O 1 =25 B I - W B O S B - == PR MR e N ol =R
7:14 NI | A%y | ni
Lenin- N '
d encinta la ]
grado y ha llamado un y dara a virgen he aqui | El (mismo) dara (el) Por
hijo luz (doncel | una sefial | a vosotros Sefior tanto
la)
130 ng
:58
con su nombre
nosotros
Dios
owe | Tolito | dwoet | xUplog adTog onueiov 7 gv xal Té€eTal
LXX Opiv idob napbev | yaot vidv
Is. 05 pl
7:14 o
43}
Por lo | este/ dara (el) El mismo he aqui la en y dard a luz
tanto a Sefior una sefal virgen (el) un hijo
Por lo tanto el Sefior mismo dara esto, vient
re
conce
bira
(port
ara)
xal xaAégelg 0 Svopa adTol Eppavounk
Y llamara su nombre Emanuel
4.6.2 DIAGRAMA ESTRUCTURAL DE MATEO 1:23

Transcripcion:

B - Mateo 1:23

Idou n maplevog

ev yaotpt eEet

e
NI TESLETIL

uLav

xa1 xaAegovoty To ovopa avtou Eppavound
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4.6.3 TRATAMIENTO DEL TEXTO

La palabra utilizada en Isaias 7:14 es mm%y (" almah); aunque la
palabra especifica para virgen en hebreo es 7512 (bethulah), el
término M5y (" almah) proviene de la palabra hebrea 2% (‘alam)
esconder, ocultar, cubrir, caracteristicas de una doncella, una mujer
antes de casarse, que estd “cubierta, escondida, oculta”, esto es
virgen. “Almah (mn%y) es utilizada en Génesis 24:43 cuando nombra a
Rebeca antes de casarse con Isaac y en Exodo 2:8 a Miriam, la
hermana de Moisés ambas virgenes; en total la palabra "Almah es
utilizada 7 veces (Gén.24:43; Ex.2:8; Sal.68:25: Prov.30:19;
Cant.1:3; Cant.6:8 e Is.7:14) y en todos los casos se refiere a
virgenes... por ejemplo en Cantares se hace referencia a doncellas
virgenes de la corte real: esto se puede apreciar en Cantares 6:8
donde primero se nombra a las esposas, seguidamente a las
concubinas y finalmente a las doncellas, esto es a las virgenes.

Asimismo en Proverbios 30:19 Puede significar: una mujer que esta
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alcanzando la edad suficiente para casarse (que llega a la pubertad),
una joven mujer, necesariamente es virgen, una joven recién casada
(que aun es virgen), o como hemos visto una virgen, por eso la

traduccion virgen es correcta.

El Dr. David Stern nos proporciona una cita significativa de Rashi:

El mas famoso comentarista medieval judio de la Biblia, el Rabi Shlomo
Yitzchaki (“Rashi”, 1040-1105), quien se oponia decididamente a la
interpretacion Cristoldgica del Tanaj, no obstante explico que en Cantar de
los Cantares 1.3 “ alamot” (plural de “ almah”) significa “b etulot” (virgenes)
y se refiere metaféricamente a las naciones.!3?

Por otro lado el evangelista en Mateo 1:23 utiliza las palabras griegas
€ parzénos (N mapbévoc) = "la virgen" al citar Isaias 7:14,

provenientes de la Septuaginta.

Se podria alegar que esta virgen podria ser la esposa de Acaz; pero
esta no era virgen; el articulo definido se mantiene todas las
traducciones (hebrea, LXX y demas en griego) lo que le agrega

énfasis (no se trata de una virgen de muchas, sino de “la virgen”).

El "he aqui" (mn) se antepone a ella, como una nota de admiracion a
la sefal que el Sefior mismo esta dando: “Por tanto, el mismo Sefior
os dara la senal...”; y éseria algo ADMIRABLE que cualquier casada dé
a luz? Por supuesto que no. Por eso es claro que en esta by
(doncella) se confirma la intervencion Divina de una forma muy clara
lo que apoya la concepcién divina de la doncella virgen. Por otro lado
el pasaje continla en este sentido llamando al Hijo Emanuel (Dios

con nosotros).

A Ezequias, hijo de Acaz, no se le conoce con el nombre de Emanuel

132 Stern, David H.; Jewish New Testament Commentary. Jewish New Testament Publications, Inc.
Clarksville, Md. USA. 1992 ISBN 13978-965-359-008-3. Comentario a Mateo 1:23. Pagina 6.
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sin embargo a Cristo JesUs si. Esta expresion también habla de la
naturaleza divina del nifio (del Mesias) y se refiere a su encarnacion,
Juan 1: 14 Y aquel Verbo fue hecho carne, y habité entre nosotros (y
vimos su gloria, gloria como del unigénito del Padre), lleno de gracia

y de verdad”, es decir “Dios con nosotros”, la encarnacion.

Veamos otra razén que demuesta que el nifio no es Ezequias el hijo
de Acaz como algunos afirman. Al revisar el capitulo 7, que es su
contexto, piensan que Isaias se esta dirigiendo a Acaz (rey de Juda)
que temia una invasion de Siria e Israel y llegan a la conclusion de
gue el hijo profetizado es Ezequias y la mujer (“la doncella”) la
esposa de Acaz.. Pero vemos que en las Escrituras se ensefa
claramente que Acaz rein6 16 afios (2 Reyes 16:1) y que al morir,
Ezequias su hijo comienza a reinar a la edad de 25 afios (2Reyes
18:1 y 2). Ahora, si cuando comenzd a reinar tenia 25 afios... al
comenzar su reinado Acaz (16 afos antes), iEzequias ya habia

nacido!, y tenia 9 afos (25-16 = 9).

El famoso rabino Jarchi, conocido como Rashi: Salomén Ben Isaac o
Rabi Shlomo Yitzchaki (1104 dC.), refuta también que se trate de
Ezequias. El observa que Ezequias ya tenia nueve afios cuando su
padre comenzod a reinar y que la profecia se realizoé en el cuarto afio
de su reinado cuando Ezequias ya tenia trece (13) anos de edad!33,
Igualmente Aben Ezra (Abraham ben Meir ibn Ezra (1092-1167 d.C.),
llamado ‘el sabio’) y rabi David Kimchi (o Kinhi conocido como
RaDaK; 1160-1235) hacen también esa observacidon. Tampoco podria
ser la esposa de Isaias, ya que en Isaias 7:14 se especifica que
habria de ser una doncella. Afadiendo el hecho de que el nacimiento
de un hijo a Isaias no seria una novedad o sefial, sino algo normal.
Se completa la explicacidon al examinar Isaias 9:6... y se concluye que

se esta hablando de JesuUs que al ser Dios encarnado, si puede recibir

133 Op.cit. Gill, John - lsaias 7:14
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dichos titulos (que examinaremos en el siguiente capitulo):

“Admirable, Consejero, Dios Fuerte, Padre Eterno, Principe de Paz.”

También es citado el pasaje por Cipriano!34, Hipdlito!3>, Juan

Crisostomo139,

4.6.4 PADRES DE LA IGLESIA EN MATEO 1:23

Origenes (185-254 d.C.):

¢Qué tipo de sefial habria de haber sido entonces: una joven que no era virgen
dar a luz a un nifio? ¢Y cudl de las dos es el mas adecuada como la madre de
Emmanuel (es decir, "Dios con nosotros"); una mujer que ha tenido relaciones
sexuales con un hombre, y que ha concebido a la manera de las mujeres, o la
gue es una virgen pura y santa? Seguramente es apropiado sélo a esta ultima
para producir un ser de cuyo nacimiento se dice, "Dios con nosotros."!37

Novaciano (200-258 d.C.):

‘Porque en la misma forma como dice Isaias: "He aqui que la virgen concebira y
dard a luz un hijo, y llamara su nombre Emmanuel, que es interpretado, Dios
con nosotros", por lo que el mismo Cristo dice: "He aqui yo estoy con vosotros,
hasta la consumacién del mundo" por lo tanto es "Dios con nosotros "; si, y
mucho mas, esta en nosotros. Cristo esta con nosotros, por lo que es Aquel,
cuyo nombre es Dios con nosotros, porque El también estd con nosotros, o no lo
esta?... Pero debido a que El estd con nosotros, El fue llamado Emmanuel, es
decir, Dios con nosotros. Dios, por tanto; porque El estd con nosotros, fue
llamado Dios con nosotros. 38

134 1bid. Cipriano; Epistolas de Cipriano; Epistola VIII - A los martires y confesores p. 288

135 1bid. Hipdlito; Refutacion a todas las Herejias. Libro V, cap. II; p.56

136 1hid. Juan Crisdstomo; Homilfas de Juan Crisdstomo. Mateo 1:22,23 - Homilia V (4); p.31

137 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D — Origenes; Origenes contra Celso; Libro I, Cap. XXXV, p. 411
138 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. Novaciano. Tratado de Novaciano Concerniente a la Trinidad,
cap. XXX, p.621
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CONCLUSIONES PRELIMINARES DE MATEO 1:23 - ISAIAS

La profecia hecha a Acaz no se refiere al “futuro” nacimiento de su
hijo Ezequiel, ya que en ese momento Ezequiel habia nacido y tenia
14 afos, esto es reconocido por renombrados intérpretes judios como
Rashi, Aben Ezra y David Kimchi. Esta senal sobrenatural no se
efectla en cualquier doncella o virgen sino en ‘la virgen’ escogida a
cuyo Hijo le confiere atributos divinos: Es Dios en la tierra (con
nosotros, Dios manifestado en carne) y aun mas Dios ‘en nosotros’
siendo nosotros Su iglesia y templo. Mas adelante en el capitulo 9 se

dan mas caracteristicas de este Hijo.
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4.7 JESUS ES EL ADMIRABLE CONSEJERERO, DIOS FUERTE, PADRE
ETERNO, PRINCIPE DE PAZ, ESTO ES DIOS

Isaias 9:6 "Porque un nifio nos es nacido, hijo nos es dado, y el
principado sobre su hombro; y se llamara su nombre Admirable

Consejero, Dios Fuerte, Padre Eterno, Principe de Paz.”

Este texto da muchos titulos Divinos a Cristo: Admirable Consejero,
Dios Fuerte, Padre Eterno,..; Isaias 7:14, que hemos tratado
anteriormente, complementa a este pasaje, que como hemos visto no
se refiere a Ezequias, hijo de Acaz o del hijo de Isaias, sino que es un

pasaje mesianico.
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4.7.1 ESTABLECIENDO EL TEXTO EN ISAIAS 9:6

Veremos primeramente el texto hebreo el cual ha permanecido
invariable. Se examina la segunda parte del versiculo (9:7b) ya que

la primera de esta no varia en el griego:

Rollo del
Mar
Muerto
Se puede ver que WTT el cédice Leningradense coincide totalmente con el rollo
del Mar Muerto con la excepcién que figura “Principe de la Paz” ("W ©5wn).
WITT 0+ TR 133 58 puir 895 N | K9P
Principe de Paz | Padre Eterno Dios Fuerte Maravilloso Su Y (es)
(poderoso) Consejero Nombre | Serad
amaado

Veremos a continuacién que hay variantes en el texto griego (que
recorta el texto hebreo) y correcciones posteriores que lo amoldan
nuevamente a semejanza del texto hebreo. Esto puede explicarse
debido a que la traduccidn fue hecha cuando estaban bajo el dominio
",

profetiza el nacimiento de un nifio con caracteristicas Divinas.

griego y esta porcion resultaria en un “peligro nacional”, ya que

Sin embargo el descubrimiento del texto de Isaias en los rollos del
Mar Muerto nos muestra que este texto mas antiguo conocido,
coincide con los textos hebreos posteriores como el Leningradense.

Tomaremos este texto como el correcto y autoritativo.
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Veamos los textos griegos de Isaias 9:6b.

xal TO Gvopa | peyalns | éyw yap dsw elpyny | émi Tovg elpnyny xal
LXX | xaAeitar | adTol BovAis dpyovrag Uyletay
ayyehog a0Té
Y es el Mensajero Pero traeré paz sobre las paz y
llamado | nombre | (Angel) de | (porque) autoridades | sanidad a
suyo gran yo (principes) ellos
consejo

La LXX da otra lectura: (Porque nifio nos es nacido, hijo nos es dado, el principado sobre
su hombro) Y es llamado, su nombre, Mensajero (Angel) de gran Consejo, porque Yo

traeré paz sobre las autoridades (principes), paz y sanidad a ellos.
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*Y es llamado el nombre suyo, gran mensajero (angel) de consejo, porque yo traeré paz”

Un corrector ha hecho la adicion en la parte baja a la derecha del signo + (a ser anadido):

139

Bavpactds chpBolog Beds ioyupbs ESouaiaatis, dpywy eipHyng matyp Tob uéddovrog aidvos ™,
Maravilloso, Consejero, Dios fuerte poderoso, Principe de Paz, Padre del futuro (por venir)

eterno.

Vulgata Princeps pacis (Isa 9:6 VULM)

et vocabitur nomen eius Admirabilis consiliarius Deus fortis Pater futuri saeculi

Paz.

Y sera llamado su nombre Admirable, Consejero, Dios Fuerte, Padre eterno, Principe de

139 Ken M. Penner; St. Francis Xavier University. B-Greek: The Biblical Greek Forum
http://www.ibiblio.org/bgreek/forum/viewtopic.php?f=51&t=651#p2513 - En el cddice Vaticano

también se lee peydng PovAiic dyyelog. Las palabras fovpactoc ovppoviog Beog woyvpog eEovolaotng
apymv eypnvng Tatnp tov pedlovtog awwvog (Maravilloso, Consejero, Dios fuerte poderoso, Principe de
Paz, Padre del futuro - eterno) son encontradas en el manuscrito del cédice Alejandrino y 26
(exceptuando la palabra Dios — 6goc en ambos), y en manuscritos 106, 26, Venetus, 109, 736, la familia
entera de manuscritos de la familia Lucianica, esto derivados de la revision de Luciano de Antioquia, que
lleg6 a ser el texto estandar en Siria, Asia Menor y Constantinopla (aunque con un asterisco en 22, 48,
51, 23, y763) incluyendo 46, 233, 456 , por mano de un corrector en 764, 87, 91, 309, 490, 377, 564, 565,
403, 613, 407, 538, 770. En los manuscritos 109 and 736 se transpone 6ovpactog cupfoviog con Ogog
wyvpog. También son afadidas en la traduccién Siriopalestina, Eusebio (Una Demostracién del
Evangelio), Atanasio, Criséstomo (con la palabra Dios). Clemente tiene una version mas corta:
BovpooTog CLIBOVAOG BEOC SVVAGTNG TATNP CUMVIOG OPYMOV EIPNVIG.

96




4.7.2 DIAGRAMA ESTRUCTURAL DE ISAIAS 9:6

Transcripcion:
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4.7.3 TRATAMIENTO DEL TEXTO EN ISAIAS 9:6

Como primer punto debemos sefialar que el rollo de Isaias que ha
sido datado del afio 125 a.C. confirma preservacién de Isaias 9:5 (6)
(al igual de todo Isaias y lo proyecta a todo el Antiguo Testamento),
tal como se encuentra en el cédice de Leningradense (1008 d.C). El
cambio en la traduccién de la LXX podria ser debido a que se realizo a
pedido de la autoridad que los habia conquistado (griegos, Alejandro
el Magno) o gracias a su autorizacidén; en este sentido seria muy
peligroso un Mesias con caracteristicas Divinas..., seria un riesgo para
cualquier imperio en cuanto a sujecién. Otra razén seria el caracter
divino de los nombres... dado a que los judios tienen una natural
resistencia ponerlos a un ser humano. Vorm-Croughs en su tesis
doctorall4%, “El Griego Antiguo de Isaias: Un andlisis de sus ventajas

y desventajas”, concluye que:

‘En segundo lugar, el traductor de Isaias puede a veces haber "corregido" lo
que él consideraba un texto gramaticalmente incorrecto o incierto en hebreo por
medio de un adicién u omisién. En tercer lugar, el traductor ha afadido u
OMITIDO texto por motivos ideoldgicos o teoldgicos que surgen por ejemplo de
su actitud particular, su imagen de Dios, o su deseo de evitar un lenguaje
mitoldgico.’

El texto “y el principado (dominio) sobre Su Hombro” ('59 ngipaa
‘lppw'), se debe considerar como un contraste de “y la vara de su

hombro”  (1A2¥ myn h&]) del versiculo 4 (3); donde la vara que

resalta esclavitud y humanidad se contrapone al gobierno o dominio

del Hijo.

140 Mirjam van der Vorm-Croughs, The old Greek of Isaiah: an analysis of its pluses and minuses.
Doctoral Thesis. Faculty of Theology, Leiden University. Nederland (Paises Bajos) 2010; cap.10 -
http://hdl.handle.net/1887/16135
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Este texto mesianico da al nifio muchos titulos que son

definitivamente Divinos: P N55 (Maravilloso - Admirable

Consejero), 7133 X (Dios Fuerte), Ty (Padre Eterno), DY

(Principe de Paz).

Escogemos la traduccion Admirable-Maravilloso Consejero debido a
que asi fue entendido por los traductores de la LXX: peyains BouAsjs
dyyehog, esto es Angel (mensajero) de Gran Consejo. Vemos que
tanto peydins como PovAfis estan en genitivo (Fem., S.) y angel en
nominativo; por lo que Admirable Consejero, esto es, las dos palabras
unidas, va mas con la forma griega. Esta caracteristica mesianica se
vuelve a mencionar en Isaias 11:2 “Saldra una vara del tronco de
Isai, y un vastago retofiard de sus raices. Y reposard sobre El el
Espiritu de YHVH; espiritu de sabiduria y de inteligencia, espiritu de
consejo y de poder, espiritu de conocimiento y de temor de YHVH.”
Vemos que en Jesus se cumple esta profecia tanto en Palabra como

en Obras:

"Los alguaciles respondieron: iJamas hombre alguno ha hablado
como este hombre!” (Juan 7:46) - "Y todos daban buen testimonio de
él, y estaban maravillados de las palabras de gracia que salian de su

”

boca...” (Lucas 4:22) - "“Y estaban todos maravillados, y hablaban
unos a otros, diciendo: ¢Qué palabra es ésta, que con autoridad y
poder manda a los espiritus inmundos, y salen?” (Lucas 4:36)

La Palabra del Sefor es a manera de Maravilloso Consejero con plena

autoridad como Dios en la tierra, con la que sustenta todas las cosas.
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La expresion TV+'AR muy bien puede ser traducida “Padre Eterno”;

ya que encontramos TV (‘ad) en Numeros 24:20 traducida en ese

sentido en los Targumes:

Targum Onkelos!4!

"And he looked on the Amalkaah, and took up his parable, and said: Amalek
was the beginning of the wars of Israel, but in his end he shall perish forever

(ND5D).142” (Num 24:20 OKE) - Y él vio a Amalec, tomé su parabola y dijo:
Amalec fue el principio de las guerras de Israel, pero al fin perecera para
siempre (ND‘W).

Targum Pseudo-Jonathan

"And he looked on the house of Amalek, and took up the parable of his
prophecy, and said: The first of the nations who made war with the house of
Israel were those of the house of Amalek; and they at last, in the days of
the King Meshiha, with all the children of the east, will make war against

Israel; but all of them together will have eternal (ND5}7) destruction in their

end.’*3” (Num 24:20 PJE) - Y él vio a la casa de Amalec, tomd su parabola y
dijo: La primera de las naciones que hicieron a la casa de Israel fueron los
de la casa de Amalec; y ellos al final, en los dias del Rey Mesias, con todos
os hijos del este, haran guerra contra Israel; pero todos ellos juntos tendran

eterna (&D’?&J) destruccién en su final.

141 OKE Targum Onkelos on the Pentateuch (English) - Original text from J. W. Etheridge, The Targums
of Onkelos and Jonathan ben Uzziel on the Pentateuch: with the fragments of the Jerusalem Targum
(London: Longman, Green, Longman, and Roberts, 1862-1865). English translation by J.W.Etheridge.

PhnY M HRIW T X127 WM R o0 Y01 ARRIY MY RIM (Num 24:20)14
2727 8RnYYH 1voio)

IMART RIIR MY AR 7PA1 H0n Son phny maT 0 KM (um 24:201143
MT0 RITONY RMPWA RaHn nra pRvoo phny maT prn HRIWT °aTa 83p
RNAOY TV URT PDRT INOI0 072 YR AT 0P RNTA 133 92 0y KR3ApP

D RITIRD
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En ambos Tdrgumes se utiliza la palabra 8n% = ‘olam, que

reemplaza a TP = ‘ad, hallada en el cddice de Leningrado en el mismo

pasaje; por lo que comprobamos que los rabinos y comentaristas

judios entendian que TV = ‘ad si puede ser sinénimo de “eterna”,

“para siempre”. Igualmente se traduce en Numeros 24:24. Por lo que
también en Isaias 9:6 puede ser traducido también como Padre

Eterno; que es un titulo divino dado al Mesias Jesus.

También se argumenta que la palabra '7§ (El) es utilizada para

dioses falsos; pero muchas veces es utilizada para referirse al Unico
Dios verdadero; forma parte de muchos nombres compuestos;

tomaremos algunos ejemplos:

593'31’; (Génesis 12:8; 13.3) Bet-El = casa de Dios

119D 98 (Génesis 14:20) El Elion = Dios Altisimo

"W H8™IR (Gen 17:1) Ani El Shadday = Yo soy el Dios
TodoPoderoso

e Cuando Agar encuentra la fuente de agua en el desierto, que salvo

su vida, se dirige al Dios Verdadero y le dice: “Entonces llamo el

nombre de YHVH (I‘l]ﬂ?) que con ella hablaba: Tu eres Dios (5§)

que ve; porque dijo: éNo he visto también aqui al que me ve?”
(Génesis 16:13)

e Dios (”7&3) no es hombre, para que mienta, Ni hijo de hombre para

que se arrepienta. El dijo, ¢y no hard? Habld, ¢y no lo ejecutara?
(NUmeros 23:19 R60)
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e Dios (5&3) los ha sacado de Egipto; tiene fuerzas como de bufalo.

(NUmeros 23:22)

e Yo te he invocado, por cuanto tu me oirds, oh Dios (5§); inclina a

mi tu oido, escucha mi palabra. (Salmo 17:6)

En todos estos casos 9R es utilizado para nombrar al Verdadero y

Unico Dios. Vemos entonces que (5&) Dios, no es Unicamente

utilizado para dioses falsos, tampoco forma sélo parte de nombres
compuestos del Padre, sino que muy bien también se refiere al Dios

Verdadero aun cuando se encuentre solo; tal es el caso en Isaias 9:6.

Tiene formas paralelas en otros pasajes como en Deuteronomio

10:17, “"Porque YHVH (M) vuestro Dios (D’ﬁ'?§) es Dios (°1)

dioses (D’Til"?@fa) y Sefior ("YIR1) de sefiores (D'JTRD), (el) Dios
grande ('7‘[;7& ’7?30), poderoso (N237) y temible,...”. Justamente el

Dios Grande (Fuerte, Poderoso) '7‘[;0 ‘7}.};0 es el Dios Verdadero; esta

traduccion es confirmada también por los Targumes de Onquelos y

Pseudo-Jonathan, y coincide con Isaias 9:6 ('n':f\g 5§).

Igual es el caso de Jeremias 32:18b donde el “Dios grande ( '7;3{!
"71"[;}U), poderoso, YHVH de los ejércitos es su nombre.”, y Nehemias

9:32 “Ahora pues, Dios nuestro, Dios grande ('71‘1’;}3 %}_ZD), fuerte,
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temible, que guardas el pacto y la misericordia,..”". Las tres son

formas paralelas al pasaje de Isaias 9:6.

Por otro lado se utiliza el mismo término = 11:14 553 (Dios Fuerte -

Poderoso) de Isaias 9:6 en Isaias 10:21 “E/ remanente volvera, el

remanente de Jacob volvera al Dios Fuerte” (ﬁi;;} '7&33), y es

indiscutible se refiere al Dios de Israel. Pero aun mas..., en el Salmo

24:8 se llama directamente a YHVH el fuerte: 933 nin

4.7.4 PADRES DE LA IGLESIA EN ISAIAS 9:6
Padres citaron este pasaje:

San Ireneo de Lyon en Contra los herejes, libro III, c. (130 -200
d.C):

"El [Jesucristo] es el santo Sefior, el Maravilloso, el Consejero, el
Hermoso en apariencia, y el Poderoso Dios, viniendo sobre las nubes
como Juez de todos los hombres"

Methodius!4* (260-312 d.C.)

“Bendito el que viene en el nombre del Sefior: el Verdadero contra el
mentiroso; el Salvador contra el destructor; el Principe de Paz contra aquel
que incita guerras.”

Juan Cris6stomo'4> (347-407 d.C.):

‘Escuche también al profeta, llamandolo “El Mensajero de gran Consejo”. “El
Mensajero de gran Consejo” éno es El grande? “El poderoso Dios”, ées
pequeifio y no es grande?’

144 Op. Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Methodius; Discurso sobre los Salmos. VI; p.397
145 1bid. Juan Cris6stomo; Homilias de Juan Cris6stomo sobre los Filipenses, Colosenses y
Tesalonicenses. Homilia VI (Filipenses 2:5-8); p.207
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Se puede apreciar que Crisdostomo cita Isaias 7:24, siguiendo 2
manuscritos distintos: “El Mensajero de gran Consejo”, citando a un
manuscrito y “El poderoso Dios” siguiendo otra versidon griega o la

Biblia Hebraica u otra version de la LXX.

Teodoreto!4® (393-466 d.C.):

'E Isaias exclama “Porque un nifio nos es nacido, hijo nos es dado: y el
reinado sobre su hombro; y se llamara su nombre, Angel de Gran Consejo,
Admirable, Consejero, el Dios Fuerte, Principe de Paz, Padre de la era
venidera.”

Atanasio (296-373 d.C.):%7 “Angel de Gran Consejo, Dios Fuerte,
Regidor, Padre de la era venidera.” Jerénimo (331-420 d.C.)148 “ .y

su Nombre sera llamado Dios Fuerte, el Padre Eterno”.

Puede haber sido citada de alguna variante de la LXX o de la Biblia

Hebraica.

Aqui hemos citado sdélo los Padres que mas se han cefiido a la Biblia
Hebraica y pero la mayoria de las referencias de los padres citan la
LXX149, Sabemos que es una traduccion del hebreo, la autoritativa;
gque evitaron por temor; ya que podria haber llevado a una

persecucion posterior.

146 1bid. Teodoreto; Historia Eclesiastica, Dialogos y Cartas de Teodoreto. — Cartas del bendecido
Teodoreto, Obispo de Chipre. CLI; p.326

147 |bid. Atanasio. — Atanasio sobre Lucas 10:22

148 1bid. Jer6nimo. Cartas de san Jerénimo a Eustaquio. Carta XXII (21); p.30

149 Op. Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - San Agustin, Exposicion sobre el Libro de los Salmos XXXIV
(10); Origenes, Origenes contra Celso, Libro | cap. LIII; Cipriano,Tratados de Cipriano, Tratado XII
Libro Il Testimonios (21); Novaciano, Tratado de Novaciano Concerniente a la Trinidad, cap. XVIII,
p.628; Pedro de Alejandria, La Epistola Canénica con Comentarios de Teodoreto Balsamén y Juan
Zonaras, Canon V; Lactantio, Las Instituciones Divinas, Libro IV cap.XII
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4.7.5 CONCLUSIONES PRELIMINARES DE ISAIAS 9:6

Hemos podido ver que las expresion TP = ‘ad puede traducirse como

eterno y (‘7&3). El puede muy bien referirse al Unico y Verdadero Dios,

lo cual niegan la mayoria de los sectores judios. Los 4 titulos dados al
nifo: Admirable Consejero, Dios Fuerte, Padre Eterno, Principe de Paz
en conjunto llevan a la conclusidon de que las Escrituras se refieren a

este como un ser Divino.

La LXX en este pasaje no es confiable; los rollos del Mar Muerto
testifican a favor de la exactitud de las traducciones hebreas como el
cddice Leningradense. Los cambios hechos en la traduccién pueden
haberse al negarse a deificar a un ser humano o porque esta
deificacion podria ser considerado por las autoridades griegas un
peligro que llevaria al exterminio de todo el pueblo judio que estaba
bajo su yugo. Estos cambios indujeron al error a algunos Padres de la
Iglesia que citaron el texto griego. Sin embargo hallamos también
Padres de la Iglesia como San Ireneo de Lyon que muy temprano,
antes del afio 200 d.C. toman el pasaje hebreo como el autoritativo;

como también Juan Crisdstomo, Teodoreto, Atanasio y Jeronimo.
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4.8 JESUS ES ‘EL DIOS SOBRE TODAS LAS COSAS’

Romanos 9:5 “de quienes son los patriarcas, y de los cuales, segun la
carne, vino Cristo, el cual es Dios sobre todas las cosas, bendito por
los siglos. Amén.”

4.8.1 ESTABLECIENDO EL TEXTO EN ROMANQS 9:5

Los codices Sinaitico, Vaticano y Alejandrino coinciden; en la imagen, el cdodice Vaticano, que
es el Unico acentuado.
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Vv , e . , ; , . ailévag,

natépeg | €6 wv | (Xplotds) aapxa TAVTWY eOAoY"TOS .

R A auny.
B . . or los
De los y de los el Cristo de acuerdo | quienes Dios Fs)i los

quienes | padres | cuales alacarne; | sobretodo | bendito ar% én’

Cédfée Vaticano




4.8.2 DIAGRAMA ESTRUCTURAL DE ROMANOS 9:5
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4.8.3

TRATAMIENTO DEL TEXTO EN ROMANOS 9:5

Un punto de larga controversia en este pasaje es la puntuaciéon luego

de la palabra carne:

AN ] 4 ¢ 1 1 \ ’
xal é€ av 6 XploTds T6 xatd ghpxa,

6 @v éml mavtwy Bedg eDAoynTOS €lg Tovg
al@vag

y de los cuales vino el Cristo segun la carne,

el cual es Dios sobre todo, bendito por
siempre.

AN ] i ¢ \ \ \ 4
xal €€ wv 6 XploTds TO xatd gdpxa.

6 v éml mdvtwy Bedg, edAoynTds eig TOUG
al@vag

y de los cuales vino el Cristo segun la carne.

Dios, el cual es sobre todo es bendito
por siempre.

Es decir, que si sigue una coma, o un punto y coma luego de carne

(cdpxa), la idea continuaria y se estaria afirmando que Cristo es Dios;

sin embargo si fuese un punto, se terminaria la idea y la referencia a

Dios seria dirigida al Padre.

Al revisar los manuscritos se puede constatar que en NINGUNO HAY

UN PUNTO ABAJO, que corresponderia a un punto en espafol.

Ademas el punto arriba tiende a ser punto y coma cuando le sigue un

espacio o punto cuando se comienza una linea nueva, lo cual NO ES

EL CASO. Cuando no hay espacio luego del punto arriba tiende a ser

una coma, y lo probaremos seguidamente con el texto griego.

Veamos:
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Cédice
Vaticano

No hay espacio =, (en
este cddice hay muchas
puntuaciones, veremos
luego un trozo mayor)

Cédice
Alejandrino

Codice
Sinaitico

No hay espacio =,
Notamos que luego de
amén hay un punto alto
que si es un punto ya que
se comienza un renglon
nuevo y con letra grande
que lo hace notorio.

En este cddice hay menos
signos de puntuacién; sin
embargo, el punto se
encuentra luego de ‘amén’.
Lo que nos sefiala que
recién alli la idea se acaba.

Examinemos un poco mas los pasajes que rodean a Romanos 9:5 en

el codice Vaticano. Al final de Romanos 8:33 hay un punto bajo (fedg

6 dueatédv. = Dios es el que justifica), que es un punto en espafiol haya

0 no espacio. Veamos a continuacién los puntos altos con y sin

espacio:
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Vemos que en el codice Sinaitico en Romanos 9:5 hay un punto alto
sin espacio luego de carne, que por el contexto significa una coma
(,), una idea no terminada. Repetidamente apreciamos que el punto
alto acompanado de un espacio es un punto y coma (;) y cuando se
prosigue en un renglén nuevo es punto (.) o punto y coma (,). El
punto bajo es un punto (.). En el cddice Sinaitico se toma todo el
versiculo 5 como un parrafo, como una sola idea y aunque tenga muy
pocas puntuaciones si las tiene en otros lugares dentro de un parrafo;
esto confirma también que Romanos 9:5 expresa una sola idea, por

lo que la traduccién debe ser:

“de quienes son los padres y de los cuales vino el Cristo segun la

carne, el cual es sobre todo Dios bendito por siempre, amén;”

El traducir, 0 Qv éml mdvtwy Beog eOAoynTOS €l ToUg aidvag como, ‘Dios,
quien es sobre todo, sea bendito por siempre’, tiene varios

inconvenientes!>0:

a. Lo usual en férmulas de bendicién es que el adjetivo (edAoynTog)

esté ANTES del sustantivo '‘Dios’ y no después. Esto se ve en:

e Lucas 1:68 EdAoyntos xiptog 6 bedg ol TapanA, (Bendito el Sefior
Dios de Israel).

e 1Pedro 1:3 Edloyntos 6 fedg xal mathp Tol xuplov nuév ‘Incod
Xpiotol  (Sea bendito el Dios y Padre de nuestro Sefior
Jesucristo).

e 2Corintios 1:3 EdAoy»ntos 6 fedg xai matyp Tol xuplov Nudv Incod
Xptotol (Sea bendito el Dios y Padre de nuestro Sefior

Jesucristo).

150 Jewett, R., & Kotansky, R. D. Romans: A commentary. (2006). (E. J. Epp, Ed.). Minneapolis, MN:
Fortress Press. Romanos 9:5
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e 1Crdnicas 16:36 edAoynuevos xlptog 6 Bedg Iopani amod Tol aidvog
xal Ewg Tol aidvos (Sea bendito el Dios de Israel de eternidad a
eternidad).

e Salmo 89:52 edAoynTos xUplog eig TOV aidva yeévolto yévolto 88:53
LXX (Sea bendito Dios para siempre. Amén y amén).

e Génesis 9:26 LXX e0loyntos xUplog [ Ain’ 7173] (Sea bendito el

Seiior).

o Génesis 14:20 LXX xai edhoyntds 6 beds 6 Uiarog [ 119 H8 711127

(Sea bendito Dios el Altisimo).

o Génesis 18:10 xal eimev IoBop edhoynTds xUptog

[ 737 7372 50 SR ] (Y Jetro dijo, bendito sea Dios).

Estos son algunos ejemplos de los muchos que encontramos en
las Escrituras: Efesios 1:3; Juan 12:13; Lucas 13:35; 19:38;
Mateo 21:9; 23:39; Marcos 11:9 y 10; y en la LXX: Zacarias 11:5;
Daniel 3:28; Salmo 144:1; 124:6; 118:26; 106:48; 72:18, 19;
68:19 y 35; 66:20; 41:13; 31:21; 28:6; Esdras 7:27; 2Crodnicas
9:8; 6:4; 2:12; 1Cronicas 29:10; 1Reyes 8:15 y 56; 5:7; 1:48;
2Samuel 18:28; 1Samuel 25:32 y 39; 15:13; Rut 2:19 y20;
Génesis 24:27. Aunque he encontrado unas pocas excepciones,
esto es 5: 1Reyes 10:9; 2Cronicas 9:8; Job 1:21; Salmo 113:2;
Daniel 2:20, vemos que en la amplia mayoria (46 pasajes), que es

el 90.2%., se tiene el adjetivo primero.

. Un segundo inconveniente es que el antecedente NATURAL de ¢
wv, es el sustantivo que le precede inmediatamente, esto es,
Cristo. Un cambio requeriria el ser indicado por un ¢ (pero, mas,

sino) o por un orden distinto en las palabras: edloyntos Beds 6 @v
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éml mavTwy eig Toug aldvag, aunyv. El antecedente entonces si seria

Dios Padre: Bendito sea Dios (Padre), quien es sobre todo...

6 @v (el cual) se refiere a su antecedente, como en estos casos:

e 1Reyes 16:22 LXX ¢ Aadg 6 &v émiow AuPpt = El pueblo, el cual
seguia a Ambri (Omri).

e Juan 1:18 (Cddice Alejandrino) o _uovoyeyng VoG 0 wV EI§ TOV
xoAmov Tou ITPX = El Unigénito Hijo, quién estd en el Seno del

Padre. O como dicen los codices Alejandrino y Vaticano, el
Unigénito Padre.

e Juan 6:46 oUy 0Tt TOV maTépa éwpaxev TiS (alguna ‘persona’) el wy) o
@v mapa tol Beol = No es que alguno (alguna persona) haya
visto al Padre sino aquella (persona) que viene de Dios...

o Juan 12:17 éuaptipet odv § Bydoc 6 &v per’ avtol = Y daba
testimonio la gente que estaba con El.

e 2Corintios 11:31 El Dios y Padre (¢_fgo¢ xai matnpe Nominativo)
del Sefior Jesus (Tol xuplov Inool Genitivo), que sea bendito por

siempre (0 @v edAoynTOS €ig Tovg aidvag).

George Warrington Carraway en su tesis doctoral!>! ‘Cristo es Dios
sobre todo en el contexto de Romanos 9-11’, da cuenta que Timothy
Dwight en 1881, y poco después William Sanday y A. C. Headlam
realizaron un detallado analisis del texto y de las posibles formas de
su puntuacién; concluyeron que la gramatica sugiere que la palabra

Beoc se refiere a Cristo. También sefiala que Bruce Metzger llegd a

151 Warrington Carraway, George. Christ is God Over All: Romans 9:5 In the Context of Romans 9-11.
Tesis para optar el grado de Doctor en Filosofia en el Seminario Teolégico Bautista del Sur en el 2012.
pp. 288 — pagina 30.
http://www.digital.library.sbts.edu/bitstream/handle/10392/3953/Carraway_sbhts_0207D_10066.pdf
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semejante conclusién en 1973 al igual que Murray J. Harris en el

1992; lo mismo que Hans-Christian Kammler en el 2003.

4.8.4 PADRES DE LA IGLESIA EN ROMANQOS 9:5

Hay testimonios muy tempranos de Padres que al leer las Escrituras

entendieron que Cristo es el Dios sobre todo.

Hipdlito (170 al 236 d.C.) cita el pasaje y lo interpreta:

‘Echemos un vistazo a continuacion a la palabra del apdstol: “De quienes son los
Patriarcas, y de los cuales de acuerdo a la carne vino Cristo, quien es sobre
todo, Dios bendito para siempre.” Esta palabra declara el misterio de la verdad
en forma correcta y clara. Aquel que esta sobre todo es Dios; por eso habla con
libertad (valentia), “Todas las cosas me han sido entregadas por mi Padre”
Aquel que es sobre todo, Dios bendito, ha nacido; habiendo sido hecho hombre,
El es Dios para siempre.’152

Cipriano'>3 (obispo de Cartago 249-258 d.C.); en Tratados de
Cipriano - Tratado XII - Tres libros de Testimonios contra los judios -
Libro Segundo - Testimonios (6) tiene una cita exacta de Romanos
9:5

“de quienes son los Padres, y de los cuales, de acuerdo a la carne, vino Cristo,
quien es Dios sobre todo, bendito para siempre.”

Igualmente Novaciano®>* (200-258 d.C.)

‘Creamos por tanto esto, ya que es lo mas filedigno, que Cristo Jesus, el Hijo de
Dios es nuestro Sefior y Dios; porque... Y, “de quienes son los patriarcas, y de
los cuales, segun la carne, vino Cristo, el cual es Dios sobre todas las cosas,
bendito por los siglos.” ¢Qué diremos entonces?

¢Nos presenta la Escritura dos Dioses? éComo, entonces se dice que “Dios es
uno”?...

152 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Hipélito - Los Tratados existentes y Fragmentos; Contra la
Herejia de Uno Noetus (6); p. 225

153 1bid. Tratados de Cipriano - Tratado XII — Libro Segundo - Testimonios (6); p. 518.

154 Ibid. Novaciano. Tratado de Novaciano Concerniente a la Trinidad, cap. XXX, p.642
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Agustin (354-430 d.C.)

‘Porque El no es Unicamente Hombre, sino Dios. Hombre de la simiente de
David; Dios, el Sefior de David, de los judios teniendo carne. “De quienes”,
(dijeron los apodstoles), “son los patriarcas, de los cuales seguin la carne vino
Cristo”. De los judios entonces desciende Cristo, pero de acuerdo a la carne.
éPero quién es este Cristo que es de los judios segun la carne? “Aquel que es
sobre todo, Dios bendito para siempre.” Dios antes de la carne, Dios en la
carne, Dios con la carne.”*>>

“No obstante a que Cristo mismo es de la simiente de David segun la carne, sin
embargo es Dios sobre todas las cosas, bendito por siempre, El mismo es
nuestro Rey y nuestro Dios; nuestro Rey, ya que nacié de la tribu de Juda,
segln la carne, era Cristo el Sefior, el Salvador; pero nuestro Dios, que es antes
de Juda, y antes del Cielo y la tierra, por quién todas las cosas fueron hechas,
tanto espirituales como corporales.”%6

Juan Cris6stomo?!>’ (347-407 d.C.):

‘... Yy cdmo dice Pablo a los romanos: “éDe quienes concerniente a la carne vino
Cristo, quien es Dios sobre todo?"

Vemos que en todas las citas los Padres se refieren a Cristo que es
"Dios bendito para siempre” o "Dios sobre todas las cosas, bendito

por siempre”, un testimonio unanime.

4.8.5 CONCLUSIONES PRELIMINARES DE ROMANQOS 9:5

Hemos visto que generalmente cuando no hay espacio luego de un
punto arriba (), en el griego, tiende a ser una coma en espafiol,

justamente este es el caso de Romanos 9:5. Si, acompafiamos a

esto, que lo usual en formulas de bendicion es que el adjetivo esté

155 1bid. Agustin. Exposiciones sobre el Libro de los Salmos - Salmo XLVII (7); p.162. Ver también cita
en su exposicion del Salmo 68:2; 71:11.

16 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. — Agustin. Exposiciones sobre el Libro de los Salmos - Salmo
LXXI (1); p.356.

157 1bid. Juan Cris6stomo — Homilias de Juan Crisdstomo sobre Mateo 1:17; Homilia IV (6) p.23
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antes del sustantivo (es decir que bendito anteceda a ‘Dios’) y que el
antecedente NATURAL de ¢ &v (el cual) es el sustantivo que le

precede.

Teniendo en cuenta que los cdédices mas antiguos vistos en este
pasaje (Sinaitico y Vaticano) estdn datados de alrededor del aifio 350
d.C., el testimonio de los Padres encontrado tienen particular
importancia ya que citan Escrituras y su interpretacion muy anterior:
Hipolito (230 d.C.), Cipriano y Novaciano (250 d.C.), todos coinciden

en llamar a Cristo en este pasaje Dios sobre todo bendito.

Podemos concluir que la traduccién correcta es: “de quienes son los
padres y de los cuales vino el Cristo segun la carne, el cual es sobre
todo Dios bendito por siempre, amén;"” o “de quienes son los padres y
de los cuales vino el Cristo segun la carne, el cual es Dios sobre todo

bendito por siempre, amén;".
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4.9 CRISTO JESUS ES ‘DIOS QUE REINA'

Hebreos 1:6 y 8 "Y otra vez, cuando introduce al Primogénito
en el mundo, dice: Adorenle todos los angeles de Dios.
[Ciertamente de los dngeles dice: El que hace a sus dngeles espiritus, Y a
sus ministros llama de fuego.] Mas del Hijo dice: Tu trono, oh Dios,
por el siglo del siglo; Cetro de equidad es el cetro de tu reino.”
De Salmo 45:6 "Tu trono, oh Dios, es eterno y para siempre...”.

4.9.1 ESTABLECIENDO EL TEXTO EN HEBREOS 1:6 Y 8

Vamos a examinar Hebreos 1:6 y 8; que es donde se encuentran los

pasajes que nos interesan.
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En Hebreos 1:6 los codices Sinaitico, Alejandrino y Vaticano

coinciden:

Stav 0t mdAw eloaydyy TOV TpwréTOxOoV €l¢ THV oixoumévny, Aéyel xal
X, A B mpoaxuYYodTwoay adT® mavtes dyyerot @Y . (Hebreos 1:6)

Hebreos 1:6 | Y otra vez, cuando introduce al Primogénito en el mundo, dice: Y
adodrenle todos los angeles de Dios.

Los cédices X, Ay B en Hebreos 1:8 coinciden entre si y con el

Salmo 44:7 de la LXX (45:6 RV60) y el cddice Leningradense en la

parte que nos es de interés: “Tu trono, oh Dios, por el siglo del siglo”.

X, A, B O Bpovos gov 0 O €15 ToV alwve TOU
Hebreos 1:8 | atwvos (Hebreos 1:8)

LXX 6 Opbvos gou 6 Bedg eic ToV aidva Tol | El trono tuyo Dios desde la
Salmo 44:7 | aivos (Salmo 44:7 LXX o Salmo | eternidad hasta la eternidad.
45:6 RV60 45:6 RV60)

Cédice : ; .
+1 091 DHR TROD (S
Leningradense TU+] D DWIOKR TRDD (Salmo | Tu trono Dslioesr;ne)trzrno y para

Salmo 44:7 | 457)

118




4.9.2 DIAGRAMA ESTRUCTURAL DE HEBREOS 1:6, 8

Transcripcion:

® Erav 0t malv eicaydyy TéV TpwTiToKoY Elg THY olxoupévny,

Agyel-

xal  mpooxuvwoaTwoay alTe TavTes &y yeAot Gzol.

8 mpos J& TOV uibv-
6 Gpovog gou ¢ Geog eis ToOv aldva Tol aldivec,
xal ¥ pafdog TH¢ ebbUTYTOS

pafdos THe Pagireias cov.

Diagrama:
5 Y, pero

1:6 Sujeto uio'i%sl ., dice
: V.

. "S.‘-‘)'e"t'q”t.g"qtuq ...............................................
ademasala Dios  al introducir e!anogemto
mundo
peep
Io&s a{éngeles espintus
oFOU Gyy€rous Tt
1:7-8 Sujeto tacito: Dios f t 7

dice :
Y (X) L El, el que  hace
XL I \mﬁl ‘E b l ) "Ol(a)v .

o fpara cop, £n cuanto los angeles Yacqn
TGenaniente p{rpcf l‘o?x (,’é,o& =
: pév

Prep. Ant Sust.

Sujeto tacito: Dios de fuego
X) | e |
para con nto el Hyo
b p& Tov m vq

Pup-\nn.v\n.Sust

de Justicia, rectitud
'S eu&w 105
Ant. : Sust
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4.9.3 TRATAMIENTO DEL TEXTO HEBREQOS 1:6, 8

En 1:6 "Y otra vez, cuando introduce al Primogénito’®8 en el mundo,

”

dice: Adodrenle todos los angeles de Dios.” esta citando el Salmo

97:7b. Veamos:

Stav 08 maAw eloaydyy TOV TpwTTOXOV €l THY 0ixOUUEVNY, AéYEL:
N, A B xol mpoaxuynoaTwoay auTé mavtes ayyehot @Y . (Hebreos 1:6)

Hebreos 1:6 | Otra vez, cuando introduce al Primogénito en el mundo, dice:
Y adédrenle todos los angeles de Dios.

weadsth s@rdn amla anygas

Peshita™™ XaoxT KOX7R DY TR0)
de Dios angeles todos addrenle
(sirven que todos los ) "TAV~"72 (Avergonzados) 1¥2!
(ianlos que se glor) D'770NAN (las imagenes de talla) 709
o (en los idolos vanos.) D'2"7X2
Leniﬁ;?;fj(aénse _ i'71nnYn (i.ncll'nense a EI)(tod(?s los én’geles) D'N7N"'
Salmo 97:7 Tamblen se puede tra,ducw (lo veremos abajo): Adorenlo_to_dos los
dioses (angeles). Notese que se utilizan dos palabras distintas
(servir = 72v [abad] y N [javah] = inclinarse lo que muy bien
podria implicar adoracidn.
LXX aioyuwdnTwoay mavtes of mpooxuvolvTes Toig YAUTITOLS of éyxauvywuevol &v Tolg
Salmo 97:7 I0WA0LS aUTAY TPOTKVYNTATE aUTE TaVTES of dyyelot alTol

...; addrenlo todos los angeles suyos

yplolo) (sirven, adoran) mHa (todos) 53 (Sean confundidos) 1nin2Y
(los que se glorian) "ManwWnT (idolos)

"7 (y adoran) {1730" (en error, falsos dioses, idolos) RMyva
(sirven, adoran) 193 (los pueblos) K'Y (todos) 92 (delante)

Targum de los (error, falsos dioses, idolos) :XMpvY
Salmos 97:7
Sean confundidos todos los que sirven idolos, aquellos que se glorian y
adoran delante de dioses falsos (idolos); todos los pueblos que sirven a

dioses falsos (idolos).

Podemos apreciar que los intérpretes del Targum de los Salmos pensaban

equivocadamente que D'N7X™72 todos los Elohim significaba en este caso
‘todos los iddlatras’ o ‘todos los pueblos que sirven, adoran dioses falsos,
idolos, el error’.

158 Se explica el significado de “primogénito’, en el analisis de Hebreos 1:3, cuando se cita Colosenses
1:15.

19 The Peshitta (Aramaic New Testament). EL texto Arameo es tomado del Nuevo Testamento y Salmos
en Sirfaco, publicado por la Sociedad Biblica de Turquia. En 1905 la Sociedad Britanica y Extranjera de
la Biblia publico una edicidn de los evangelios en Siriaco, reimprimida con permiso de un texto revisado
de la Version Peshita preparado por el quien fue el Rev. G.H. Gwilliam, B.D., con una traduccion en latin
y un aparato critico y emitido por la casa editorial Clarendon en 1901. Este es un texto critico del
Peshita que fue completado por una comparacion (cotejo) de manuscritos de la Biblioteca del Museo
Britanico. Es conocido como un texto Occidental “oeste” y por esta causa varia en un pequefio rango de
otras versiones del Oriente “este” de la Peshita.
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Se puede decir que la LXX y el cddice Leningradense coinciden ya que

D’J5§ (elohim) puede referirse segun el contexto al Dios Verdadero,

a falsos dioses y a angeles. El Nuevo Testamento se alinea mas en
este pasaje con la LXX (todos los dngeles de Dios = feol) y el la LXX
(suyo = oaltol). El Targum se aleja en la JUdltima parte

significativamente: Ellos traducen elohim como iddlatras...; pero por

la autoridad conjunta del Nuevo Testamento (donde X, A, B, la

Peshita y el texto mayoritario concuerdan), la LXX (mavteg oi &yyeot

avTol = todos los angeles suyos), queda descartada la variante del

Targum.

Novaciano (200-258 d.C.) cita el texto hebreo en el versiculo 6

contrastandolo con algun manuscrito del Nuevo Testamento o la LXX:

“Porque si, ya todas las cosas del cielo, cosas de la tierra y debajo de la tierra
se someten a Cristo, incluso los propios angeles, con todas las demas criaturas;
tantas como sean sometidas a Cristo son llamadas dioses, correctamente
también Cristo es Dios.”60

Y es que como hemos visto sélo en el texto hebreo se afirma que le

adoren todos los 0198 (elohim) que en la LXX (y N.T.) es traducida

dyyehot, angeles.

Sabemos que proskuneo (mpooxuvéw) no tiene el sentido de
reverenciar en este pasaje de Hebreos (1:6) ya que se declara
categdricamente en su contexto: “Tu trono, oh Dios” (v.8). Y Dios no

recibe “reverencias”, sino adoracién; es decir que los todos los

160 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D — Novaciano. Tratado de Novaciano Concerniente a la Trinidad,
cap. XX, p.631

121



angeles adoran a Jesus por ser Dios. En Apocalipsis 19:8,9 el angel
gue hablaba con el apéstol Juan le ensena: "Adora a Dios.” Tanto en
Hebreos 1:6 como en Apocalipsis 19:9 la palabra proskuneo tiene el
significado de adoracién a Dios. Ademas afiade el Espiritu Santo, por
medio del apdstol Pablo, otro atributo de Jesus: “Ellos pereceran, mas
tu permaneces;... pero TU eres el mismo, y tus afios no acabaran.”
(He. 1:11-12) otro atributo Divino = Eterno.

En Apocalipsis se ve a Cristo en el TRONO en su reinado eterno en el

mismo sentido de Hebreos 1:8...:

Apocalipsis 7:17 “porque el Cordero que esta en medio del trono los
pastoreara, y los guiara a fuentes de aguas de vida,; y Dios enjugara

toda lagrima de los ojos de ellos.”

Apocalipsis 21:5-7 “Y el que estaba sentado en el trono dijo: He
aqui, yo hago nuevas todas las cosas. Y me dijo: Escribe; porque
estas palabras son fieles y verdaderas. Y me dijo: Hecho esta. Yo soy
el Alfa y la Omega, el principio y el fin. Al que tuviere sed, yo le daré
gratuitamente de la fuente del agua de la vida. El que venciere
heredara todas las cosas, y Yo seré su Dios, y él sera mi hijo.” Aqui
habla Cristo Jesus... (Apocalipsis. 1:8, 11; 21:6; 22:13).

Se describe al Cordero “en medio” (ava pésov) del trono; no
alrededor como los angeles (7:11) o querubines... los “cuatro seres
vivientes” (4:6 ver Ez.1 y 10) que se postran y lo adoran, o delante
del trono como los 24 ancianos se postran también delante
adorandolo (4:10,11)... Cristo Jesus estd EN EL TRONO, lo que lo

hace igual que Dios Padre y todos le confiesan como Dios:

“he aqui, un trono establecido en el cielo, y en el trono, uno

sentado. Y el aspecto del que estaba sentado era semejante a piedra
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de jaspe y de cornalina...” (Apocalipsis 4:2-3), “que no hay duda es
Cristo Jesus: Santo, santo, santo es el Sefior Dios Todopoderoso, el

que era, el que es, y el que ha de venir.” (Apocalipsis 4:8) El que ha
de venir es Jesus, el Sefior Dios Todopoderoso (xUptog ¢ fedg). Este

titulo, “Sefior Dios Todopoderoso” es dado tanto al Padre como al
Hijo: “Te damos gracias, Senor Dios Todopoderoso, el que eres y que
eras y que has de venir, porque has tomado tu gran poder, y has
reinado.” (Apocalipsis 11:17) o “Y cantan el cantico de Moisés siervo
de Dios, y el cantico del Cordero, diciendo: Grandes y maravillosas
son tus obras, Sefor Dios Todopoderoso; justos y verdaderos son tus
caminos, Rey de los santos.” (Apocalipsis 15:3), en ambos casos se
habla de Cristo, el Rey de los santos, el que ha de venir... pero en
Apocalipsis 21:22 se da este titulo al Padre: “Y no vi en ella templo;
porque el Sehor Dios Todopoderoso es el templo de ella, y el

Cordero."” Esto revela la unidad del Padre con el Hijo en Su Deidad.

También es el Cordero de pie en el trono que recibe adoracién de los

querubines y los 24 ancianos:

“Y miré, y vi que en medio del trono y de los cuatro seres vivientes,
y en medio de los ancianos, estaba en pie un Cordero como
inmolado, que tenia siete cuernos, y siete ojos, los cuales son los
siete espiritus de Dios enviados por toda la tierra. Y vino, y tomd el
libro de la mano derecha del que estaba sentado en el trono. Y
cuando hubo tomado el libro, los cuatro seres vivientes y los
veinticuatro ancianos se postraron delante del Cordero,... Los cuatro
seres vivientes decian: Amén; y los veinticuatro ancianos se
postraron sobre sus rostros y adoraron al que vive por los siglos de

los siglos.” (Apocalipsis 5:6-8 y14)

Sabemos que el que “vive por los siglos de los siglos” no es otro sino

Jesus, el Cordero inmolado ya que en los versiculos 4:9 y 4.10
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también se le da este titulo... al “SeAor Dios Todopoderoso, el que
era, el que es, y el que ha de venir.”, esto es a Cristo JesUs. Pero el
pasaje tiene mas evidencias de Su Deidad; se le describe con siete
cuernos (perfecto poder) y siete ojos (omnisciencia), que esta en
medio del trono (igual que Dios Padre) y recibe adoracion de los 24
ancianos (todos los creyentes del A.T. y Nuevo) y de los querubines...

es sin duda alguna pleno Dios.

Aunque en un sentido el texto citado en Hebreos 1:8 “tu trono oh
Dios es eterno y para siempre” hace alguna referencia al rey de
Israel, llaméandoles dios; el Salmo es claramente mesianico, ya que el
reinado eterno sélo pertenece a Dios. Se aprecia en otros pasajes que
al rey o al dirigente se le ha llamado dios, por reflejar Su Imagen,

autoridad y ejemplo a seguir como en el caso de Moisés para Aaron:

“v tu seras para él en lugar de dios (D’rﬁg;)." Exodo 4:16, y también

en Exodo 7:1 “YHVH dijo a Moisés: Mira, yo te he constituido dios
para Faradn” o en Zacarias 12:8, pero no tienen autoridad propia, ni
atributos propios divinos. El verso 9 no contradice la divinidad de
Cristo el Mesias (“Por lo cual te ungié Dios, el Dios tuyo”) ya que se
refiere a la naturaleza humana del Mesias. En realidad el contexto del

capitulo 1 de los Hebreos eleva a Cristo al mismo nivel del Padre:

Es el resplandor de Su Gloria (v.3)

Es la Imagen misma de Su Sustancia (v.3)

Sustenta todas las cosas con la Palabra de Su Poder (v.3)
Purifica nuestros pecados (v.3)

Se sienta a la diestra de la Majestad del Padre (v.3)
Recibe adoracién de los angeles (v.6)

Reina como Dios (v.8)

Creador de la tierra y el cielo (v.10)

SN N N N W U NN

Es eterno (vrs.11y 12)
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4.9.4 PADRES DE LA IGLESIA EN HEBREOS 1:6, 8

Los Padres también citan este pasaje interpretando que JesuUs es

adorado aun por los angeles

Atanasiol®! (296-373 d.C.):

Por lo tanto es tan sélo a Dios que corresponde la adoracién, y esto lo conocen
los mismos angeles; que aunque ellos sobrepasan a otros seres en gloria, sin
embargo todos ellos son seres creados y no pueden ser adorados, sino adorar
al Senor. Por esta razén, Manoa, el padre de Sansoén, deseando ofrecer
sacrificio al angel, le fue impedido, diciéndole: ‘No lo ofrezcas a mi, sino a
Dios’. Por otro lado, el Sefior es adorado aln por angeles, ya que esta escrito:
“Adodrenle todos los angeles de Dios.”.

162 Y |os angeles del Padre esperan, y otra vez el Hijo es también adorado por
ellos: “Adérenle todos los dngel de Dios”; y se dice de El el ser el Sefior de
angeles ya que: “los angeles le sirven”, y “el Hijo del hombre enviara a sus
angeles”.

Cirilo!63 (370-444 d.C.):

‘Escuchen asimismo un segundo testimonio sobre la Deidad de Cristo, que

ahora se lee: “Tu Trono, o Dios, es por siempre y para siempre”.

Juan Criséstomo®4 (347-407 d.C.):

...que el Hijo es superior a los angeles; si y él (Pablo) establece esto por Su
Nombre [HIJO]. Y aqui en lo que sigue, por otro hecho; y, écudl sera este
hecho? La adoracién. Y él (Pablo) muestra cudn mayor es El, tanto como lo es
un Sefior de un esclavo,... (asi) diciendo con respecto a la carne: “y adoérenle
todos los angeles de Dios”. ¢Son entonces sélo angeles? No; porque escuchen
lo que sigue: “Quien hace a sus angeles espiritus, y a sus ministros llama de
fuego”; “pero del Hijo; Tu trono, oh Dios, por el siglo del siglo" iHe aqui la
mayor diferencia! Que ellos son creados, pero El es no creado. Mientras de Sus

161 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. Atanasio. Contra los Arrianos. Cuatro discursos contra los
Arrianos. Discurso 1 (23) pp. 361
162 1hid. Atanasio. Concilios de Ariminum y Seleucia. Parte Il Historia de las opiniones arrianas. (49) pp.

476

163 |bid. Cirilo. Lecturas Catequéticas de San Cirilo; Sobre las Palabras; EI Unigénito Hijo de Dios,
engendrado por el Padre, Verdadero Dios antes de todas las Edades, por medio de Quién todas las cosas
fueron hechas. Lectura XI (15); p.68.

164 1pid. Juan Crisostomo. Homilias de Juan Cris6stomo sobre la Epistola a los Hebreos. Homilia 111
(1) Hebreos 1:6-8; pp. 375.376
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angeles El dice, quien “hace”; épor qué entonces no dijo del Hijo “quien hace”?
A pesar que El podria haber expresado la diferencia como de la siguiente
manera: “De sus angeles El dice, quien hace a Sus angeles espiritus”, pero del
Hijo: “MEl Senor me cred’ Dios ha hecho Sefior y Cristo.” Pero ni fue dicho eso
acerca del Hijo, tampoco en lo relativo a la Palabra de Dios, pero en cuanto a la
carne. Por cuanto EL quiso expresar la verdadera diferencia, ya no se incluye
angeles solamente, sino a todos los poderes que ministran arriba. ¢No ves que
lo distingue, y como lo hace con gran claridad, entre las criaturas y el Creador,
ministros y el Sefior, el Heredero y el verdadero Hijo y esclavos?

Ambrosio!6> (340-397 d.C.):

Y los apodstoles le adoraron'®®.... Y los angeles le adoraron, del cual esta escrito:
“adorenle todos sus angeles”. Pero no sélo adoraron Su divinidad sino también
el estrado de Sus Pies, como esta escrito: “y adora el estrado de Sus Pies,
porque El es Santo” (Salmo 99:5). O si ellos niegan que en Cristo también los
misterios de su encarnacién han de ser adorados.”

4.9.5 CONCLUSIONES PRELIMINARES EN HEBREOS 1:6, 8

El contexto de Hebreos 1:6, 8 explica que Cristo es mayor que todo lo
creado y lo separa abismalmente presentandolo como el Dios Creador
que reina en el trono junto al Padre, Creador, Eterno, con Su misma
Naturaleza. En pasajes paralelos hemos visto que hasta los seres
creados mas perfectos y poderosos, los angeles, se postran ante El,
como lo hacen con el Padre; tanto los querubines, como los 24

ancianos los adoran estando El en el Trono.

Los testimonios de los Padres encontrados con respecto a este pasaje
son un poco mas posteriores (370 - 440 d.C.), pero interpretan el

pasaje que Jesus es Dios que recibe adoracion.

165 Op. Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. Ambrosio. Tres libros de San Ambrosio, Obispo de Milan, sobre
el Espiritu Santo. Libro Il Capitulo XI (75 y76) pp. 145

166 Mateo 12:32 y 33 Y cuando ellos subieron en la barca, se calmd el viento. Entonces los que estaban
en la barca vinieron y le adoraron, diciendo: Verdaderamente eres Hijo de Dios.”
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4.10 JESUS ES DIOS MANIFESTADO EN CARNE

1Timoteo 3:16 “E indiscutiblemente, grande es el misterio de la
piedad: El (Dios) fue manifestado en carne, Justificado en el Espiritu,
Visto de los angeles, Predicado a los gentiles, Creido en el mundo,
Recibido arriba en Gloria.”
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4.10.1 ESTABLECIENDO EL TEXTO DE 1TIMOTEO 3:16

R (mediados siglo V) kai ouoroyovpéveg  péya Eotiv 10 Tfig edoefeiog  pvothplov:

G (siglo IX) Kot OLOAOYOVUEV®S  HEYO. E€O0TIV TO TNG EVLOEPWIG  ULOTNPIOV

X® (correccion Kot OLOAOYOVHEVG — HEYO €0TWV TO TNG €LOEPELNG  HLOTNPLOV

siglo VI-VII)

A (inicio siglo V) Kot oporoyov[uev]mg peyo €otiv to g evog[Plalg pvotnplov
e indiscutiblemente grande es el piedad misterio
quien, Dios  manifestado en carne

S Epovepmon gv capki,
G cQavepmon v copkl
R epavepmOn &V oopkl

A epavepw[On glv  oapkl

Vemos que hay una diferencia: Los manuscritos Sinaitico? (correccidon

posterior) y Alejandrino, que tienen la palabra Osog, y el Sinaitico con

el en los que encontramos el término Og (0G) = quien, que.

e El (quién) fue manifestado en carne

e Dios fue manifestado en carne

Por esta causa, algunos como los Testigos de Jehova, sostienen que
el texto seria con el pronombre relativo por lo cual no se afirmaria
que Dios se manifiesta en carne; sino que ‘El fue puesto de

manifiesto en carne’.

En este caso, la traducciéon correcta se decidirda en la seccidn
TRATAMIENTO DEL TEXTO. El codice Vaticano no contiene las 2

cartas a Timoteo.

128



4.10.2 DIAGRAMA ESTRUCTURAL DE 1TIMOTEO 3:16

Transcripcion:

Sujeto
(Dios) Quién,

Verbo Aorlst Pasiv. 35.

{el) Espiritu
’ It
e Tl TINI
. Sust. Dat. Neut. S.
Prep. Objeto Preposicional
ar wisto

LpoT) .
Werbo Aorist. Pasiv. 35.

por (los) dangeles
‘yelov

xel dpodoyoupdves pEye EoTiv 70 Tis sbosPsins
ic [OZ] Edovepwln &v oopmud,
puat P,
Edocoueaty  Ev muelpoT
didh B Gyyehols,
Eunplyby  Ev Edveow,
EmoTe08y Ev xiopw,
gvedfpud by Ev 36Ey.
Diagrama:
Predicado
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4.10.3 TRATAMIENTO DEL TEXTO DE 1TIMOTEO 3:16

Vemos en el manuscrito Sinaitico y Boerneriano (y Efraemi -

Siglo V)

el pronombre relativo 0G (0C): quién, que, el cual, el que, él; sin

embargo el Sinaitico tiene una correccién posterior que sefala que

deberia decir Dios; en el cddex Alejandrino si figura ‘Dios’.

oc = OX =Pronombre relativo
quién, que, el cual, el que, él

Beoc = OEOX = 6%
Dios en nominativo
singular

1Timoteo 3:16 Ny NP
TO TNC EUCEREIAC HUOTNPIOV OC E... [pavepwBN]
el misterio de la piedad, que (El, quien) fue
manifestado

Esta es la palabra Dios =
theos = Beog = OEOX en
mayusculas en forma

abreviada es OZ. Abajo
un ejemplo.

TOTHCEYCERE }).C

MYCTH I’IO

i -
; 4
9

El texto estd en mayusculas 6¢ = oc = 0

Dios como aparece en
los unciales y papiros =.
02

Debido al parecido de O% con © puede haber habido errores por parte de

copistas. Se puede observar una linea encima

(en azul) de O y una

correccién tardial®’ de otra persona en la parte superior con la palabra 6%
= Dios. Asi como aceptamos la correcta adicién hecha por un corrector en
Isaias 9:6 (ver analisis del pasaje), debemos tener en cuenta esta

correccion.

Otros textos a considerar son el codice Alejandrino y Boerneriano:

167 BibleWorks — Comentario de transcripcion de Manuscrito: Woide y Cowper hacen notar que

partes de OX han sido escritos posteriormente por otra mano.
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Codice Alejandrino
1Timoteo 3:16 puoTnplov O epavepw...[Bn] = misterio, Dios fue
manifestado

Cddice Boerneriano
1Timoteo 3:16 quod manifestatum in carne (texto de encima en
latin)

Oc¢ epavepwBn v oapki

que fue manifestado en carne

—Auead many Ty fn carng
Qc e~<pd§&pwau- eM cdples-

Nuevamente aqui tenemos dos manuscritos que difieren: el
Alejandrino en el cual dice “Dios fue manifestado en carne” y el

Boerneriano que dice: “que fue manifestado en carne”.

La forma de escribir Dios en forma abreviada podria haber causado
estas dos variantes...; de cualquier forma el hecho de que existan
manuscritos como el Alejandrino con la palabra Dios (0X) y que se
haya corregido el Sinaitico comprueba que la iglesia primitiva
confesaba que Cristo Jesus es Dios hecho carne, siguiendo la idea de
Juan 1:14 “Y aquel Verbo fue hecho carne, y habitd entre nosotros (y
vimos Su Gloria, Gloria como del Unigénito del Padre), lleno de gracia
y de verdad.” El Verbo que era Dios, se hizo carne (IJn.1:14) = “Dios
manifestado en carne” (1Timoteo 3:16). Esto lleva con naturalidad a
afirmar que “quien fue manifestado en carne”, es intercambiable con
“Dios fue manifestado en carne”, ya que Cristo es Dios, lo cual vemos

reflejado en los manuscritos.

Si observamos el texto: xal (e) ouoAoyovpévws (indiscutiblemente)
ueya (grande) éotiv 70 Tis edoefeiag (piedad) puotyplov- (misterio

Nom. Neutro) 6¢ (Masculino) édavepwly év capxi, el antecedente
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NATURAL es el pronombre relativo 0C (0C), quién, que es el
sustantivo que le precede inmediatamente, que en este caso seria

HUGTYploV; pero vemos que misterio tiene género neutro por lo que no

deberia ser 6¢ (hos), que es MASCULINO sino 6 (ho) que concordaria

con el sustantivo. Esto es un indicio que realmente este pronombre
masculino se refiere a Cristo como Dios = 6gog - O; este es el
pensamiento de E.F. Hills'®® que con el cual concuerdo. De tal forma
que en este himno!®® que era cantado por la iglesia primitiva se
reconocia al Sefior como Dios; por estos motivos no es raro que el
copista del cddice Sinaitico haya corregido el pronombre y puesto la
palabra Dios ya que son intercambiables por eso como veremos

también los Padres citaban el texto de ambas formas.

Este himno cantado en la iglesia primitiva es seguramente aquel
mencionado Plinio el Joven!’? (61-112 d.C.). Este es un testimonio

secular pero brinda mas indicios:

"Ellos se reunian" en la madrugada de un dia prefijado (de la semana), para
cantar antifonalmente un himno a Cristo como Dios, y para comprometerse
a si mismos por una promesa... el evitar actos de robo, pillaje y adulterio, el
no quebrar su palabra y no retener el dinero depositado en ellos cuando le
es pedido."

El concepto de Dios encarnado no sélo se ensefia en este pasaje sino
como hemos visto en Juan 1:14 y también puede observarse en el
capitulo 2 de Colosenses el mismo apédstol Pablo lo confirma

nuevamente:

168 £, F. Hills. The King James Version Defended. Des Moines, lowa, 1956. pp.59 y 60. Se afirma

también que por eso la lectura de los textos del Oeste es 0 en lugar de Og; probablemente de un intento
de los escribas para hacer coincidir el género de pvotiprov que es neutro. Citado en: Hendriksen, W., &
Kistemaker, S. J. (1953-2001). Exposition of the Pastoral Epistles (Vol. 4, pp. 137-138). Grand Rapids:
Baker Book House.

169 Hendriksen, W., & Kistemaker, S. J. (1953-2001). Exposition of the Pastoral Epistles (Vol. 4, p. 137).
Grand Rapids: Baker Book House.

170 pliny the Younger - Complete Letters. Oxford Wold's Classics. Libro X cap.96. Oxford University
Press Inc., New York 2006 - Kindle Edition - Traducido por P.G. Walsh
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Colosenses 2:8-10 "Mirad que nadie os engafe por medio de
filosofias y huecas sutilezas, segun las tradiciones de los hombres,
conforme a los rudimentos del mundo, y no segun Cristo. Porque en
El habita corporalmente toda la plenitud de la Deidad, y vosotros

estais completos en él, que es la cabeza de todo principado y

potestad.
NA 0T gv a0T@ xatoxel AV TO TApwua Tis BedtnTos crwpaTixd,
B porque en El habita toda la Plenitud dela Deidad corporalmente

La Version Nuevo Mundo traduce equivocadamente por tijs 6edtyTog,
‘cualidad divina’, en lugar de Deidad o Divinidad. Pero en realidad
0eotyTog no se refiere a cualidades sino a su misma ESENCIA!7Y;

Agustinl’? (354-430 d.C.), Teodoreto!’3 (393-466 d.C.), Atanasio'’* y
175 (296-373 d.C.) e Hilario de Poitierst’¢ (315-365 d.C.) lo

entendieron en ese sentido.

171 Joseph Henry Thayer, D.D. - A Greek-English Lexicon of the New Testament. 1889; Copyright ©
1998-2000 by International Bible Translators (IBT), Inc.

172 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D - Agustin; Exposiciones sobre el Libro de los Salmos - Salmo
LXVIII (20); p.293 - ‘Porque en El habita toda la plenitud de la Deidad”, no como una sombra, como en
el templo hecho por Salomon, pero “corporalmente”, esto es, de manera sélida y verdadera (real).’

173 |bid. Teodoreto; Historia Eclesiastica, Dialogos y Cartas de Teodoreto. — Contra Declaraciones de
Teodoreto. Contra V; p.29. - ‘Pero nosotros lo llamamos el hombre que lleva a Dios, no porque El
recibié una gracia divina especial, pero como poseedor de toda la divinidad del Hijo unida. Porque asi
dice el bienaventurado Pablo en su interpretacion, “Mirad que nadie os engafie por medio de filosofias y
huecas sutilezas, segln las tradiciones de los hombres, conforme a los rudimentos del mundo, y no segln
Cristo. Porque en El habita corporalmente toda la plenitud de la Deidad".

174 |bid. Atanasio; Cuatro Discursos contra los Arrianos - Discurso Il - Cap. XX (31); p.410 -
“Cristo, por tanto, habiendo padecido por nosotros en la carne, 'para que sea visto, y que todos creyeran,
que si bien El era siempre Dios, y santifico a aquellos a quienes vino, y ordend todas las cosas segun la
voluntad del Padre, posteriormente se hizo hombre por nosotros, y ‘se encarnd’, como dice el Apéstol, la
Deidad habit6 en la carne; tanto como decir, 'Siendo Dios, El tenia su propio cuerpo, y usando esto como
un instrumento, El se hizo hombre por amor a nosotros.”

175 1bid. Atanasio; En los Concilios de Ariminum y Seleucia (Sinodos) — Parte Il (38); p.471 - “ya que
si el Hijo no es semejante al Padre de acuerdo a la esencia, ¢cOmo es 'la exacta imagen de la esencia? "...
porque si el Hijo no es semejante al Padre en esencia, algo desea de la imagen, y no es una completa
Imagen, ni un resplandor perfecto. ;Cémo entonces leen ustedes, “en El habita corporalmente toda la
plenitud de la divinidad?” y, “de su plenitud todos hemos recibido”?

178 |bid. Hilario de Poitiers. Sobre la Trinidad. Libro VII (53) p.153 - ‘Ahora que usted puede entender lo
que dice el Sefior, cuando dijo: “Todo lo que tiene el Padre es Mio”, aprenda las ensefianzas y la fe del
apostol que dijo: “Mirad que nadie os desvie por medio de filosofias y huecas sutilezas, segln las
tradicion de hombres, conforme a los elementos del mundo y no segdn Cristo, porque en El habita
corporalmente la plenitud de la divinidad.” Ese hombre es del mundo y degustador de las ensefianzas de
los hombres y es la victima de la filosofia; que no conoce a Cristo como el verdadero Dios, que no
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4.10.4 PADRES DE LA IGLESIA EN 1TIMOTEO 3:16

Gregorio de Nisa (335-384 d.C.); este pasaje muestra como se
entendia este pasaje y que no es sdlo la interpretacién de Gregorio de

Nisa sino de toda la iglesia.

Y por lo tanto, todos los que predican la palabra senalan el caracter
maravilloso del MISTERIO en este sentido, - que "Dios fue manifestado en
carne”, que “la Palabra se hizo carne”, que "“la Luz resplandece en la
tinieblas”, que “la Vida probo (sabored) la muerte”, y todas aquellas
declaraciones que los heraldos de la fe estan acostumbrados a hacer,...t””

éComo entonces fue “Dios manifestado en carne?” Por nacimiento, por
supuesto dirdn ustedes. Pero, {de qué tipo de nacimiento estds hablando?
Ciertamente es claro que hablas de la virginidad, y que quien fue concebido
en ella fue por el Espiritu Santo.'”8

La siguiente es una declaracién de Gregorio de Nisa que es mas que

contundente:

Porque qué otro Dios hay que tenga a Dios en Si mismo, y sea El mismo
Dios, excepto el Unigénito; que digan aquellos que no escucharon a la
profecia, pero a la interpretacion de Emanuel, y la confesién de Tomas luego
de reconocer al Sefior, y de la sublime diccion de Juan, que es manifiesta
aun a los que estan fuera de la fe, no diré nada. No, no creo siquiera
necesario el mencionar en detalle las palabras de Pablo, ya que estan en
boca de todos los hombres, quien no sélo da al Sefior el nombre (apelativo)
de "Dios”, sino de “gran Dios”, y “sobre todo”, diciendo en Romanos: “De
quienes son los Padres, y de los cuales vino Cristo, quien es sobre todo, Dios
bendito por siempre”; y escribiendo a su discipulo Tito, “de acuerdo a la
apariciéon de Cristo Jesus el gran Dios y nuestro Salvador”, y a Timoteo
proclama en términos claros, “Dios fue manifestado en carne, justificado en
el Espiritu”. Entonces, el hecho ha sido demostrado por todos lados que el
Dios Unigénito es Dios.!”?

reconoce en El la plenitud de la Deidad. La mente del hombre s6lo sabe lo que esta entiende, y los
poderes del mundo de las creencias son limitadas, ya que estas juzgan de acuerdo a las leyes de los
elementos materiales que s6lo son posibles, que se pueden ver o hacer.’

177 1bid. Gregorio de Nisa. Tratados Dogmaticos. Gregorio de Nisa contra Eunomius. Carta Il Libro V
(3) p. 176

178 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D - Gregorio de Nisa. Tratados Dogmaticos. Gregorio de Nisa contra
Eunomius. Carta Il Libro 1V (1) p.155

17 1bid. Gregorio de Nisa. Tratados Dogmaticos. Gregorio de Nisa contra Eunomius. Carta |, Libro XI
(2) p.232
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Juan Criséstomo en Homilias sobre el Evangelio de Juan en el
comentario sobre Juan 1:18180, (347-407 d.C.):

'Y no se admire que Pablo dijo en otro lugar, "“Dios fue manifestado en

"o

carne’.

Teodoreto (393-466 d.C.):

Eran: Me someto tanto a las palabras de los apdstoles como de lo profetas.
Muéstrame entonces de acuerdo a tu promesa la interpretacion de la
profecia.

Orth: El apostol, escribiendo a Timoteo, también dice: Sin duda grande es el
MISTERIO de la piedad. Dios fue manifestado en la carne, justificado en el
espiritu, visto por los angeles, predicado a los gentiles, creido en el mundo,
recibido arriba en gloria.”'8!

Juan Casiano (360 - 435 d.C.), aunque cita 1Timoteo 3:16 con un

pronombre luego aclara cudl es el misterio..., que Dios se encarno.

Preguntemos al apostol mismo, que en otros lugares para ensefiar lo mismo
usa palabras de la misma fuerza, diciendo: “Y evidentemente grande es el
MISTERIO de la piedad, quien fue manifestado en la carne, justificado en el
Espiritu, visto por los angeles, predicado a los gentiles, creido en el mundo,
recibido arriba en gloria.” éQué es entonces ese gran MISTERIO que fue
manifestado en la carne? Claramente es Dios nacido en la carne (Dios
encarnado), Dios visto en forma corporea: quien fue abiertamente recibido
arriba en gloria al igual que EL fue abiertamente manifestado en la carne.
Este es el gran MISTERIO...18?

Igualmente en la Epistola de Bernabé encontrada con el cédice
Sinaitico, se cita el pasaje aclarando que es el Hijo de Dios, esto es

que es Divino, la encarnacién de Dios = Su Hijo.

He aqui nuevamente: JesUs quien fue manifestado, tanto por tipo como por
carne, no es el hijo de un hombre sino el Hijo de Dios.!83

180 1bid. Juan Criséstomo. Homilias sobre el Evangelio de Juan en el comentario sobre Juan 1:18.
Homilia XV (1) p.51.

181 1bid. Teodoreto. La Historia Eclesiastica, Didlogos y Cartas de Teodoreto. El Eranistes o Polimorfo
del bendecido Teodoreto obispo de Chipre. Dialogo | - EL Inmutable p. 166

182 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D - Juan Casiano. Las Obras de Juan Casiano. Los siete libros de
Juan Casiano sobre la Encarnacién del Sefior contra Nestorio. Libro IV Capitulo X1 p.589

183 Aunque esta Epistola es considerada por muchos apdcrifa, es rescatable su testimonio sobre Cristo.
Ibid. Bernabé. Epistola de Bernabé (Barnabas) Capitulo XII p.145
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San Agustin (354-430 d.C.), también utiliza un pronombre relativo,
pero nuevamente el contexto aclara que entiende que es Dios Aquel
que se encarna. Sin ir muy lejos el capitulo XX en el cual se
encuentra se titula: LA IGUALDAD DEL ENVIADOR Y EL ENVIADO.
éPor gué el Hijo se dice que es enviado por el Padre? De la Misidon del

Espiritu Santo. éCédmo y por quién fue enviado?...

...pero que la Palabra misma debe hacerse carne, esto es, hecho hombre.
¢En qué futuro MISTERIO, una vez revelado, iba a ser la salvacidon también
de aquellos sabios y santos hombres, quienes, antes de que El naciera de la
Virgen, nacieron de las mujeres; y en el cual, cuando terminado (completo,
cumplido), y dado a conocer, es la salvacién de todos los que creen, vy la
esperanza, y el amor. Pues, este es "el gran misterio de la piedad que fue
manifestado en la carne, justificado en el Espiritu, visto por los angeles,
predicado a los gentiles, creido en el mundo, recibido arriba en Gloria.”'8

Y otra vez explicando que no hay hombre justo menciona en el
capitulo II, titulado: La fe en Cristo no seria necesaria si un hombre
sin esta pudiera vivir una vida justa, vuelve a puntualizar que es un
MISTERIO DE LA DIVINIDAD DE CRISTO... Es decir que el MISTERIO
es que Dios (la Divinidad de Cristo) fue manifestado en carne (su

humanidad).

Porque Dios no es tan injusto para defraudar personas ‘justas’ del premio de
probidad, debido no se les ha anunciado a ellos el MISTERIO de la
DIVINIDAD de Cristo y su humanidad, el cual fue manifestado en carne.!8>

Vemos que hay escritos en ambos sentidos: con Theos = Dios y otra
que lo citan con un pronombre: El, que, quién. Pero queda claro que
entendian, que el MISTERIO es que Dios se ha manifestado en carne,

como algunos también lo explican.

184 1bid. San Agustin. Los XV Libros de Agustin obispo de Hipona sobre la Trinidad. Tratados
Doctrinales de San Agustin sobre la Santa Trinidad. Libro IV Capitulo XX - La Igualdad del Enviador
y el Enviado. ¢Por qué el Hijo se dice que es enviado por el Padre? De la Mision del Espiritu Santo.
¢Como y por quién fue enviado?... p.84

185 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D - San Agustin. Un Tratado sobre la Naturaleza y la Gracia contra
Pelagio. Capitulo Il La fe en Cristo no seria necesaria si un hombre sin esta pudiera vivir una vida justa.
Redactado por el afio 415 d.C.
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4.10.5 CONCLUSIONES PRELIMINARES EN 1TIMOTEO 3:16

Hemos podido observar que aunque efectivamente existen dos
familias de manuscritos que difieren en que una tiene el pronombre
relativo 0C (0G): quien, que, el cual, y otra en la que escriben Dios
(Beoc = O); sin embargo este pronombre por estar en masculino se
refiere Dios. El hecho que el copista en el cddice Sinaitico haya
puesto la palabra ©% = B8go¢ sobre el pronombre indica que eso es lo
que comprendian y por eso encontramos manuscritos como el
Alejandrino que directamente coloca la palabra Dios. La correccion
posterior hecha por el copista en el cédice Sinaitico debe ser
considerada tan correcta como la hecha en Isaias 9:6 (ver el analisis

del versiculo).

Por otro lado los Padres nos dan mucha luz respecto a este texto y
explican que justamente el misterio de la piedad consiste en que Dios
se manifieste en carne; por lo que ambas alternativas son validas, ya
que el sentido es el mismo: Cristo es Dios encarnado. Incluso los
Padres refiriéndose a otros Pasajes que revelan la Deidad de Cristo,

comentan que ese es el misterio revelado a los hombres:

Hipodlito (170 al 236 d.C.) menciona al ‘misterio de la verdad’ cuando
se refiere a Su Divinidad en Romanos 9:5 o Ambrosio (340-397 d.C.)
cuando cita Hebreos 1:6 menciona el ‘misterio de Su encarnacion ha

de ser adorado’.186 Entonces es claro que en la iglesia de los primeros

186 Hipolito (170 al 236 d.C.) ‘Echemos un vistazo a continuacion a la palabra del apostol: “De quienes
son los Patriarcas, y de los cuales de acuerdo a la carne vino Cristo, quien es sobre todo, Dios bendito
para siempre.” Esta palabra declara EL MISTERIO DE LA VERDAD en forma correcta y clara. Aquel
que esta sobre todo es Dios; por eso habla con libertad (valentia), “Todas las cosas me han sido
entregadas por mi Padre” Aquel que es sobre todo, Dios bendito, ha nacido; habiendo sido hecho hombre,
El es Dios para siempre.” Hipolito - Los Tratados existentes y Fragmentos; Contra la Herejia de Uno
Noetus (6); p. 225

Ambrosio (340-397 d.C.): Y los apostoles le adoraron.... Y los angeles le adoraron, del cual esta escrito:
“adorenle todos sus angeles”. Pero no s6lo adoraron Su divinidad sino también el estrado de Sus Pies,
COMO esta escrito: “y adora el estrado de Sus Pies, porque El es Santo” (Salmo 99:5). O si ellos niegan
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siglos esta verdad era ampliamente conocida y ensefiada y hasta
trasmitida en un himno.

que en Cristo TAMBIEN LOS MISTERIOS DE SU ENCARNACION HAN DE SER ADORADOS.”
Ambrosio. Tres libros de San Ambrosio, Obispo de Milan, sobre el Espiritu Santo. Libro 111 Capitulo XI
(75 y76) p. 145.

Philip Schaff, D.D., LL.D. - Nicene and Post Nicene Fathers of the Christian Church. - The Christian
Literature Company 1890-1900. New York. BibleWorks version.
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CAPITULO V: APLICACION PRACTICA

Aunque podemos hallar abundante literatura sobre la deidad de
Cristo, sobre todo en libros sobre Teologia Sistematica, no son
comunes los estudios exegéticos especificos sobre el tema (deidad
de Cristo) que expliqguen las variantes en los cddices y que citen
sostenidamente a los Padres de la Iglesia. Si existen muchos
comentarios exegéticos generales del Antiguo o Nuevo Testamento o
de libros individuales, sin embargo la gran mayoria sélo hacen
mencién de los puntos sucintamente. Esta investigacion es un intento
en llenar este vacio y dejar a disposicion de la iglesia una

herramienta que pueda servir como material de referencia para
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capacitar personas llamadas a evangelizar adecuadamente a este
sector necesitado. Este material se publicara en distintas paginas
como, www.academia.edu, donde se comparten mas de 6 millones de
documentos especializados y miles en teologia con mas de 36
millones de visitas Unicas al mes; y se buscard ademas el publicarlo

en forma impresa.
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CONCLUSIONES

A lo largo de esta investigacion hemos podido constatar una y otra
vez que la Escrituras ensefian con mucho cuidado que Cristo es
efectivamente Dios, distinto al Padre pero Su Igual. Se ha encontrado
abundante testimonio de los Padres de la iglesia de los primeros

siglos, gran parte anterior al Concilio de Nicea.

Aunque muchos aferrandose a los ‘manuscritos mas antiguos’ tratan
negar el lugar de Cristo Jesis como perfecto Dios encarnado, son los

mismos manuscritos que lo elevan a tal posicion.

1. Se ha comprobado la existencia de mas de 9 pasajes biblicos
gue brindan evidencias suficientes para demostrar la ensefianza de

la deidad de Cristo en las Escrituras.

Hemos examinado 10 pasajes en el cuerpo de la investigacién y mas
de 20 en los Anexos: Juan 20:27-29; Hebreos 7:1,3; Miqueas 5:2;
Juan 10:31, 33; 1Juan 5:7; Juan 18:6 (Exodo 3:14); Exodo 3:2 (con
Exodo 3:4, 6,7, 11, 13-15); Filipenses 2:6,7; Salmo 72:6; 1Timoteo
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6:14-16; Mateo 28:19; Colosenses1:16 y Juan 1:2,3 (con Isaias
44:24; Isaias 42:5; Salmo 136:1, 5-7); Mateo 27:9 (con Zacarias
11:12,13); Juan 19:33-37 (con Juan 19:33-37 y Apocalipsis 1:7,8);
Filipenses 2:10 (con Isaias 45:23); Hechos 1:11 (con Zacarias 14:3,4
y 9; Hechos 1:11); Oseas 1:7; Malaquias 3:1; Mateo 4:7 (con
Deuteronomio 6:16); Mateo 22:44 (con Salmo 110:1); Juan 1:23 y
Mateo 3:3 (con Isaias 40:3); Marcos 5:19-20. Y mostrado mas
pasajes como: Tito 2:13; 2 Pedro 1:1; Juan 17:11, 21 y 22 (con:
Isaias 6:8; Génesis 3:22; Oseas 12:4; Juan 16:13-15, y citados otros

mas en el cuerpo de la investigacién.

2. Hemos comprobado que existen mas de 40 referencias en las
‘citas de los Padres de la Iglesia de los primeros 3 siglos y mediados

del 4to’ que nos llevan a comprobar la deidad de Cristo:

Hemos encontrado mas de 120 citas de los Padres de la Iglesia
anteriores al 470 d.C. que testifican a favor de la Deidad de Cristo, de

las cuales alrededor de 80 son anteriores al ano 400 d.C.

Considerando que los cédices Sinaitico y Vaticano provienen del
alrededor del 350 d.C., estos testimonios constituyen un fuerte
indicador que contribuye a demostrar que tanto las Escrituras como la
iglesia de los primeros siglos, si entendian y ensefiaban a Jesus como

Dios hecho hombre.

44 citas anteriores al ano 300 d.C., de las cuales 12 son anteriores al
ano 200 d.C., y de estas 9 citas son de Ignacio, Padre de la Iglesia,
martir entre los anos 98 y 117, demuestran que muchisimo antes de
‘Constantino y el Concilio de Nicea’, Cristo Jesus, es creido como Dios
con Mayuscula como un sustantivo definido y que las ensefianzas
arrianistas de los Testigos de Jehova son un error que ignora la
historia. Concluimos entonces que la cantidad de referencias y lo

temprano de éstas nos indica que no son interpretaciones aisladas,
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sino una verdad creida y aceptada por toda la iglesia de los primeros

siglos.

En el conocido caso del 1Juan 5:7, adjuntado en el Anexo 5, aunque
efectivamente no se encuentra en los manuscritos que nos han
llegado, es evidente que si estaban en otros manuscritos ya que
Cipriano (200 al 258 d.C.) lo menciona:

El Sefior dice: “Yo y el Padre somos Uno”; Y OTRA VEZ ESTA
ESCRITO del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo, “Y estos tres son
uno”.18” Hemos visto que ademas Tertuliano (160-220 d.C.) y Tedfilo
de Antioquia (120 -190 d.C.) Los Padres son en este sentido muy

utiles por ser testimonios muy tempranos.

Por lo tanto hemos comprobado exegéticamente la deidad de Cristo,

lo cual era nuestro objetivo general.

A continuacién presentamos conclusiones adicionales:

3. La traduccidén del pasaje emblematico (4.1) de Juan 1:1, “y la
Palabra era Dios” no es antojadiza, producto de una ‘influencia
externa que la tuerce luego varios siglos de presiéon sobre la iglesia’,
por el contrario nace y es sostenida por el mismo ADN de las

Escrituras, tanto el Antiguo como el Nuevo Testamento:

La expresién “la Palabra de YHVH”, es utilizada en el Targum
reemplazando a YHVH y Elohim como un sindnimo; en un pie de
pagina hemos contabilizado puntualmente 80 veces en el Targum

Onquelos (Tora) y Jonathan (Profetas), 149 veces (sin incluir los 4

187 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Tratados de Cipriano - Tratado | — Sobre la Unidad de la Iglesia
(6); p.423
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ejemplos desarrollados) en el Targum Pseudo-Jonathan y 268
versiculos en el codice Leningradense. Por eso puede afirmar que el
apo6stol Juan tomaba del contexto hebreo su expresion “la Palabra” y
que mas bien los griegos (Platén) toman la expresion de los judios;

ademas que el inicio del libro sea a semejanza del Génesis no es una

coincidencia (En el principio; év apx).

Gramaticalmente la expresién kai 8g6¢c Av 6 Aéyoc (y la Palabra era

Dios) es la mas exacta:

Hemos visto ejemplos practicos en los cuales una y otra vez se ve
que el orden verbo - sustantivo o sustantivo verbo en predicados
nominales influye en tener o no un articulo. Esta es una tendencia
clara en los manuscritos: En un 87%, hay predicados nominales
definidos sin articulo antes del verbo, semejantes a Juan 1:1 que no

sea una oracion relativa.

Pero a esto hay que afladir que en este caso, el omitir el articulo a
B6eoc (Dios), define a Cristo aun mas detalladamente ya que Aquel

que esta con Dios siendo su igual, es no obstante distinto al Padre.

Hemos visto que solo en el capitulo 1 de Juan de la traduccion Nuevo
Mundo que hay muchos casos en que Dios Padre en griego esta sin
articulo, sin embargo se traduce como definido por lo que la
traduccion Nuevo Mundo es arbitraria y condicionada a doctrinas

preestablecidas.

Los manuscritos antiguos hallados no necesariamente “recortan” la
Deidad de Cristo; como se sostiene cuando se refieren a que 1Juan

5:7 “no se encuentra en los documentos mas antiguos”; ya que son

justamente estos, los que en Juan 1:18 llaman 6 povoyevys fedg,
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Unigénito Dios a Cristo (4.2); la version Reina Valera del 60,
lamentablemente no recoge esta ensefianza debido a que sigue el
Texto Mayoritario; probablemente algin copista escribid Hijo para
seguir el pensamiento de Juan 3:16 y 1llJuan 4:9, pero hemos

demostrado largamente que los manuscritos mas antiguos SI lo

contienen (Pss, P7s, & , B y la Peshita). A Dios Padre ningun ser

humano jamas lo ha visto; hemos visto que es Cristo que es Dios
mismo el que le da a conocer: En el Antiguo Testamento como las

Teofanias, y en ahora mediante “el Unigénito (Unico) Dios”; siendo
Dios mismo auto-reveldndose (gr. éénynoato), “darse a conocer a si

mismo” a través de Cristo.

4, El titulo “Hijo de Dios” (4.3), es uno de los mas, sino el mas
significativo refiriéndose al Sefior como Dios y expresando Su
Divinidad, esto ha sido demostrado con numerosas pruebas; vemos
entre muchas que la razon por la que pidieron pena de muerte para
nuestro Sefior: Ya que “se hizo a si mismo 'Hijo de Dios’..” y segun
nuestra ley debe morir, porque se hizo a si mismo ‘'Hijo de Dios’
(Juan 19:7 y 9). Como hemos visto, el soldado romano al pie de la
cruz, al ver el contexto de Su muerte concluye que no era un hombre

cualquiera, sino que era verdaderamente el 'Hijo de Dios’.

Es la expresidon que el Padre mismo puso en boca del apdstol Pedro:
"Tu eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente”, verdad sobre la cual ha
sido fundada la iglesia, esto es sobre Cristo, que es Aquel profetizado
que es cual es Dios. Didimo el Ciego (como vimos), explica este

concepto en forma magistral:

“Cuén poderosa es la fe de Pedro y su CONFESION de que Cristo es el Dios
Unigénito, el Verbo, EL VERDADERO HIJO DE DIOS, y NO MERAMENTE UNA
CRIATURA. Aunque él vio A DIOS SOBRE LA TIERRA vestido de carne y
sangre, Pedro no dudd, pues estaba dispuesto a recibir lo que «carne y
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sangre no te han revelado». Mas aln, reconocid al consubstancial y coeterno
retofio de Dios, glorificando de este modo aquella raiz increada, aquella raiz
sin comienzo, la cual le habia revelado la verdad. Pedro creyd que Cristo era
una misma Deidad con el Padre; y asi fue llamado bendito por Aquel quien
solo es el bendito Sefior. Sobre esta roca la Iglesia fue construida, la Iglesia
a la cual las puertas del infierno —esto es, los argumentos de los herejes- no
venceran.”

Es decir que Didimo el Ciego creia como otros 13 Padres de la Iglesia
encontrados (ver ANEXO 10) que la Roca era esta CONFESION DE

PEDRO que a su vez es un manifiesto de la Divinidad del Sefor.

Escogimos 1Juan 5:20 ya que es el texto que explica directamente

este titulo: el 'Hijo de Dios ha venido’, y nos ha dado entendimiento
para conocer a Cristo el cual (este = houtés = oﬁfro'g) es el verdadero

Dios, y la vida eterna.” No se refiere al Padre ya que seria redundante
(va sabemos que es Verdadero Dios), sino que el apdstol aclara que
el Hijo es verdadero Dios y hemos visto que es a Cristo al que se
relaciona con la vida eterna. Tenemos testimonios de Ignacio por los
inicios del siglo II y de Lactancio a inicios del siglo III y otros

posteriores en ese sentido.

5. También hemos visto que los Padres (Teodoreto, Origenes,
Gregorio Taumaturgo y otros) se apoyaban en Hebreos 1:3 (4.4)

para demostrar la divinidad de Cristo. La imagen de su substancia, es
decir el xapaxtyp (jarakter), la impresion exacta de su (OTOTTATEWS)

esencia, naturaleza divina, substancia; pero no cualquier
representacion sino que cuando ven a Cristo estan viendo al Padre
(Juan 14:9), y eso es lo explica el contexto de la Palabra, es la
imagen del Dios invisible Col.1:15, y en ese contexto también esta
escrito ya que todo el capitulo introduce a Cristo como superior a los
angeles y divino (Hebreos 1:5, 6, 8, 9, 10y 13): Se le presenta como
Hijo de Dios, los angeles lo adoran y tiene un trono como el Padre y

se le llama Dios, le llaman Creador y seguidamente en el v.10 Eterno.

146



6. Nuevamente en el texto de Apocalipsis 1: 7, 8, (4.5) es todo el
contexto el que exclama su divinidad. Aquel que traspasaron es quien
vendra en las nubes, hemos visto que es Cristo (“asi vendra como le
habéis visto ir al cielo” Hechos 1:9-11 y Marcos 13:26) y es Aquel
gue esta hablando con el apdstol Juan (Ap. 1:11 al 20), y que dice de
si mismo: “dice el SeAor Dios” (1:8), como realmente debiera decir
siguiendo los cddices Sinaitico y Alejandrino (la RV60 sigue al Texto
Mayoritario). Ademas hemos visto como en otros lugares es llamado
con iguales titulos: En Apocalipsis 22:13 también se llama a Cristo
(Td GApa kai TO W), esto es el Alfa y la Omega y (apxn Kai TEAOC)
Primero y el Ultimo (aunque en 1:8 sélo estd en el cédice Sinaitico y
no en el Alejandrino y es poco citado por los Padres) y es Jesus Aquel
gue viene pronto en Ap.22:12; ademas que en el capitulo 4 se le
llama Todopoderoso y recibe adoracion. De tal forma que Aquel que
“era con el Dios"” regresa a su posicion original con el Padre. La suma

de los titulos aumenta la fuerza de la declaracion: Cristo es Dios.

7. Jesus como “Dios con nosotros” (4.6), en este caso al examinar
Isaias 7:14 concluimos que muy bien puede traducirse 75y (" almah)
como virgen; las 7 veces que ha sido utilizada se refiere como hemos
visto a virgenes; ademas uno de los mas renombrados rabinos
Shlomo Yitzchaki (*Rashi”, 1040-1105) la traduce en Cantar de los
Cantares como virgenes (“b etulot” plural de bethulah, esto es
virgenes). El hecho que “la virgen” conciba como una sefial, implica
un hecho sobrenatural. También se ha descartado que refiera a un
hijo de Acaz o Isaia ya que Ezequias ya tenia 13 afnos y la esposa de
Isaias ya no era virgen. Novaciano y Origenes de mediados del siglo
IIT reconocen al titulo “Dios con nosotros” como ensefando la

naturaleza divina del Senor.

Este pasaje unido al de Isaias 9:6 (4.7) donde dan al nifilo nombres

s6lo aptos para Dios mismo (Admirable Consejero, Dios Fuerte, Padre
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Eterno); para esto hemos probado el titulo TV+AR muy bien puede

ser traducida “Padre Eterno”, ya que en los Targumes muchas veces

es traducido como Olam (Xn9Y); y que (ﬁi;g '72;_;) puede traducirse

Dios Fuerte con varios ejemplos por su uso en las Escrituras. En este
caso la LXX se desvia grandemente e igualmente gran parte de los

Padres.

8. En Romanos 9:5, (4.8) observando la puntuacién hallada en el
codice Vaticano hallamos que cuando no hay espacio luego de un
punto arriba (-) en el griego, tiende a ser una coma en espanol,
justamente este es el caso de Romanos 9:5. Ademas que
gramaticalmente en fdérmulas de bendicién es lo normal que el

adjetivo (edloyntdg) esté ANTES del sustantivo ‘Dios’, es decir que

deberia ser en tal caso: ‘sea bendito Dios el cual es sobre todo por

siempre’.

Si consideramos que los cddices mas antiguos vistos en este pasaje
(Sinaitico y Vaticano) estan datados por el afio 350 d.C., los
testimonios de los Padres encontrados como el de Hipdlito (230 d.C.),
Cipriano y Novaciano (250 d.C.), pueden ser de gran valor ya que
unanimemente son mas tempranos y debido a que todos coinciden en

llamar a Cristo en este pasaje Dios sobre todo bendito.

Concluimos por lo tanto que la traduccidon correcta es: “y de los
cuales vino el Cristo segun la carne, el cual es sobre todo Dios
bendito por siempre, amén;” y no , ‘Dios, quien es sobre todo, sea

bendito por siempre’.

9. En Hebreos 1:6 y 8 (4.9) vemos que coinciden los textos
griegos y hebreos; excepto el Targum que queda descartado por ser

finalmente una interpretacidon judia. Se ha encontrado testimonios
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tardios de los Padres para este pasaje (370 a 440 d.C.) pero todos
coinciden en que los angeles le adoran y que es llamado Dios. Hemos
visto que el contexto del pasaje presenta a Cristo como Dios Creador
gue recibe adoracion de toda la creacion (hasta los querubines y los

24 ancianos), que reina en el trono junto con el Padre.

10. En 1Timoteo 3:16 (4.10) hemos observado que existen dos

familias de manuscritos:

a. Una tiene el pronombre relativo 0C (0C): quien, que, el cual:
“El (quién) fue manifestado en carne”.
b. Y otra en la que escriben Dios (Beoc = ©): "Dios fue
manifestado en carne”.
Pero el hecho de que este pronombre esté en masculino infiere que
se refiere a Dios y no a misterio que es el sustantivo que le precede
gue estan en neutro, por lo cual también el pronombre deberia estar
en neutro. Ademas hemos visto que este pasaje llegd a ser un himno
recitado en las comunidades de la iglesia primitiva que fue recogido
por el apostol Pablo: El gran “misterio de la piedad, Dios manifestado
en carne”. Es tan cierto este concepto que hasta un romano como
Plinio el Joven (61-112 d.C.) muy tempranamente menciona este
hecho que les era tan notorio: ‘para cantar antifonalmente un himno
a Cristo como Dios’. Los textos de los Padres particularmente en este

texto nos dan mucha luz en especial la de Hipdlito.

11. Expresiones como: “el resplandor de Su Gloria, y la Imagen
misma de Su Sustancia” Hebreos 1:3, “El es la imagen del Dios
invisible” Colosenses 1:15, expresan sin dejar dudas Su naturaleza
divina; y qué mas que afirmar que: “en El habita corporalmente toda
la plenitud de la Deidad” Colosenses 2:8-10, lo que seria IMPOSIBLE
SI NO FUESE DIOS MISMO. Y para no dejar dudas se dice
directamente del Senor que es Dios: Y el Verbo era Dios” Juanil:1,

“el Unigénito Dios” Juan 1:18, “Su Hijo Jesucristo. El cual es el
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verdadero Dios.” Romanos 9:5, "“el Todopoderoso” Apocalipsis 1:8;
“Emanuel” Isaias 7:14, “Dios Fuerte, Padre Eterno” Isaias 9:6, “Mas
del Hijo dice: Tu trono, oh Dios, por el siglo del siglo” Hebreos 1:8 o
el hecho de ser adorado aun por los angeles (v.6) y por toda la iglesia
representada por los 24 ancianos en (Apocalipsis 5:14); en resumen
es ese gran misterio de la piedad que es: “"Dios manifestado en

carne” 1 Timoteo 3:16.

Muchas veces se suman Titulos o caracteristicas divinas para hacer
énfasis y para no dejar dudas de que se esta afirmando que Cristo es

Dios (el Hijo de Dios), como en Isaias 9:6, Hebreos 1 o Apocalipsis 1.

12. Hemos podido probar que no podemos guiarnos exclusivamente

en texto Hebreo o la LXX; sino que ambos textos se complementan:

Vimos por ejemplo que la LXX en Isaias 9:6 esta definitivamente
manipulada (por el rollo de Isaias encontrado del 125 a.C.) y
cambiada y lo explica Vorm-Croughs en su tesis doctoral: “El griego
antiguo de Isaias, que es debido razones ideoldgicas, teoldgicas o por
evitar contenido mitoldgico...”, en este caso debido a que la
traduccidn se realizd bajo el dominio griego y dar al Mesias
semejantes titulos representaria un peligro latente de un
ensafiamiento y opresién mayor o exterminio. Por otro lado vemos
como el Espiritu Santo guia a los traductores de la LXX para poner
especificamente la palabra “la virgen” (| mapBévoc) al citar Isaias
7:14.

También es equivocada la posicion de rechazar los manuscritos por

omitir, mencionar de forma distinta ciertos pasajes; por el contrario
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puede ser una gran herramienta para demostrar en este caso la
deidad de Cristo:

Por ejemplo se puede apreciar en forma clarisima cémo existen dos
formas distintas de expresar un pasaje al variar el orden de un
sustantivo determinado con el verbo, que resulta en escribir u omitir
el articulo. Lo que prueba que Juan 1:1 esta bien traducido en

nuestras Biblias.

Juan 1:49 "tu eres el Rey de Israel” (BacgiAeuc: nominativo, m.s.)

ou () Bagireug e Tou THA™ (IopanA) B | oy ¢ 0 Baoikeug Tou THA (Iopanh) N
Codice Vaticano Cédice Sinaitico

Apreciamos que en griego, el sustantivo definido en un mismo versiculo, puede
escribirse con o sin articulo dependiendo simplemente del orden, esta es una
tendencia que hemos sustentado en el desarrollo del tema.

Otro claro ejemplo es como justamente esos manuscritos en lugar de
llamar a Cristo, “Unigénito Hijo” (como se encuentra en la Reina
Varela del 60), lo llaman directamente “Unigénito Dios” como la
hacen el cédice Sinaitico, Vaticano, y los papiros 66 y 75 del afio 200.
Otro ejemplo que tomaremos es que la misma puntuacion en los
distintos manuscritos, como hemos visto en Romanos 9:5, nos dan

luz del sentido mas exacto del texto.

Por otro lado hemos visto que aun el Targum judio da testimonio de

Cristo, la Palabra de Dios.

13. A lo largo de la investigacidon se ha probado que la ensefanza
de la deidad de Cristo es una ensefianza que se halla tanto en el

Antiguo como el Nuevo Testamento.

14. Los Anexos complementan el trabajo examinando otros pasajes
gue aportan a demostrar la ensefianza de la deidad de Cristo;por
ejemplo el Anexo 5 que a pesar que no hemos hallado aun un

manuscrito conteniendo 1Juan 5:7, tenemos la afirmacién de
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Cipriano (que fallece en el ano 258 d.C.) que cita este pasaje: ‘El
Senor dice: “Yo y el Padre somos Uno”; y otra vez estd escrito del
Padre y del Hijo y del Espiritu Santo, “Y estos tres son uno”.” AlUn
mas, Tedfilo de Antioquia, que fallece por el ano 190 d.C., menciona
el término Trinidad y Tertuliano que fallece el 220 d.C. ya da una
definicion del término por lo que sabemos que el concepto es muy

antiguo y aceptado por la iglesia primitiva.

15. Se incluye una lista de Padres Latinos (ver Anexo 13) que
ayudan a disipar los cuestionamientos superficiales de algunas
fuentes griegas sosteniendo por ejemplo que en el griego poskuneo
significa reverenciar, o Theos podria referirse a un dios... Aunque
hemos probado ampliamente su exacto sentido en los testimonios

griegos; una prueba adicional son las traducciones del latin.

16. Debido a que gran parte de la documentacion estd escrita en
inglés, que las traducciones de la mayor parte de la literatura nunca
llega a traducirse y que el material que se traduce es hecho muchos
anos después, es conveniente la familiarizacion con dicho idioma.
Paises de larga tradiciéon protestante con miles de universidades ha
producido material especializado queda fuera del alcance del
investigador. Mas del 50% de esta investigacion se ha realizado

recurriendo a documentos en dicho idioma.
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Anexo 1

ALGUNAS EXPRESIONES QUE SON MALINTERPRETADAS

“Mi Padre es mayor”: Si fuese valida la comparacién, el océano
es mayor que una gota de este, teniendo ambas exactamente la
misma naturaleza. Cristo Jesus como Dios hecho carne no deja de ser
Dios al venir al mundo. El apdstol Juan declara que Jesus habia dado
a entender a los judios que El es igual a Dios en Juan 5:18 ... decia
que Dios era su propio Padre, haciéndose igual a Dios” y Cristo Jesus
dijo en Juan 5:23188; “para gue todos honren al Hijo como honran al
Padre”, el apostol Pablo ensefia también que el Hijo es igual a Dios en
Filipenses 2:6: “el cual, siendo en forma de Dios, no estimd el ser
igual a Dios como cosa a que aferrarse”. La clave para interpretar el
versiculo “el Padre es mayor que Yo" se halla en la doctrina de la
‘kenosis’ 0 vaciamiento explicada en Filipenses 2: 5-11 donde afirma
que Cristo "siendo en forma de Dios se despojo a si mismo tomando
forma de siervo” (v.7). En la encarnacién se despojé y se humillé
hasta derramar su sangre y morir; terminada su obra redentora
volveria al Padre para ser uno con él y tener la Gloria que antes tenia
con El Juan 17:5 “glorificame tu al lado tuyo, con aquella gloria que
tuve contigo antes que el mundo fuese.” La subordinacién de Cristo al

Padre tiene que ver con su oficio y ministerio.

Por eso Agustin (354-430 d.C.) explica:

‘Porque El mismo ha hablado de ambas: Pero una cosa es lo que dijo en la
forma de Dios, y otra en la forma de siervo (hombre). El dijo en la forma de

188 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D - Origenes contra Celso; Libro VIII cap. IX: ‘Pero si la misma
cuestion se plantea a nosotros en lo que se refiere a la adoracion de Jesis, vamos a demostrar que el
derecho se honran le fue dado por Dios ", para que todos honren al Hijo como honran al Padre." Porque
todas las profecias que precedieron a su nacimiento fueron los preparativos para su adoracion. Y las
maravillas que obré a través de ningln arte magico, como supone Celso, sino por un poder divino, que
fue predicho por los profetas han servido como testimonio de Dios en favor de la adoracion de Cristo.” -
Origenes vivio entre los afios 185-254 d.C. El honrar al Hijo COMO honran al Padre implica adoracion.
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Dios: “Yo y el Padre somos uno”. El dijo en la forma de siervo: “Porque el
Padre es mayor que Yo.""18°

De igual forma en Romanos 9:5 cuando el apdstol Pablo afirma
que Cristo Jesus es “el cual es Dios sobre todo” tampoco se puede
decir que es mayor que el Padre... la explicacion dada por Basilio!?
(330-379 d.C.) es esclarecedora:

“De la misma forma esta dicho en Deuteromio: ‘El Sefior solo le guid, y con
él no hubo dios extrafio. '¢Si Dios es el Unico invisible y sabio, no debe en
seguida seguir que es mayor que todo en todas las cosas? Pero el Dios que
esta sobre todos, es necesariamente superior a todos. ¢Acaso el Apdstol,
cuando nombré al Dios Salvador ‘sobre todo’, lo describe como mas grande
que el Padre? La idea es absurda. El pasaje en cuestién debe ser
considerado de la misma manera. El gran Dios no puede ser inferior a un
Dios diferente. ¢Cuando el Apdstol dice del Hijo, buscamos ‘la esperanza
bienaventurada y la manifestacion gloriosa de nuestro gran Dios y Salvador
nuestro Jesucristo’, pensé de El como mayor que el Padre? Es el Hijo, no el
Padre, cuya apariencia y advenimiento estamos esperando. Estos términos
se usan pues sin distincion de ambos, el Padre y el Hijo, y ninguna sutileza
exacta es observa en su empleo. 'El ser igual a Dios' es idéntico a ser igual
gue Dios. Puesto que el Hijo no estimo 'el ser igual a Dios'... écomo puede
ser diferente y no igual que Dios?”

Cristo fue 30 anos conocido como el hijo del carpintero; el parte de
esa realidad para ir mostrandose, revelandose gradualmente, hasta
ser conocido como “Hijo de Dios”, esto es Dios mismo. Cristo avanza

de acuerdo a lo que podian oir como buen Maestro.

Mateo 16:13-17 "“Viniendo Jesus a la region de Cesarea de Filipo,
preguntd a sus discipulos, diciendo: ¢Quién dicen los hombres que es
el Hijo del Hombre? Ellos dijeron: Unos, Juan el Bautista, otros, Elias;
y otros, Jeremias, o alguno de los profetas. El les dijo: Y vosotros,
équién decis que soy yo? Respondiendo Simoén Pedro, dijo: Tu eres el
Cristo, el Hijo del Dios viviente. Entonces le respondio Jesus:
Bienaventurado eres, Simoén, hijo de Jonds, porque no te lo reveld

carne ni sangre, sino mi Padre que esta en los cielos.”

'8 Ibid. San Agustin. Exposicién sobre el Libro de los Salmos. Salmo LXIV (11); p.265, 266.
190 1bid. Basilio. Prolegémenos. Trabajos. Sobre Juan 17:3 “Que te conozcan a Ti el Unico Dios
verdadero”. II Trabajos. I Dogmatica; p. xlii
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De ser conocido como hijo del carpintero y Maria va llevando a
sus discipulos y al resto de nosotros conforme a lo que podian
entender (Marcos 4:33 “....les hablaba la palabra, conforme a lo que

[/ 4

podian oir") hasta llegar a la revelacion de su Divinidad. Finalmente
les ensefd gradualmente que nosotros seriamos templos vivos
(Juan14:17 “el Espiritu de verdad,... y estard en vosotros.”) y El el
Dios en (dentro) nosotros (Juan 17:23 “Yo en ellos, y tu en mi,...");
aqui también algunos yerran pensando que comeriamos a Dios
(Cristo Jesus) convertido en pan o viceversa cuando Cristo les
hablaba espiritualmente (Juan 6:63 “las palabras que yo os he

hablado son espiritu y son vida.").

168



Anexo 2

EL SENOR, DIOS Y SALVADOR

Juan 20:27-29 "Luego dijo a Tomas: Pon aqui tu dedo, y mira mis
manos; y acerca tu mano, y métela en mi costado, y no seas
incrédulo, sino creyente. Entonces Tomas respondio y le dijo: iSefor
mio, y Dios mio! Jesus le dijo: Porque me has visto, Tomas, creiste;
bienaventurados los que no vieron, y creyeron.”

Algunos equivocadamente sostienen que la exclamacion de Tomas:

mi Sefor y mi Dios” se refiere al Padre; pero hay muchos

testimonios tempranos que ensefian que se refiere a Cristo:

Novaciano!®! (200-258 d.C.)

‘Creamos por tanto esto, ya que es lo mas fidedigno, que Cristo Jesus, el Hijo
de Dios es nuestro Sefor y Dios; porque “en el principio era la Palabra y la
Palabra era con Dios, y la Palabra era Dios. El mismo estuvo en el principio con
Dios.” Y, “La Palabra fue hecha carne, y habité entre nosotros.” Y, “Mi Sefor y
mi Dios.” Y, “de quienes son los patriarcas, y de los cuales, segln la carne, vino
Cristo, el cual es Dios sobre todas las cosas, bendito por los siglos.” ¢Qué
diremos entonces? éNos presenta la Escritura dos Dioses? é¢Cémo, entonces se
dice que “Dios es uno”? éQué diremos entonces? ¢Nos presenta la Escritura dos

l4

Dioses? ¢éComo, entonces se dice que “Dios es uno”?...".

Uno de los argumentos con los cuales Novaciano prueba de que

Cristo JesUs es Dios es que fue llamado: “Mi Sefior y mi Dios.”

Ignacio?®? (35-50 al 98-117 d.C.)

'Y El (Cristo Jesus) dijo a Tomas: "Pon aqui tu dedo en el lugar de los clavos, y
alarga aca tu mano, y métela en mi costado;" e inmediatamente ellos creyeron
gue El era el Cristo. Por tanto, Thomas también le dice (a Cristo Jesus): "Senor
mio, y Dios mio".

191 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D - Novaciano. Tratado de Novaciano Concerniente a la Trinidad,
cap. XXX, p.642
192 |bid. Ignacio. Epistola a los Esmirnianos. Version larga. Capitulo I11; p.87
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Ignacio entendia que Tomas le estaba diciendo a Cristo: "iSefior mio,

y Dios mio.", no a Dios Padre.

Teodoreto (393-466 d.C.) es contundente:

Asi también, el tres veces bendito Tomas, cuando él hubo puesto su mano en la
carne del Senor, lo llamd Sefor y Dios, diciendo: "Sefior mio y Dios mio." Por
medio de la naturaleza visible discernia lo invisible.

El Testimonio que da Atanasio abarca varios pasajes y es

contundente:

‘Porque si El no es Dios en el cuerpo, ¢cdmo llegd El, ademds de proceder de
Maria, a ser llamado seguidamente Emmanuel, que es interpretado Dios con
nosotros? ¢Por qué nuevamente, si la Palabra no estaba en la carne, escribid
Pablo a los romanos, de los cuales es Cristo segun la carne, quien es sobre todo
Dios bendito por los siglos. Amen? Dejemos por lo tanto confesar, aun a
aquellos que previamente negaron que el Crucificado era Dios, que han errado;
porque las divinas Escrituras les invite, y especialmente Tomas, quien, después
de ver en El la sefial de los clavos, grité “iSefior mio y mi Dios!” Porque el Hijo,
siendo Dios, y el Sefior de Gloria, estaba en el cuerpo, que fue clavado sin gloria
y deshonra;..."1%3

“Pero si estdn en duda de si El es Dios en absoluto, dejemos que ellos
reverencien a Tomas, quien tocéd con su mano al Crucificado y lo pronuncié
Sefior y Dios.1%*

CRISTO NUESTRO GRAN DIOS Y SALVADOR

Tito 2:13 ‘“..aguardando Ila esperanza bienaventurada y Ia
manifestacion gloriosa de nuestro gran Dios y Salvador Jesucristo,” y
2 Pedro 1:1

Algunos como los Testigos de Jehova argumentan que el apodstol
Pablo habla separadamente, de Dios Padre y luego de Cristo nuestro
Salvador; pero en realidad el apdstol llama a Cristo Jesus, Dios y
Salvador. Y es que la iglesia estd esperando a Cristo en su segunda
venida... "Porque el Sehor mismo con voz de mando, con voz de

Arcangel, y con trompeta de Dios, descendera del cielo; y los muertos

193 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D - Atanasio; Las Cartas Festivas y su indice o Crénica de Atanasio.
Cartas Personales - Carta LIX, A Epicteto (10) p. 574
19 Ibid. Carta LXI - A Maxino (2) p.578
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en Cristo resucitaran primero.” 1Tesalonicenses 4:16 (ver también:
1Co0.15:23; Hch.1:11; 1Tes.2:19; 2Tes.2:1; 2Tim. 4:8; Sant.5:7,8;
1Jn.2:28).

Asimismo el versiculo que le sigue se refiere a Cristo Jesus: "quien se
dio a si mismo por nosotros para redimirnos de toda iniquidad y
purificar para si un pueblo propio, celoso de buenas obras.” Tito 2:14.

En todo momento es a Cristo Jesus al que se cita.

Hay testimonios de los Padres que asi lo entendieron:

Atanasiol®> (296-373 d.C.)

“... ¥ ‘He aqui la virgen concebira, y dara a luz un hijo, y llamaran su nombre
Emanuel, que es interpretado Dios con nosotros.” Pero que mas significaria
esto sino fuese que Dios ha venido en la Carne?’ Entretanto que la tradicidon
Apostolica ensefia en las palabras del bienaventurado apdstol Pedro: ‘Puesto
que Cristo ha padecido por nosotros en la carne’ y en lo que Pablo escribe,
‘aguardando la bienaventurada esperanza y la manifestacion de nuestro gran
Dios y Salvador Cristo Jesus, quien se dio a si mismo por nosotros para
redimirnos de toda iniquidad y purificar para si un pueblo propio, celoso de
buenas obras’... Y sepan que al adorar al Sefior en la carne no adoramos a una
criatura, pero, como hemos dicho anteriormente, al Creador que esta puesto en
el cuerpo creado.”

Este pasaje de Atanasio esta en el contexto de su refutacién a los
arrianos... los pasajes que le anteceden y suceden citan pasajes que
muestran que Cristo Jesus es Dios hecho hombre, por lo que Tito
2:13 y 14 es utilizado para mostrar que Cristo es Dios que vino a
salvarnos, esto es, que “nuestro gran Dios”, Cristo, “se dio a si

mismo por nosotros”, esto es, se encarnd y murid por nosotros.

195 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Atanasio; Las Cartas Festivas y su Iindice o Crénica de Atanasio.
Cartas Personales — Carta LX, A Adelfo, obispo y confesor contra los Arrianos. (6) p.577
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Hipolito!®® (170 al 236 d.C.)

‘...que puedas mantenerte a ti mismo libre de ofensa, tanto ante Dios y como
ante los hombres, "aguardando la esperanza bienaventurada y la manifestacion
de nuestro Dios y Salvador", cuando, habiendo resucitado a los santos entre
nosotros, El se regocijard con ellos, glorificando al Padre. A El sea la gloria por
los siglos de los siglos. Amén.

Hipolito escribe la expresion: “Nuestro Dios y Salvador” refiriéndose
unicamente a Cristo que después de la resurreccién se regocijara con

los santos para la Gloria del Padre.

Juan Cris6stomo!?7 (347-407 d.C.):

‘Porque las Escrituras hablan de dos venidas de Cristo, una que ha pasado y la
que estda por venir;... luego de decir estas cosas afiadié, “Aguardando la
esperanza bienaventurada y la aparicién de nuestro gran Dios y Salvador Cristo

"o

Jesus”.

Nuevamente Juan Crisdstomo explica al iniciar que se esta refiriendo

a la venida de Cristo que luego le llama Dios y Salvador.

Basiliol®® (330-379 d.C.) confirma que se llama Dios y Salvador a

Cristo:

“¢,De la misma forma esta dicho en Deuteronomio: ‘El Sefior solo le guid, y con él no hubo
dios extrafio. Si Dios es el Unico invisible y sabio, no debe en seguida seguir que es mayor
que todo en todas las cosas? Pero el Dios que esta sobre todos, es necesariamente
superior a todos. ¢Acaso el Apéstol, cuando nombré al Dios Salvador ‘sobre todo’, lo
describe como mas grande que el Padre? La idea es absurda. El pasaje en cuestion debe
ser considerado de la misma manera. El gran Dios no puede ser inferior a un Dios
diferente. ¢ Cuando el Apoéstol dice del Hijo, buscamos ‘la esperanza bienaventurada y la
manifestacion gloriosa de nuestro gran Dios y Salvador nuestro Jesucristo’, pensé de El
como mayor que el Padre? Es el Hijo, no el Padre, cuya apariencia y advenimiento
estamos esperando. Estos términos se usan pues sin distincion de ambos, el Padre y el
Hijo, y ninguna sutileza exacta es observa en su empleo. 'El ser igual a Dios' es idéntico a
ser igual que Dios. Puesto que el Hijo no estimo 'el ser igual a Dios’... ¢cOmo puede ser
diferente y no igual que Dios?”

196 1bid. Hipolito; Los Trabajos y Fragmentos existentes de Hipélito. Parte Il - Dogmatica e Historica.
Tratado sobre Cristo y el Anticristo (67); p. 219

197 1bid. Juan Crisostomo. Homilia LV1I; Mateo 17:10. p.337.

198 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Basilio. Prolegémenos. Trabajos. Sobre Juan 17:3 “Que te
conozcan a Ti el Unico Dios verdadero”. II Trabajos. I Dogmatica; p. xlii
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Basilio sostiene que al llamar a Jesucristo “nuestro gran Dios vy
Salvador” no se esta sugiriendo que es mayor que el Padre, y
sustenta que es Su igual. Le llama resumiendo “Dios Salvador” y

“gran Dios”; da por sentado que las Escrituras se refieren al Hijo.
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Anexo 3

CRISTO, EL ETERNO

Hebreos 7:1,3 Porque este Melquisedec,... cuyo nombre significa
primeramente Rey de justicia, y también Rey de Salem, esto es, Rey
de paz; sin padre, sin madre, sin genealogia; que ni tiene principio de
dias, ni fin de vida, sino hecho semejante al Hijo de Dios, permanece
sacerdote para siempre.

Melquisedec, que significa “rey de justicia”, de '[‘m (mélek) = rey vy
P'T% (tsaddiq) = justo. Era el rey de Salem (He.7:1), esto es rey de

paz (He.7:2); sacerdote del Altisimo (He.7:1). Segun Josefo,
Melquisedec llamo6 a Salem!®® Jerusalén, fue su rey, fue el primer

sacerdote de Dios en la zona.

Pero el primero que la construyé fue un hombre poderoso entre los
cananitas, y es nuestra propia lengua llamado Melquisedec, el Rey de
Justicia, porque realmente lo era; que se explica fue el primer sacerdote de
Dios, y el primero que construyé un templo (alli), y llamé a la ciudad
Jerusalén, que inicialmente se llamada Salem.2%°

Puede considerarse un tipo de Cristo por:

e Ser ala vez sacerdote y rey; y ademas de Salem -Jerusalén
(He.7:1,2)

e Bendecir a Abraham, recibir los diezmos y tener una especie de
cena con pan y vino. “Entonces Melquisedec, rey de Salem y
sacerdote del Dios Altisimo, sacé pan y vino; y le bendijo,
diciendo: Bendito sea Abram del Dios Altisimo, creador de los

cielos y de la tierra; y bendito sea el Dios Altisimo, que entregd

199 Josefo menciona que la llamaban Salem o Solyma y que significa seguridad. - Flavio Josefo.
Antigiiedades de los Judios. VI (67). - 1828 Traduccién al inglés por Whiston; el texto griego basado en
la version Niese de 1890. 2003 BibleWorks, LLC.

200 Flavio Josefo. Guerras de los Judios. VI (438) —o VI 10 (1) - 1828 Traduccién al inglés por Whiston;
el texto griego basado en la versién Niese de 1890. 2003 BibleWorks, LLC.

174



”

tus enemigos en tu mano. Y le dio Abram los diezmos de todo.
(Gen 14:18-20)

e Porque a semejanza de Cristo JesuUs es “sin padre, sin madre, sin
genealogia; que ni tiene principio de dias, ni fin de vida, sino
hecho semejante al Hijo de Dios, permanece sacerdote para

siempre.” (Hebreos 7:3)

El apdstol Pablo esta ensefiando que Cristo es eterno: “que ni tiene

principio de dias, ni fin de vida”, “sino hecho semejante al Hijo de

Dios”.
ATATWP AUNTWP UNTE apxnV wnre Lowng
X, Ay |ayevealoyntog NUEPWY TEAOG
B Sin padre, sin madre, sin sin principio de ni fin de vida
Hebreos genealogia dias
7:3 EXWY APWUOIWUEVOS OE TW VLW LEVEL LEPEVS ELG TO OLYVEXES
Tov OY
siendo semejante al Hijo d Dios permanece sacerdote para
siempre

Juan Criséstomo?°! (347-407 d.C.)

“AUn mas, ¢ési El no es Co-eterno con el Padre, cdmo pueden decir que Su Vida
es infinita? Porque si tiene inicio anterior, aunque sea sin fin, sin embargo no es
infinito; ya que el infinito tiene que ser infinito en ambas direcciones. Como lo
declar6 Pablo, cuando dijo: Sin tener ni principios de dias, ni fin de vida; por
esta expresiéon muestra que El es a la vez sin principio y sin fin. Asi como el uno
no tiene limite, tampoco lo tiene el otro. En una direccidon no hay fin y en la otra
no hay inicio.”

Atanasio (296-373 d.C.):

Ignacio, por ejemplo, quien fue nombrado obispo en Antioquia luego de los
apostoles, y llegé a ser martir de Cristo, escribe concerniente al Sefior esto:
‘Hubo un médico, carnal y espiritual, con origen y sin origen, Dios en el hombre,
la verdadera vida en la muerte, tanto de Maria y de Dios'?92

201 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. — Juan Crisdstomo. Homilias de Juan Cris6stomo sobre el
Evangelio de Juan. Juan 1:1 Homilia IV (2); p.18

202 |bid. Atanasio; Concilios de Arimino y Seleucia. Parte I11. Sobre los Simbolos ‘De la Esencia’ y
‘Coesencia’ (47); p.475
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El hecho que Cristo sea “sin principio de dias y fin de vida” significa
que es Eterno; que es un atributo Divino.

MIQUEAS TAMBIEN TESTIFICA SOBRE SU ETERNIDAD:

Miqueas 5:2 “Pero tu, Belén Efrata, pequefa para estar entre las
familias de Juda, de ti me saldra el que sera Sefor en Israel; y sus

salidas son desde el principio, desde los dias de la eternidad.” Es
decir que es ETERNO.
T | 2| +7 | . .
WTT : anthy ' . Y nn7aR anz'n*;_; AR+
,r? : ’D")& hirn T 2 :
deti | deJuda en_los para pequefia Efrata Belén Y td
miles estar
Lxx | 9% | [usa gv Tod | dAyoaTds | oixog Tol Byl il ot
pot xMdow | ebval el Edpada PASER
deti | deJuda en los de estar pequefia casa de Belén Y td
miles eres Efrata
 ———
+3 o . ,
WTT | 0%y j Swin | nin+h | K@
W |
desde la
antigue- El El que
eternos dad, en Israel | Gobernador, se?é saldra
antes jefe
(oriente)
LXX | ai@vog ’a'n'~ &Y Y £l ol elvar | éEeledoeTal
apxns Iopank | dpyovra
desde el el
eternos rincioio en Israel | Gobernador el ser saldra
princip (enfatico)

Se ha cuestionado este verso negando la historicidad de Belén, pero

hay numerosas citas de Josefo, los Oraculos Sibilinos, el Testamento

de Rubén, el martirio de Isaias, Demetrio el Cronégrafo, mencionada
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en las Cartas de Amarna 1350 - 1330 a.C. y en el llamado "“Sello de

Belén”, por lo que esas dudas son infundadas??3.

El pasaje ensefia que su origen (N8N =motsah) o salida (&odog =
éxodo) son desde los inicios (D7p = del oriente, “de antes”, muy
antiguo, los inicios) o principio (dpx#), desde dias eternos (D% =

olam o aiwy = aién = eterno). El cddice Leningradense coincide con

la LXX en que los inicios del futuro gobernador de Israel son eternos...

Quedem (D72) en hebreo tiene un significado espiritual, es donde sale

el sol, el oeste pero tiene un sentido de eternidad, del principio; esto
se puede ver en Deut.33:27, que dice: “El eterno Dios (DTj? 'n7X) es

tu refugio”.

No hay duda que se esta refiriendo al Cristo Jesus; el Targum de

Jonathan?%* en este verso en lugar de 5Win (moshel) figura Knwn

(meshiaj) = Mesias, el Cristo, el Ungido. La nota de Jarchi's es: “de ti
saldra el Mesias, el hijo de David” y la parafrasis de Kimchi's es:
“aunque eres pequefia entre los miles de Juda, de ti saldra hacia mi
un Juez, que sera gobernante en Israel, y es el Rey Mesias.”?%° Y esto

lo refrenda el contexto, ya que Zorobabel no nace el Belén sino en

203 Belén es citada por lo menos 12 veces por Flavio Josefo (Antigiiedades 5:136, 271, 318, 323; 6:157,
167, 227; 7:19, 312-313; 8:35, 246); en los Oraculos Sibilinos (8:479; que data de los siglos Il a.C. hasta
el siglo V d.C.); el Testamento de Rubén (3:13; que toma su forma final por el siglo Il d.C.); el martirio
de lIsaias 3:8 (siglo I-11 d.C.), Martirio y Ascension de Isaias 2:7,8 (siglos I-11 d.C.), Demetrio el
Crondgrafo 2:10 (Il a.C.). Mencionada en las Cartas de Amarna 1350 — 1330 a.C. Se ha encontrado un
sello: el “Sello de Belén” que data del siglo VII — VIII a.C. del tiempo del primer templo (se lee la
palabra «Beit Lejem» = Belén en hebreo = casa de pan) y Justino el martir en su Primera Apologia

cap. XXIV; p.174, “Ahora alli hay un pueblo en la tierra de los judios, a treinta y cinco estadios de
Jerusalén, en la cual Cristo Jesus nacié, como ustedes pueden verificar de los registros de los impuestos
hechos bajo Cirenio, vuestro primer procurador en Judea.”

204 Targum Pseudo-Jonathan. Texto preparado por E. Clarke; de la publicacion de su Targum Pseudo-
Jonathan (Ktav, 1984) basado en una lectura independiente de los manuscritos de Londres. El material es
derivado del Hebrew Union College CAL del Proyecto Enciclopedia Exhaustiva de Arameo. Version
para BibleWorks.

205 Op. Cit. Gill, John - Miqueas 5:2.
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Babilonia en la deportaciéon conforme su nombre lo dice, 52371,=

zerubbavel = sembrado, plantado en Babilonia; su inicio tampoco no
se remota los inicios, muy antiguo o eternidad. Ademas los versiculos
5y 6 hablan de un Israel libre y con autoridad que se dara al final de

los tiempos cuando el Sefior venga a reinar con poder.

JesUs hablé de su eternidad cuando afirmé: “Antes que Abraham
fuese, Yo Soy.” Juan 8:58-59 (y trataron de lapidarlo); o en Juan
17:5 donde orando dice: “Ahora pues, Padre, glorificame Tu al lado
Tuyo, con aquella Gloria que tuve contigo antes que el mundo fuese.”
Este atributo de eternidad asignado al futuro Regidor de Israel es solo

propio de la Divinidad.

Teodoreto se refiere a Miqueas 5:2 para probar la preexistencia de
JesUs: 206

‘No Dios Unicamente sino también hombre; hombre como nacido de Juda
conforme a la carne y nacido en Belén, y Dios como existente antes de los
siglos. Porque las palabras: "De ti me saldra el que sera el Soberano", muestra
su nacimiento segun la carne, que ha tenido lugar en los ultimos dias; mientras
que las palabras "y sus salidas son desde muy antiguo, desde la eternidad"
claramente proclaman Su existencia antes de los siglos.’

En el siguiente pasaje las Escrituras se refieren a Cristo Jesus como la

Sabiduria que es Eterna, “desde el principio” como en Juanil:l1.

Proverbios 8:22, 23 y 30 “YHVH me poseia en el principio, Ya de
antiguo, antes de sus obras. Eternamente tuve el principado, desde el
principio, antes de la tierra... Con El estaba Yo ordenédndolo todo, y
era Su delicia de dia en dia, Teniendo solaz delante de El en todo

tiempo.”

206 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D — Teodoreto; Historia Eclesiastica, Dialogos y Cartas de
Teodoreto. Didlogos. El "Eranistes” o "Polimorfo" del bendecido Teodoreto, obispo de Ciro. Dialogo I;
p.165 - Teodoreto (393-466 d.C.)
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Anexo 4

CRISTO ES UNO CON EL PADRE = DIOS

Juan 10:31, 33 "Yo y el Padre uno somos. Entonces los judios
volvieron a tomar piedras para apedrearle. Le respondieron los
judios, diciendo: Por buena obra no te apedreamos, sino por la
blasfemia; porque tu, siendo hombre, te haces Dios.”

El pasaje se explica a si mismo... los judios entendieron con claridad
meridiana lo que Jesus dijo... e implicaba que era Dios, y ese es el
significado de que “son uno”. Cristo y el Padre comparten la misma
Naturaleza, el que ve al Hijo ve al Padre (IJn.14:9), es la imagen

misma de Su Sustancia. Por eso los judios explican que querian
lapidarlo: “sino por blasfemia” (fAacdnuic), porque tu siendo hombre

“te haces Dios”. Luego de la explicacidon de Cristo (versos 34 al 38)
los judios siguen queriendo prenderlo para matarlo: “Procuraron otra
vez prenderle, pero El se escapé de sus manos.” (Juan 10:39) y
hasta el final los judios entendieron que Cristo se llamaba a si mismo

Dios... y fue su cargo de muerte:

"Los judios le respondieron: Nosotros tenemos una ley, y segun
nuestra ley debe morir, porque se hizo a si mismo Hijo de Dios.

Cuando Pilato oyd decir esto, tuvo mas miedo...” (Juan 19:7-8).

Los Padres asi lo entendieron:

Ambrosio sefiala??” (340-397 d.C.):

‘Ademads el propio Cristo dijo: "Yo y el Padre somos Uno.". "Uno" dijo El,
para que no haya separacion de poder y naturaleza; pero de nuevo,
"Somos", para que se pueda reconocer al Padre y al Hijo, por cuanto se cree

207 Op. Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Ambrosio — Tratados Dogmaticos, Trabajos Eticos, y Sermones.
Exposicion de la Fe Cristiana. Libro I. Cap. | (9); p.203
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que el al Padre Perfecto engendrd al Hijo Perfecto, y el Padre y el Hijo son
Uno, no por confusiéon de persona, sino por la unidad de naturaleza.
Decimos, pues, que hay un solo Dios, no dos o tres dioses,...".

Agustin (354-430 d.C.)

“Por vosotros habéis oido, cuando el evangelio fue leido, en qué términos El
ha notificado Su Majestad: “Yo y el Padre somos uno”. He aqui cdmo una
gran Majestad y como una grandiosa igualdad con el Padre ha bajado a la
carne a causa de nuestra enfermedad.”?%8

‘Porque El mismo ha hablado de ambas: Pero una cosa es lo que dijo en la
forma de Dios, y otra en la forma de siervo (hombre). El dijo en la forma de
Dios: “Yo y el Padre somos uno”. El dijo en la forma de siervo: “Porque el
Padre es mayor que Yo."20°

Origenes (185-254 d.C.)?210;

AN\

¢Hace tanto tiempo que estoy con ustedes, y aun no me conoces, Felipe?”
después Felipe preguntd, “Muéstranos al Padre, y serda suficiente para
nosotros.” El, entonces, que percibe la esencia de estas palabras, “La
Palabra hecha carne,” que han ser entendidas como provenientes del
Unigénito Hijo de Dios, el Primogénito de toda la creacidén, deben ser
entendidas como estando viendo la imagen del Dios invisible, vemos "“al

"o

Creador y Padre del Universo”.

Origenes explica que el Padre y el Hijo son un solo Dios:

‘A esto respondemos que si Celso hubiese sabido que decia: "Yo y el Padre
somos uno", y las palabras que se utilizan en la oracion por el Hijo de Dios
"como TU y Yo somos uno”, no habria supuesto que nosotros adoramos a
ningun otro fuera de El, que es el Dios Supremo... Adoramos a un Dios, el
Padre y el Hijo, por lo tanto, como hemos explicado, y nuestro argumento en
contra de la adoracion de otros dioses aun sigue vigente... Adoramos, por lo
tanto, el Padre de la verdad, y del Hijo, que es la verdad , y éstos , mientras
que son dos, considerados como personas 0 subsistencias, son uno en la
unidad de pensamiento, en armonia y en la identidad de la voluntad. Asi que
totalmente son uno, que el que ha visto al Hijo, "que es el resplandor de la
gloria de Dios, y la imagen misma de su Sustancia ", ha visto en Aquel que
es la imagen de Dios, Dios mismo."?!

208 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D - San Agustin. Exposicion sobre el Libro de los Salmos. Salmo
XLVI. (1); p.156.

209 1bid. San Agustin. Exposicion sobre el Libro de los Salmos. Salmo LXIV (11); p.265, 266.

210 1bid. Origenes. Origenes contra Celso. Libro VII. Cap. XLIII; p.629

211 |bid. Origenes; Origenes contra Celso; Libro VI1II, Cap. XII, p. 644
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ANEXO 5

ALGUNOS APUNTES SOBRE LA TRINIDAD

Cipriano (200 al 258 d.C.) menciona Su Unidad como parte de la
Trinidad:

El Sefior dice: “Yo y el Padre somos Uno”; y otra vez esta escrito del Padre y
del Hijo y del Espiritu Santo, “Y estos tres son uno”.?!?

Esta es indiscutiblemente una clara referencia a 1Juan 5:7. No se ha
encontrado en las copias que hasta ahora se han llegado a descubrir,
sin embargo es evidente que SI EXISTIAN y la cita temprana del siglo
III atestigua que era conocida en la iglesia, y no es una afadidura

(4

posterior. Ya que dice “y otra vez esta escrito...”, esto es, que los
manuscritos que Cipriano conocia incluian este pasaje; da testimonio

de la Trinidad y Deidad.

Aparentemente el primero que utilizé termino TRINIDAD fue Tedfilo
de Antioquia (120 -190 d.C.) en Tedfilo a Autdlico - Libro II -
Capitulo XV Del Cuarto dia.

“En el cuarto dia las luminarias fueron hechas... De la misma manera
también los tres dias que fueron antes de las luminarias, son tipos de

la Trinidad, de Dios y su Palabra, y Su sabiduria” 213

Tertuliano (160-220 d.C.) ya da un esbozo de la Trinidad:

212 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Tratados de Cipriano - Tratado | — Sobre la Unidad de la Iglesia
(6); p.423

213 |bid. Teodfilo de Antioquia. Teofilo a Autdlico. Libro Il Capitulo XV Del Cuarto dia. pp. 100y
101.
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“En todo esto son de UNO, por unidad (esto es) de substancia;
mientras el misterio de la dispensacion es aun guardado, el cual
distribuye la Unidad en una Trinidad, poniendo en su lugar las tres
Personas - El Padre, el Hijo, y el Espiritu Santo: tres, sin embargo no
en condicion, pero en grado; no en substancia, pero en forma; no en
poder , pero en aspecto; no obstante de una substancia y de una
condicién, y de un poder, puesto que El es UN Dios, del cual estos
grados y formas y aspectos son reconocidos, bajo el Nombre del
Padre, y del Hijo , y del Espiritu Santo...”.2%*

Por eso en el Antiguo Testamento el nombre de Dios esta en plural...

porque también se refiere a Cristo Jesus Dios:

Por ejemplo, Génesis 1:1 esta en plural. Elohim es el plural de Eloah
= Dios.

Adonai, que se traduce comunmente como Sefior y se utiliza
ampliamente para referirse a Dios esta en plural... ‘Adon’ = Sefor +

\

ai’ = mis; “mis Sehores”.

El pasaje que todo judio piadoso repite cada dia en Deuteronomio 6:4
“Oye, Israel: YHVH nuestro Dios, YHVH uno es.”, esta en plural
porque también se refiere a Cristo... veamos el pasaje en hebreo:

“schema Israel: Adonai Elohenu, Adonai ejad.”
Schema Israel = oye Israel, Adonai = mis Senores, Elohenu =
nuestros Dioses, Adonai = mis Sefiores, ejad (T0&) = que a menudo

expresa la idea de unidad colectiva o multiple, una unidad compuesta

de varios.

214 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D - Tertuliano. Contra Marcion. VII Contra Praxeas. Capitulo I1. p.
598.
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En este sentido, se debe aclarar que los judios no aceptan esta
traduccion por motivos doctrinales y sostienen que es el verbo el que
muestra que es un singular o plural; que cuando Adonai y Elohim se
refieren al Unico Dios el verbo siempre estd en singular. Explican que
es un “plural enfatico” o un “plural de majestad”... pero igualmente se
puede explicar que el verbo esta en singular ya que es UN SOLO Dios

pero en plural por ser: el Padre, el hijo y el Espiritu Santo.

Sin embargo hay otros pasajes donde el verbo esta en plural...:
Génesis 1:26 “Entonces dijo Dios (D’U'5§): Hagamos ( HWDJ - 1ra

persona plural) al hombre a “nuestra imagen” ( u{g’?g - la

terminacion “nu” es un sufijo de la 1ra persona del plural), conforme

a nuestra semejanza ( 11N327).”

Génesis 11:7 “Ahora, pues, descendamos ( n‘m, - 1ra plural; nerda),

y confundamos ( nfz;; - 1ra plural; nebld) alli su lengua, para que

ninguno entienda el habla de su companero.”

Este plural se repite en el Nuevo Testamento.. Juan 14:23
“Respondié Jesus y le dijo: El que me ama, mi palabra guardara; y mi
Padre le amara, y vendremos a él, y haremos morada con él.”

Igualmente sucede con Juan 17:11, 21y 22.
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En otros casos aunque el verbo esta en singular, tiene un pronombre

plural (nosotros):

Isaias 6:8 “Después oi la voz del Sefior (";"R_g - plural), que decia
(1{3& - singular): ¢A quién enviaré ( nwa - singular; eshlah), vy

quién ird ‘por nosotros’ ( -ujg )?”

Génesis 3:22 Y dijo YHVH Dios ( D178 Mi"): He aqui el hombre es

como uno de nosotros (HI:;DD), sabiendo el bien y el mal; ahora, pues,

gue no alargue su mano, y tome también del arbol de la vida, y

coma, y viva para siempre.”

Oseas 12:4 “Vencid al angel, y prevalecid; llord, y le rogd; en Bet-el

le halld, y alli habldé con nosotros (%J§;¥p?)
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ANEXO 6

CRISTO ES EL YO SOY, EL YHVH DEL EXODO

“Cuando les dijo: Yo Soy, retrocedieron, y cayeron a tierra.” (Juan
18:6)

Exodo 3:14 “Y respondié Dios a Moisés: YO SOY EL QUE SOY. Y dijo:
Asi diras a los hijos de Israel: YO SOY me envid a vosotros.” En

Exodo 3:15, YHVH o Yahvé proviene del Tetragametén YHWH; esta a

su vez proviene de la raiz hayah (7'1) que es el verbo SER. Es decir

que YHWH es el verbo, el que ES, ERA'Y SERA, el YO SOY, EL QUE
ES. En el Nuevo Testamento el apdstol Juan confiere ese titulo de EL
VERBO a Cristo: Juan 1:1 “"En el principio era la Palabra, y la Palabra
el Verbo era con Dios, y el Palabra era Dios.” y Cristo en repetidas
oportunidades se revela como el YO SOY del Antiguo Testamento:
“"Cuando les dijo: YO SOY, retrocedieron, y cayeron a tierra.” Juan
18:6 “Jesus les dijo: De cierto, de cierto os digo: Antes que Abraham
fuese, YO SOY”. Ademas de “YO SOY el Pan de Vida” Juan 6:35, “YO
SOY la Luz del mundo”, “YO SOY la Puerta” Juan 10:7; “YO SOY el
Buen Pastor” Juan 10:11; “Le dijo Jesus: YO SOY la resurreccion y la
vida; el que cree en mi, aunque esté muerto, vivird.” Juan 11:25;
Juan8:12, “Por eso os dije que moriréis en vuestros pecados; porque
si no creéis que YO SOY, en vuestros pecados moriréis” Juan 8:24;
Les dijo, pues, Jesus: “Cuando hayais levantado al Hijo del Hombre,

entonces conoceréis que YO SOY” Juan 8:28.
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En el pasaje de Exodo, Dios y el Angel de YHVH se confunden en uno
y es que veremos que el Angel de YHVH, que es Cristo es Dios

mismao.

“Y se le aparecié el Angel de YHVH en una llama de fuego en medio

de una zarza;” (Exodo 3:2)

En pasajes posteriores se confirma que es YHVH mismo el que
hablaba: “lo llamé Dios de en medio de la zarza” (Exodo 3:4), ver

también versiculos 6, 7, 11, 13-15.

El “Angel de YHVH” luego es llamado el “Yo Soy el que Seré” (o el que

Soy), es la imagen del Dios invisible, Cristo Jesus.

Asi vemos que el Angel de YHVH le dice a Abraham: “por cuanto no
me rehusaste tu hijo, tu Unico.” (Gen 22:12), en lugar de no LE
rehusaste y sabemos que Isaac estaba siendo ofrecido a Dios (v.16).
Igualmente menciona el libro de los Salmos 34:7 “El Angel de YHVH
acampa alrededor de los que le temen, y los defiende.” Y quién es
Aquel que al mismo tiempo puede estar en todo lugar todo el tiempo
sino Dios mismo. Hemos visto que Jacob Iu,ché con Dios (Génesis
32:24, 28 y 35:1) llamado en el Targum Angel de YHVH (p.46).
Cuando el Angel de YHVH se aparece a Manoa el padre de Sansén le
dice: Y el angel de Jehova respondié: éPor qué preguntas por mi
Nombre, que es Admirable? (Jueces 13:18) y luego Iluego Manoa
dice: “Entonces conocié Manoa que era el Angel de YHVH. Y dijo
Manoa a su mujer: Ciertamente moriremos, porque a Dios hemos
visto.” (Jueces 13:21-22).

Es pues Cristo, como dice precisamente en Juan 1:18, el unigénito
Hijo, que esta en el seno del Padre, que le ha dado a conocer. (Juan
1:18); es la imagen del Dios invisible (Col.1:15), Aquel que se
presenta y trata directamente con su creacion.
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ANEXO 7

VARIOS PASAJES QUE MUESTRAN LA IGUALDAD DE CRISTO JESUS
CON EL PADRE

1. Filipenses 2:6,7

“el cual, siendo en forma de Dios, no estimo el ser igual a Dios como
cosa a que aferrarse, sino que se despojo a si mismo, tomando forma
de siervo, hecho semejante a los hombres;” (Filipenses 2:6,7)

Gregorio Nacianceno (330-390 d.C.):

‘Su Resurreccion y Ascension me imagino ustedes dejaran a mi, porque en éstas
es encontrado algo para apoyar nuestra posicion. Un buen nimero de otras
cosas también ustedes pueden tomar, si desean armar ese equivocado y
entrometido dios suyo que para nosotros es el Dios Verdadero, e igual al
Padre.”?t>

Clara y abiertamente Gregorio Nacianceno declara que Cristo es “el
Verdadero Dios” e “igual al Padre” lo que refleja el pensamiento de la

iglesia en su época, citando Filipenses 2:6.

2. Juan 16:13-15

Cuando Cristo afirma que: “todo lo que el Padre tiene” es Suyo esta

diciendo también que es igual al Padre:

"Pero cuando venga el Espiritu de verdad, él os guiara a toda la
verdad; porque no hablara por su propia cuenta, sino que hablara
todo lo que oyere, y os hard saber las cosas que habran de venir. El

me glorificard; porque tomara de lo mio, y os lo hara saber. Todo lo

215 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D — Gregorio Naciaceno; Discursos Selectos de Gregorio Naciaceno.
El Tercer discurso. Sobre el Hijo. XVII; p.307
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que tiene el Padre es mio; por eso dije que tomara de lo mio, y os lo
hara saber.” (Juan 16:13-15)

3. Salmo 72:6

“Descendera como la lluvia sobre la hierba cortada; como el rocio que

destila sobre la tierra.” (Salmo 72:6)

El salmo 72 es un Salmo mesidnico: “Ante El se postrardn los
moradores del desierto...” Salmo 72:9; “Los reyes de Tarsis y de las
costas traeran presentes; Los reyes de Saba y de Seba ofreceran
dones. Todos los reyes se postraran delante de él; todas las naciones
le serviran.” Salmo 72:10, 11... y sabemos que Salomoén no conquistd
todas las naciones, ni tampoco todos los reyes de la tierra se

postraron delante de él... sino delante de Cristo Jesus.

En el versiculo 6: “Descendera como la lluvia... como el rocio que
destila sobre la tierra.”, tanto lluvia y rocio se refieren a la

encarnacion de Cristo Jesus. Asi lo entendié Juan Crisdostomo:

'Y David sefialando Su presencia encarnado dijo: "El descenderd como la lluvia
en un velldn de lana, y como la gota que destila sobre la tierra", porque El entrd

sin hacer ruido y con cuidado en el vientre de la Virgen.’?®

En el mismo sentido interpreta este pasaje Tertuliano en sus Cinco

Libros contra Marcion?t7,

216 Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D — Juan Crisdstomo. Homilia sobre Mateo 26:19 - Contra los
Marcionistas y Maniqueos; p. 205
217 |bid. Tertuliano. Contra Marcion; Cinco Libros contra Marcién. Libro V, Cap. IX; p. 449.
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4. 1Timoteo 6:14-16
Este pasaje da mucha luz en la igualdad de Cristo con el Padre:

1Timoteo 6:14-16 "“..que guardes el mandamiento sin macula ni
reprension, hasta la aparicion de nuestro Sefor Jesucristo, la cual a
su tiempo mostrara el bienaventurado y solo Soberano, Rey de reyes,
y Sefior de sefiores, el Unico que tiene inmortalidad, que habita en
luz inaccesible; a quien ninguno de los hombres ha visto ni puede

ver, al cual sea la honra y el imperio sempiterno. Amén.”

Aqui aumenta la fuerza de la afirmacion por la cantidad de Titulos con
gue se Nombra a Cristo JesuUs: el “So6lo Soberano” que es claramente
un titulo Divino, “Rey de reyes” y “Senor de Sefores” también en Ap.
17:14 y 19:16 (Utilizado en el Salmo 136 para Dios Padre), “el Unico
que tiene Inmortalidad”, que “habita en la Luz Inaccesible” (por eso

se transfiguro...) que lo eleva a la estatura del Dios Padre...

Al decir, “Unico que tiene inmortalidad”, “6 wévos &wv dbavaciayv”
donde 4fBavaciav viene de & (palabra privativa, de negacion) Hdvatog

(muerte) = inmortal.

Es notable el comentario que hace Tertuliano (160-220 d.C.) en su

Homilia XVIII que trata el pasaje de 1Timoteo 6:13-16:

“Que habita en la Luz inaccesible; a quien ningin hombre puede acercarse...
Por esta expresion es representada la Incomprensibilidad de |la Naturaleza
Divina”.

Y en la Homilia XV sefala:
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“Por lo cual Pablo dice: ‘a quien ninguno de los hombres ha visto ni puede
ver'. ¢{Pertenece entonces este especial atributo al Padre Unicamente, no al
Hijo? Fuera con el pensar. Pertenece también al Hijo.”

Cuando el apdstol Pablo escribe: “que habita en luz inaccesible; a
quien ninguno de los hombres ha visto ni puede ver”, se esta
refiriendo la naturaleza divina de Cristo Jesus, un atributo del Dios

Padre.

En este sentido leemos en 1Juan 4:12 "“Nadie ha visto jamas a
Dios...” y Juan 1:18 "A Dios nadie le vio jamas...”. Aun los serafines
se cubren sus ojos...: "Por encima de él habia serafines. Cada uno
tenia seis alas: con dos cubrian sus rostros, con dos cubrian sus pies

y con dos volaban.” Isaias 6:2.

Se eleva a Cristo JesUs sobre los angeles y todo ser creado; al hacer
tantas afirmaciones muchas de ellas que sélo se podrian hacer a Dios
Padre nos transmiten idea de que Cristo es Su igual.

5. Mateo 28:19

Este es otro pasaje que nos ensefa la igualdad del Hijo con el Padre:
Mateo 28:19 “Por tanto, id, y haced discipulos a todas las naciones,
bautizandolos en el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu

Santo.” Se eleva a Cristo a la categoria plena de Dios.

Vemos que el texto se halla en los manuscritos Sinaitico, Alejandrino,

Washingtoniano, Vaticano y Bezae:
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bautizdndo aellos en el Nombre del Padre y del Hijo y del Santo Espiritu

A, X
B' ' BamTicavTes QUTOUG €IS TO Ovop®  TOU  TATPOS xal TOu ulou  xat Tou aylou mveupatog

y W

D amTioavtes autov  elg To ovouo  Tou Ilatpog wat Ywov xar Tou Aylov TVEURATOS

El hecho de que en la férmula bautismal se realice en el nombre del
Padre, Hijo y del Espiritu Santo (de los 3) y debido a que el Padre y el
Espiritu Santo son Dios... el pasaje nos muestra que Cristo Jesus (el

Hijo) igualmente Dios, que estan al mismo nivel.

Es de notar que dvoua, se encuentra en singular (acustativo, neutro),
mostrando que el Padre, Hijo y el Espiritu Santo, son Uno. Cuando se
dice “en el nombre” en la férmula bautismal se estd y aceptando la
dignidad y autoridad?'® de Dios. Robertson, cita a Deissmann que

muestra que ovouwx representa la persona?!?,
Transcripcion:

Mateo 28:19 mopeuBévteg olv
paBnrelonte T €6um,
Pertilovtec altols eic 10 Ovopa Tol TETPOC
kel tob utod
Kl TOU (yLOU TVEURETOS,

Algunos grupos unitarios 'y ramas mesianicas sostienen
equivocadamente que Mateo 28:19 no se encontraba en el original
hebreo. Si bien es cierto, si hay evidencias de que hubo un evangelio
de Mateo o que podria ser “de los Hebreos” en hebreo y que San
Jerénimo (331-420 d.C.) tuvo acceso a este... (no han sobrevivido
copias), también esta confirmado que la versidn griega es correcta en

esta parte y es la candnica. Nadie puede decir con certeza el

218 Thayer, Joseph Henry D.D. (Traducido, Revisado y Ampliado por:). A Greek-English Lexicon of the
New Testament; Grimm's Wilke's - Clavis Novi Testamenti. 1889. Copyright © 1998-2000 by
International Bible Translators (IBT), Inc. - 3797 &vopa

219 Op cit. Robertson, A. T.- M.A,, D.D., LL.D,, Litt.D. — Preposiciones ; p.649. - ‘quien ha dado
abundantes ilustraciones de los papiros para mostrar que el uso de: €ig t0 dvopn Y év T¢) OvéuatL €S
suficientemente comdn en el koiné vernacular donde al igual que en la LXX yenel N.T., dvopa
representa la persona... En Mateo 28:19, tiene la idea “de autoridad de”.’.
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contenido exacto de esa version, la version del siglo XIV de Shem Tov
ben Isaac lbn Shaprut es evidentemente corrupta y adulterada en este punto?2; su
autor es un judio, defensor de su fe hebrea que escribio “Even Bojan” (Piedra
Probada) que es anticristiana. Como judio rechaza la doctrina de la Trinidad y a

Cristo Jesus como Dios hecho carne.

Texto de Viris Illustribus, III. de San Jerdnimo, hacia finales del siglo

IV o inicios del siglo V:

“Mateo, también llamado Levi, apdstol y antes publicano, compuso un
evangelio de Cristo primero publicado en Judea en hebreo por el bien
de los de la circuncision que habian creido, pero fue traducido
después al griego, aunque por qué autor es incierto. El (evangelio
en) hebreo en si ha sido conservado hasta nuestros dias en la
biblioteca de Cesarea que Panfilo tan diligentemente recopila.
También he tenido la oportunidad de tener el volumen facilitado por
los nazarenos de Berea, una ciudad de Siria, que lo utilizan. En esto
hay que sefalar que ya sea el evangelista, ya sea por cuenta propia o
por la persona de nuestro Sefor el Salvador cita el testimonio del
Antiguo Testamento; no sigue la autoridad de los traductores de la

Septuaginta, sino el hebreo.”

Hay que notar que Jerdonimo en su traduccion al latin = la Vulgata

incluye Mateo 28:19 (y 20)... “"euntes ergo docete omnes gentes

220 Aunque se pueden observar evidencias de que Shem Tov podria haber utilizado una copia del
evangelio hebreo por traducir algunos juegos de palabras en hebreo, citas directas del Tanaj y hebraismos;
aunque muchas veces hay otra explicacion como por ejemplo en el griego dice en Mateo 11:13 £wg
(hasta), mientras en el hebreo de Shem Tov 5y (acerca de). “Todos los profetas y la ley profetizaron
hasta (a cerca de) Juan”; podria referirse a que el Tanaj hablaba sobre Juan o también que Juan fue el
Gltimo profeta de la ley. O que en Mateo 15:8,9 Shem Tov se haya dado cuenta que se citaba Isaias 19:13
y haya ido directamente al Tanaj y no a un texto hebreo. O por Gltimo en Mateo 23:2,3 “que No hagais
segun sus takanot mapv (tradiciones, reformas); ni sus ma‘asim o>wyn (precedentes)” de la traduccion de
Shem Tov que indica que en otras palabras ordena que no hagan caso de lo que los fariseos han afiadido a
la ley o también podria ser como lo expresa el griego “no hagais conforma a sus obras (£pya )...”
enfatizando que aunque conocian obraban mal, como se expresa en Mateo 12:34 ;Como podéis hablar lo
bueno, siendo malos? - Nehemia Gordon. El Yeshta Hebreo frente al Jests Griego. Nueva Luz sobre la
Cétedra de Moisés a partir del Mateo Hebreo de Shem-Tob. Traducido de la segunda edicion inglesa por
Baruj Prieto y Daniel Lopez. ISBN 978-0-9762637-9-1 Edicion Kindle para PC.
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baptizantes eos in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti” (Mateo
28:19 VUL). Si el original hebreo no hubiese incluido Mateo 28:19 y

20, Jeronimo tampoco lo hubiese incluido en su traduccién.

Entonces aunque si es ciertisimo por mucha evidencia mas que nos
ha llegado??! que existié el evangelio de Mateo en hebreo, igualmente
cierto es que la version griega ha sido preservada sin errores y que
Mateo 28:19, 20 es parte del original hebreo incluido en todas las
traducciones de los primeros siglos encontrados (incluida la Peshita) y
que da testimonio de la Trinidad y de la igualdad de la Persona de

Cristo con el Padre y el Espiritu Santo.

Mateo 28:19,20 es mencionado numerosos padres de la Iglesia y

desde fechas muy tempranas:

Por Ignacio (35-50 al 98-117 d.C.) En la Carta a los Filadelfianos

version larga; cap.9 -

221 Eusebio. Historia de la Iglesia 111 (39) — por Paul L. Maier. 6ta Edicidn, 2008. Editorial Portavoz,
Grand Rapids, Michigan; EE.UU. p.129. - Eusebio, citando a Papias dice: "Mateo recopiléd los dichos
[logia de Cristo] en lengua hebrea, y cada uno los traducia lo mejor que podia.”

Op. Cit. Eusebio. V (8) p.183. - “Uno de esos fue Ireneo, que escribe de la siguiente manera acerca de
los santos Evangelios: Mateo redact6é un Evangelio escrito para los hebreos en su propia lengua, mientras
que Pedro y Pablo estaban predicando el evangelio en Roma y fundando alli la iglesia.”

Ibid. 1l (24) p.113 - “Mateo predicéd al principio a los hebreos, y cuando planeé ir también a otros,
escribio su Evangelio en su propia lengua nativa para los que iba a dejar, llenando su escrito el vacio que
dejaba su partida.”

Ibid. Libro V (10) pagina 185 que dice: “Bartolomé, uno de los apostoles, les habia predicado, y les habia
dejado el relato de Mateo en letras hebreas, que habia quedado preservado hasta entonces. Después de
muchos logros, Panteno llegd finalmente a ser director de la escuela en Alejandria, donde exponia los
tesoros de la ensefianza divina tanto oralmente como por escrito.”

Ibid. VI (25) paginas 223 y 226, donde Eusebio relata que Origenes al comienzo de su Comentario sobre
las Sagradas Escrituras, testifica: “El primero en ser escrito fue por Mateo, que habia sido recaudador de
impuestos pero mas tarde llegd a ser apéstol de Jesucristo, y que publicd en hebreo para los creyentes
judios.”

Op.Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Ireneo de Lyon (130 -200 d.C); Contra Herejias Libro 111 capitulo |
(1) p.414. — “Mateo también emitié un Evangelio escrito entre los hebreos en su propio dialecto, mientras
que Pedro y pablo estaban predicando en Roma, y poniendo los fundamentos de la iglesia. Después de su
partida, Marcos, discipulo e intérprete de Pedro,...”
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"Id y ensefiad a todas las naciones, bautizandolos en el nombre del Padre, y
del Hijo, y del Espiritu Santo."222

En la Didaché (Didajé o la Ensefianza de los Doce) capitulo VII
Concerniente al Bautismo. Cuya composicion se calcula es anterior al
70 d.C.

Mencionado por Hipdlito (170 al 236 d.C.) Contra la Herejia de
Noetus c.14 (p.228):

"Id y ensenad a todas las naciones, bautizandolos en el nombre del Padre, y
del Hijo, y del Espiritu Santo."

También citado por Cipriano (200 al 258 d.C.) La formula bautismal
aparece varias veces en sus escritos... Epistolas de Cipriano LXXII (5)
- A Jubaiano: Concerniente al Bautismo de Herejes y dos citas mas

en el Séptimo Concilio de Cartago bajo Cipriano.

Ademas Mateo 28: 19,20 es citado por:

Ambrosio??3 (340-397 d.C.)

'Si entonces, Dios es Uno, uno es el nombre, uno es el poder de la Trinidad.
Cristo mismo por cierto dijo: “Id, bauticen a las naciones en el nhombre del
Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo.” En el nombre, le sefialo, no en los
nombres.’

San Criséstomo (347-407 d.C.) - En su Homilia XC; En Comentarios
a Hechos de los Apdstoles - Homilia I; en la Homilia XX a la Epistola

a los Efesios; la Homilia X a los Colosenses; La Homilia V a la

222 1bid. Ignacio. Carta a los Filadelfianos version larga; cap.9.

223 Qp. Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Ambrosio — Tratados Dogmaticos, Trabajos Eticos, y Sermones.
Exposicion de la Fe Cristiana. Libro I. Cap. I (8); p. 202 y 203
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Segunda Epistola a los Tesalonicenses; y finalmente en la V Homilia

de la Epistola a los Hebreos.

También es mencionado Mateo 28:19,20 por Tertuliano (160-220
d.C.), Eusebio, Atanasio, Rufino, Gregorio de Nisa, Constituciones

Apostolicas, Jeronimo, Agustin.

Se puede ver que hay citas muy tempranas: La de San Ighacio (117
a.C.) o la Didaché (anterior al ano 70 d.C.), se halla en la Peshita,
Vulgata y manuscritos griegos, confirmando la férmula bautismal: “En
el Nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo.”, que testifican

de la Divinidad de Jesucristo.
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ANEXO 8

JESUS ES LLAMADO YHVH DIOS224 - UNIDAD EN LA TRINIDAD

Esto no significa que no haya diferencia entre Jesus y YHVH sino que

habla de su Unidad con el Padre con el Hijo.

A. ¢éQuién es el Autor de la creacidn? Respuesta: YHVH Dios sélo y

sin colaboracion.

. Isaias 44:24 "Asi dice YHVH, tu Redentor, que te formd desde el
vientre: Yo YHVH, que lo hago todo, que extiendo solo los cielos,
que extiendo la tierra por mi mismo;”

. Isaias 42:5 "“Asi dice YHVH Dios, Creador de los cielos, y el que los
despliega; el que extiende la tierra y sus productos;...”

. Salmo 136:1, 5-7 “Alabad a YHVH, porque él es bueno, Porque
para siempre es su misericordia... Al que hizo los cielos con
entendimiento, Porque para siempre es su misericordia. Al que
extendid la tierra sobre las aguas, Porque para siempre es su

misericordia. Al que hizo las grandes lumbreras...”

Cuando pasamos al Nuevo Testamento leemos:

. Juan 1:1-3 "En el principio era el Verbo, y el Verbo era con Dios, y
el Verbo era Dios. Este era en el principio con Dios. Todas las
cosas por El fueron hechas, y sin él nada de lo que ha sido hecho,
fue hecho.”

. Colosenses1:16 “Porque en El fueron creadas todas las cosas, las

que hay en los cielos y las que hay en la tierra, visibles e

224 Se han desarrollado algunos pasajes encontrados en el libro: Proceso a la “biblia” de los Testigos de
Jehova. Eugenio Danyans. Editorial CLIE. Terrassa, Barcelona; Espafia. 1971. Sexta Edicion: 1987 -
Pags. 133-152
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invisibles; sean tronos, sean dominios, sean principados, sean

potestades; todo fue creado por medio de El y para El.”

iHabla de Cristo como si mismo!

B. El profeta Zacarias nos anuncia que YHVH seria vendido:

e Zacarias 11:12,13 "Y les dije: Si os parece bien, dadme mi
salario; y si no, dejadlo. Y pesaron por mi salario treinta piezas de
plata. Y me dijo YHVH: Echalo al tesoro,; ihermoso precio con que
Me han apreciado! Y tomé las treinta piezas de plata, y las eché
en la casa de YHVH al tesoro.”

Esto tiene cumplimiento en Cristo Jesis mismo en el Nuevo

Testamento:

e Mateo 27:9 "Asi se cumplié lo dicho por el profeta Jeremias,
cuando dijo: Y tomaron las treinta piezas de plata, precio del
apreciado, segun precio puesto por los hijos de Israel;”

Profetizd sobre Cristo como YHVH.

C. Zacarias profetiza que traspasarian a YHVH:

Zacarias 12:10 "“Y derramaré sobre la casa de David, y sobre los
moradores de Jerusalén, espiritu de gracia y de oracion; y miraran a
Mi (a YHVH y no aquel como traduce la version Nuevo Mundo), a
quien traspasaron, y lloraran como se llora por hijo unigénito,

afligiéndose por él como quien se aflige por el primogénito.”

Esta bien claro que fue a Cristo Jesus a quien traspasaron Juan
19:33-37

Apocalipsis 1:7,8 "He aqui que viene con las nubes, y todo ojo le

verda, y los que le traspasaron; y todos los linajes de la tierra haran

197



lamentacion por él. Si, amén. Yo soy el Alfa y la Omega, principio y
fin, dice el Sefor, el que es y que era y que ha de venir, el

Todopoderoso.”

Nuevamente se refieren a Cristo como YHVH Dios.

D. Postrandonos delante de YHVH

Isaias 45:23 "Mirad a mi, y sed salvos, todos los términos de la
tierra, porque yo soy Dios, y no hay mas. Por mi mismo hice
juramento, de mi boca salié palabra en justicia, y no sera revocada:

Que a Mi se doblara toda rodilla, y jurara toda lengua.”

Pero vemos que tiene cumplimento pleno en Cristo Jesus:

Filipenses 2:10 “para que en el (al) nombre de Jesus se doble toda
rodilla de los que estan en los cielos, y en la tierra, y debajo de la

tierra;”

E. YHVH volvera

Zacarias 14:3,4 y 9 “Después saldra YHVH y peleara con aquellas
naciones, como peled en el dia de la batalla. Y se afirmaran Sus Pies
(del Padre, YHVH) en aquel dia sobre el monte de los Olivos, que esta
en frente de Jerusalén al oriente; y el monte de los Olivos se partira
por en medio, hacia el oriente y hacia el occidente, haciendo un valle
muy grande; y la mitad del monte se apartara hacia el norte, y la
otra mitad hacia el sur... Y YHVH sera rey sobre toda la tierra. En

aquel dia YHVH sera uno, y uno su nombre.”
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Hechos 1:11 “/os cuales también les dijeron: Varones galileos, épor
qué estais mirando al cielo? Este mismo Jesus, que ha sido tomado

de vosotros al cielo, asi vendra como le habéis visto ir al cielo.”

Mateo 24:30 "Entonces aparecera la sefal del Hijo del Hombre en el
cielo; y entonces lamentaran todas las tribus de la tierra, y veran al
Hijo del Hombre viniendo sobre las nubes del cielo, con poder y gran

gloria.”

F. Dios Padre salvara a Juda por YHVH su Dios

Oseas 1:7 "Mas de la casa de Juda tendré misericordia, y los salvaré
por YHVH su Dios; y no los salvaré con arco, ni con espada, ni con

batalla, ni con caballos ni jinetes.”

No dice los salvaré por “Mi mismo”... sino por “YHVH su Dios”, en este
caso se estd refiriendo a Cristo Jesus. Asi lo considera Novaciano, que

sustenta que Cristo es Dios en forma notable:

‘éPor qué, entonces, deberiamos dudar en decir lo que la Escritura no teme
el declarar? éPor qué tendria la verdad fe que dudar en aquella en la que la
autoridad de la Escritura nunca ha dudado? Porque he aqui que el profeta
Oseas dice en la persona del Padre: "Yo ahora no los salvaré con arco, ni con
caballos ni jinetes, sino que los salvaré por YHVH su Dios." Si Dios dice que
El salva por Dios, siendo Dios no salva sino por Cristo. ¢Por qué, entonces,
debe el hombre dudar en llamar a Cristo Dios, cuando observa que El es
declarado Dios por el Padre, segln las Escrituras? Si, si Dios el Padre no
salva sino por Dios, nadie puede ser salvado por Dios Padre a menos que él
haya confesado a Cristo como Dios, en quien y por quien el Padre
promete que le dard la salvacién: para que, razonable, el que le reconoce
ser Dios, puede encontrar la salvacion en Cristo Dios, y el que no
reconoce que El es Dios, perderia la salvacion, que no podia encontrar en
otro lugar sino en Cristo Dios.??®

225 Op. Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Novaciano. Tratado de Novaciano concerniente a la Trinidad.
Cap. XXI; p.621
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G. En Malaquias 3:1, el mensajero que enviaria seria delante de la
Faz de YHVH quien es el que estd hablando; sin embargo se

cumple con Juan el Bautista que prepara camino a Cristo.

“He aqui, yo envio mi mensajero, el cual preparara el camino delante
de Mi..” (Malaquias 3:1)

Se presenta nuevamente a Cristo como Dios.

200



ANEXO 9

JESUS ES EL SENOR (DIOS) DEL NUEVO TESTAMENTO

El Titulo Senor dado a Cristo es una referencia Su Deidad. En el
nuevo Testamento no encontramos el hombre YHWH (YHVH) ni una
sola vez, ya que en griego YHWH es traducido como Sefior (kuptog) o

Dios (0€0¢g). En la LXX se traduce aproximadamente de 6000 veces

mi1Y como kuplog, alrededor de 250 veces es traducido 117 = Beog
(o la combinacién 2?8 M7 = 0 6edq); y 88 veces 21158 como

kvpLoc. Algo similar ha ocurrido en el Nuevo Testamento. Sin embargo
a pesar de NO APARECER EN MANUSCRITO ALGUNO, la espurea
version los Testigos de Jehova coloca sin hacer caso a los

manuscritos 273 veces en nombre Jehova.

Algunos ejemplos de cdmo en la LXX y Nuevo Testamento se traduce
Sefior por YHVH:

La expresion, "angel del Sefior” hallada en el Nuevo Testamento 11
veces (en Mateo 1:20, 24; 2:13, 19; 28:2; Lucas 1:11; 2:9; Hechos
5:19; 8:26; 12:7 y 23), sin embargo no se encuentra en el Antiguo

Testamento ni una sola vez; pero corresponde al “Angel de YHWH
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(YHVH)” que si se encuentra 52 veces??® y traducida en la LXX como

“angel del Sefior” 43 veces??’ (las 9 restantes como “Angel de Dios”).

1. Se puede apreciar como YHVH (YHVH) del texto hebreo es
reemplazado en la LXX griega por Sefior (kuUpiog) e igualmente
transferido al Nuevo Testamento como Sefor (kUplog) en los
manuscritos griegos; lo que ha sido traducido mayormente como
Senor al espafol u otros idiomas. Al traducir el Nuevo Testamento
griego al arameo en la Peshita se permanece con “Angel del
Sefior” y no “Angel del Sefior” como se hubiese pensado.

(Deut. 6:16  D7OR MA™NR 1010 &Y

W'|—|'228)
(R60) “No tentaréis a YHVH vuestro Dios”

Mateo 4:7 Ouk €eKMeIPACEIG N
(kUplov) To~ ON (Bgb6v) cou en

“No tentaras al Sefior tu Dios.” (R60
(Deuteronomio 6:16 LXX) . rtu Di (R60)

oUK €KMNEIPACEIG KUPIOV TOV BEGV ooU
Deut. 6:16 “No tentaras al Sefor tu Dios.”

Salmo 110:1 (WTT) ¥T8Y [ DR3
Salmo 110:1 Dijo YHVH a mi Sefior

Mateo 22:44 () Einev KX (k0piog) Tw
KQ (kupiw) pou

Salmo 110:1 (LXX) €inev 6 kUpIog T® Kupiw Mateo 22:44
Hou :
Salmo 110:1 "Dijo el Sefior a mi Sefor”

"Dijo el Sehor a mi
Senor”

En Isaias se profetiza se prepararia camino a YHVH (Mn?) y Juan el Bautista preparo

el camino a Cristo Jesus, el Sefior.

(Isafas 40:3 WTT) 777 138 937n2 Riip bip | Mateo 3:3 "Pues éste es aquel de
; , T | quien hablé el profeta Isaias, cuando
APIONG Non N2W3 M M dijo: Voz del que clama en el
desierto: Preparad el camino del
Isaias 40:3 “Voz que clama en el desierto: | Sefior, Enderezad sus sendas.”

Preparad camino a YHVH; enderezad

226 Génesis 16:7, 9-11; 22:11, 15; Exodo 3:2; NGmeros 22:22-27, 31-32, 34-35; Jueces 2:1, 4; 5:23; 6:11-
12, 21-22; 13:3, 13, 15-18, 20-21; 2 Samuel 24:16; 1 Reyes 19:7; 2 Reyes 1:3, 15; 19:35; 1 Cronicas
21:12, 15-16, 18, 30; Salmo 34:7; 35:5-6; Isaias 37:36; Zacarias 1:11-12; 3:1, 5-6; 12:8.

227 Génesis 16:7, 9 10, 11; 22:11, 15; Exodo 3:2; Nimeros 22:31, 34; Jueces 2:1, 4; 5:23; 6:11, 12, 21, 22;
13: 3, 13, 15 al 18, 20, 21; 1Reyes 19:7; 2Reyes 1:3, 15; 19:35; 1Crbnicas 21: 12, 15, 16, 18, 30; Salmo
34:7; 35:5, 6; Isaias 37: 36; Zacarfas 1:11, 12, 3:1, 5, 6; 12:8.

228 WTT = Texto Hebreo del codigo de Leningrado; es uno de los textos mas antiguos del texto
Masorético de la Biblia Hebraica y asimismo la copia completa mas antigua. Es el texto de la Biblia
Hebraica Stuttgartensia de 1977.
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calzada en la soledad a nuestro Dios.” Juan 1:23 "Dijo (Juan el Bautista): Yo

QwVN BoWVTOC &V T éPANW E£TOIMAGOATE TRV | Soy la voz de uno que clama en el
000V Kupiou e0Bsiag noleiTe TG TpiBouc ToU | desierto: Enderezad el camino del
Beol nuav (Isa 40:3 BGT) Sefior, como dijo el profeta Isaias.”

Se aplica el término Sefor a Cristo Jesus en el Nuevo Testamento en

el sentido de Dios:

Marcos 5:19-20 "“Mas Jesus no se lo permitio, sino que le dijo: Vete a
tu casa, a los tuyos, y cuéntales cuan grandes cosas el Sehor ha
hecho contigo, y cémo ha tenido misericordia de ti. Y se fue, y
comenzo a publicar en Decapolis cuan grandes cosas habia hecho

Jesus con él; y todos se maravillaban.”

Marcos 5:19-20 (N) “kal ouk a@nkKev autov aAAa Aeyel auTw YNaye €I¢

TO™ O0IKOV OOU MPOC TOUC OOUC Kdl anayyeiAov auTtoliG ood o KX
(KUp16G) nenoinkev ool kKal nAenocev o€ Kal annABev kal np&ato
KNPUOOel~ gv Tn AgkanoAl ood £noinosv autw o IX (Inoodc) kal navTeg

€baupadlov”

En la primera parte se afirma que el autor de la obra es el Senor =
Dios (cuan grandes cosas el Sefior ha hecho contigo) y luego se dice
que el autor es Cristo (comenzd a publicar... cuan grandes cosas

habia hecho Jesus con él); por lo que se concluye que Cristo es Dios.

Este pensamiento es confirmado en el manuscrito Bezae (D): O d¢g |
IH> ouk agnkev auTov Kal €IMev auTw YMNAYE €IC TOV OIKOV OOU MPOG

TOUG o0UC Kal diayyEIAOV auToIC ood ool 0 O (Bed0C) enoinoev Kai oTl
nAenoev oe (Marcos 5:19 D). En todos los demdas manuscritos (N, B,

A, W) figura Sefor (kUpiéc), pero en el Bezae en lugar de Sefor han
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escrito Dios (8€0¢), lo que confirma que consideraban a Cristo Jesus

= el Senor = Dios.

En Filipenses 2:10-11 también se toma SENOR, como Dios semejante
al Padre: "“..para que en el nombre de Jesus se doble toda rodilla de
los que estan en los cielos, y en la tierra, y debajo de la tierra; y toda
lengua confiese que Jesucristo es el Sehor, para gloria de Dios
Padre.” Isaias 45:23 donde se refiere a Dios mismo: “"Por Mi mismo
hice juramento, de mi boca sali6 palabra en justicia, y no sera
revocada: Que a Mi se doblara toda rodilla, y jurara toda lengua.” Y
es a Cristo, EL SENOR a quien se dobla toda rodilla que es Dios
mismo. Este doblar de toda rodilla no puede ser interpretada como
una reverencia debido a que en los versiculos anteriores claramente
describen a Cristo como Dios por lo tanto se habla de adoracidn:

“siendo en forma de Dios, no estimo el ser igual a Dios...”, v.6.

204



ANEXO 10

OTROS TESTIMONIOS DE LOS PADRES EN CUANTO A LA
DEIDAD DE CRISTO

Mas Padres de la Iglesia anteriores y posteriores a Nicea (325 d.C.)

ensefian también que Cristo Jesus es Dios:

“Sdélo hay un médico, de carne y espiritu, generado e ingenerado,
Dios en hombre, verdadera Vida en muerte, hijo de maria e Hijo de
Dios..., Cristo Jesus nuestro Sefior”?2°, San Ignacio (35 d.C. - 117
d.C).

"Pues nuestro Dios, Jesucristo, fue segun el designio de Dios,
concebido en el vientre de Maria, de la estirpe de David, pero por el
Espiritu Santo" [Carta a los Efesios de San Ignacio de Antioquia, 35-
50 d.C. a 107-117 d.C].

“Estar en guardia, por lo tanto, con personas asi. Y este sera el caso
con ustedes si no estais hinchados, y continlian en intima unién con
Cristo Jesus nuestro Dios, y el obispo, y las ordenanzas de los
apo6stoles.” [Carta a los Efesios de San Ignacio a los cristianos de
Trallanos 7:1]. (nace 35 al 50 d.C. - fallece 107-117 d.C.) Ante-

229 LIGHTFOOT, J. B. - Los Padres Apostolicos. Editorial CLIE. Barcelona, Espafia. 1990. Carta de
Ignacio a los Efesios 7:2. p. 172
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Nicene Fathers, ed. by Alexander Roberts, D.D. & James Donaldson,
LL.D. American Edition, by A. Cleveland Coxe, D.D.

“"Oro por su felicidad para siempre en nuestro Dios, Jesucristo, por
quien permaneced en la unidad y bajo la proteccion de Dios, yo te
saludo Alce, mi mu amado. Pasadlo bien en el Senor.” [Ignacio a
Policarpo 08:03] Ante-Nicene Fathers, ed. by Alexander Roberts, D.D.
& James Donaldson, LL.D. American Edition, by A. Cleveland Coxe,
D.D. (35d.C. - 117 d.C)

“"Nada visible es bueno (eterno). Porque nuestro Dios Jesucristo,
estando en el Padre, es el mas claramente visible. El trabajo no es de
persuasion, pero el cristianismo se trata de poder, cuando quiera que
es odiado por el mundo.” [LAF-E Ignacio a los Romanos 3:03].
Traduccion de los Padres Apostdlicos de J.B. Lightfoot (y J.R.
Harmer), 1891. (35d.C. - 117 d.C.)

"Sélo El [Jesus] es tanto Dios como Hombre, y la fuente de todas
nuestras cosas buenas" [Exhortacién a los griegos, de San Clemente
de Alejandria, 190 d.C].

"Sélo Dios esta sin pecado. El Unico hombre sin pecado es Cristo,
porque Cristo también es Dios" [El Alma 41:3, por Tertuliano, afio
210 d.C].

"Aunque [el Hijo] era Dios, tomd carne; y habiendo sido hecho
hombre, permaneci6 como era: Dios" [Las doctrinas fundamentales
1:0:4; por Origenes, 185-254 d.C.].

“Yo pruebo de todas las Escrituras que Cristo es confesado como Rey
y Sacerdote, y Dios y Sefior,...” Didlogo de Justino (100-165 d.C.) a
Trifo el Judio. Cap.34 (2)
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¢A cudl Rey eterno? A uno invisible e incorruptible. Porque en esto,
ese Cristo es con el Padre, invisible e incorruptible, porque El es Su
Palabra, y Su Poder, y Su Sabiduria, y Dios con Dios, a través del
cual todas las cosas fueron hechas. El es el “Rey eterno”. Agustin
(354-430 d.C.); Exposiciones sobre el libro de los Salmos - Salmo CX

(5)%3% - Salmo 110:5

“Pero ahora hermanos, no vemos con nuestros ojos a Aquel al cual
adoramos, y hasta ahora correctamente adoramos... Porque aun
cuando Cristo fue visto, por los judios fue despreciado; no visto,
adorado por los gentiles.” Agustin (354-430 d.C.) Exposiciones sobre

el libro de los Salmos: Salmo 8:6y 7

“En cuanto al Padre, admiten el hecho de que El es Dios, y que al
Hijo igualmente se le honra con el atributo de la Divinidad; pero el
Espiritu, que es considerado con el Padre y el Hijo, no pueden incluir
en su concepcion de Divinidad, pero sostienen que es el poder de la
divinidad, que sale del Padre al Hijo, y separan la naturaleza del
Espiritu de la Gloria Divina. Y asi, hasta donde podamos en un corto
espacio, tenemos que responder a esta opinidén también.”?31 Gregorio
de Nisa, Tratados Dogmaticos (335-384 d.C.)

Hipdlito232 (170 al 236 d.C.) senala: “Esto, dice, es un poder dividido
por encima (y) mas adelante, generando a si mismo, haciendo crecer
a si mismo, encontrandose a si mismo, siendo la madre de si mismo,

padre de si mismo, su propia hermana, cényuge, hija, hijo de si

230 Op. Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Agustin; Exposiciones sobre el libro de los Salmos - Salmo CX
(5) — Salmo 110:5 — p.542

231 Op. Cit. Philip Schaff, D.D., LL.D. - Gregorio de Nisa — Tratados Dogmaticos. Sobre la Santa
Trinidad y la Divinidad del Espiritu Santo. A Eustacio. p.327

232 |bid. Hipolito. Refutacion de Todas las Herejias. Libro VI, Cap.XII; p.79
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mismo, la madre, el padre, una unidad, siendo la raiz de todo el

circulo de la existencia.”

ANEXO 11

TESTIMONIOS DE PADRES DE LA IGLESIA QUE SOSTIENEN QUE LA
CONFESION: “TU ERES EL CRISTO EL HIJO DEL DIOS VIVIENTE” ES
LA ROCA O CREENCIA EN LA QUE SE BASA NUESTRA FE?33,

Hemos visto antes la cita de San Agustin que explica que es sobre
esta confesidon (que declara la Divinidad de Cristo), la Roca, sobre la
que se edifica la iglesia; al igual que lo sostenido por Atanasio y Juan

Criséstomo; los volveremos a citar y anadiremos mas:

1. San Agustin (354 al 430 d.C.); Retractations 1:21, in GILES,
177 (Escrita 3 afnos antes de su muerte 427 d.C.). “En mi primer
libro contra Donato mencioné en algun lugar una referencia al apdstol
Pedro como "“la iglesia es fundada sobre él como sobre una roca”.
Esta interpretacion también suena en muchos labios en las lineas de
bendicion de San Ambrosio, donde, hablando de cocina doméstica, él
dice: Cuando canta él, la roca de la Iglesia, absuelve el pecado. PERO
yo recuerdo que frecuentemente expliqué las palabras de nuestro
SeAor hacia Pedro ‘“sobre esta piedra edificaré mi iglesia”, DE
MANERA QUE DEBERIAN SER ENTENDIDOS COMO REFIRIENDOSE A
LA CONFESION DE PEDRO mismo cuando dice “Tu eres el Cristo, el
hijo del Dios viviente, y como significando que Pedro habia sido
llamado luego roca, portd la figura de la Iglesia, la cual es construida

sobre esta roca y ha recibido las llaves del reino de los cielos. Por lo

233 Estas citas tomadas Fermando Saravi:  http://www.conocereislaverdad.org/quedicensobre.htm
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qgue fue dicho de él NO FUE 'Tu eres Roca' sino 'Tu eres Pedro’,
PERO LA ROCA ERA CRISTO, HABIENDO SIDO CONFESADO POR
SIMON (Y COMO LA IGLESIA ENTERA CONFIESA) quien fue llamado
Pedro. Cual de estas interpretaciones es mds correcta, decida el

lector”.

2. Atanasio de Alejandria (c. 297- 373) “Por esto debemos
buscar antes que todas las cosas, si El es Hijo, y sobre este punto
escudrinar especialmente las Escrituras: «pues esto fue, cuando los
apodstoles fueron preguntados, que Pedro respondid, diciendo: “Tu
eres el Cristo, el Hijo del Dios Viviente”... ESTA ES LA VERDAD Y EL
PRINCIPIO SOBERANO DE NUESTRA FE ... Y COMO EL ES UN
FUNDAMENTO, Y NOSOTROS PIEDRAS CONSTRUIDAS SOBRE EL... La
Iglesia esta firmemente establecida; esta fundada sobre la roca, y las
puertas del infierno no prevaleceran contra ella ... Y porque esta es la
fe de la Iglesia, que ellos de alguna manera entiendan que el Sefor
ENVIO A LOS APOSTOLES Y LES MANDO HACER DE ESTO EL
FUNDAMENTO DE LA IGLESIA.” Cuatro Cartas a Serapién 1:28.

3. Juan Criséstomo (c. 347-407) “Por tanto El afiadid esto, «Y te
digo, tu eres Pedro, y sobre esta roca edificaré mi Iglesia; ESTO ES,
SOBRE LA FE DE SU CONFESION ... Pues Cristo no le afiadié nada
mas a Pedro, sino que como si su fe fuera perfecta, dijo, QUE SOBRE
ESTA CONFESION EL EDIFICARIA LA IGLESIA, pero en el otro caso

[Juan 1:49-50] no hizo nada parecido, sino lo contrario
Homilias sobre el Evangelio de Juan XXI,1 (NPNF 14:73).

4. Didimo el Ciego (318-398 d.C.): "Cuan poderosa es la fe de
Pedro y su confesion de que CRISTO ES EL DIOS UNIGENITO, el
Verbo, EL VERDADERO HIJO DE DIOS, Y NO MERAMENTE UNA
CRIATURA. Aungue él VIO A DIOS SOBRE LA TIERRA VESTIDO DE
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CARNE Y SANGRE, Pedro no dudod, pues estaba dispuesto a recibir lo
que «carne y sangre no te han revelado». Mas aun, reconocid al
consubstancial y coeterno retofio de Dios, glorificando de este modo
aquella raiz increada, aquella raiz sin comienzo, la cual le habia
revelado la verdad. PEDRO CREYO QUE CRISTO ERA UNA MISMA
DEIDAD CON EL PADRE; y asi fue llamado bendito por aquel quien
solo es el bendito Sehor. Sobre esta roca la Iglesia fue construida, la
Iglesia a la cual las puertas del infierno —esto es, los argumentos de

los herejes- no venceran.” Sobre la Trinidad, I, 1,30 (PG 39:416)

5. Pablo de Constantinopla (= Pablo de Emesa, m. 350) “SOBRE
ESTA FE la Iglesia de Dios ha sido fundada. Con esta expectativa,
SOBRE ESTA ROCA el Sefor Dios colocé los fundamentos de la
Iglesia. Cuando, entonces, el Sefor estaba yendo a Jerusalén, les
preguntd a los discipulos, diciendo: «éQuién dicen los hombres que es
el Hijo del hombre?» Los apdstoles dicen: «Algunos que Elias, otros
qgue Jeremias, o uno de los profetas». Y El dice, pero vosotros, esto
es, mis elegidos, vosotros que me habéis seguido por tres afos, y
han visto mi poder, y milagros, y presenciaron caminando sobre el
mar, quienes han compartido mi mesa, «éQuién decis que soy?»
Instantaneamente, el Corifeo de los apostoles, la boca de los
discipulos, Pedro, «TU ERES EL CRISTO, EL HIJO DEL DIOS
VIVIENTE».” Homilia sobre la Natividad

6. Hilario de Poitiers (c. 315-367) “Una creencia de que el Hijo de
Dios es Hijo sélo de nombre, Y NO EN NATURALEZA, NO ES LA FE DE
LOS EVANGELIOS Y DE LOS APOSTOLES... por lo cual pregunto, ¢éfue
que el bendito Simdén bar-Jonas le confesd, Tu eres el Cristo, el Hijo
del Dios viviente? ...Si El era Hijo por adopcién, éen dénde descansa
la bendicién de la CONFESION de Pedro,... La fe del Apdstol penetré
en una region cerrada al razonamiento humano... Y ESTA ES LA
ROCA DE CONFESION SOBRE LA CUAL LA IGLESIA SE EDIFICA... que
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Cristo no debe ser solamente nombrado, sino creido, como Hijo de
Dios.” Sobre la Trinidad, VI, 36 (NPNF2 9:111) (Sigue...) ESTA FE ES
AQUELLA QUE ES EL FUNDAMENTO DE LA IGLESIA; a través de esta
fe las puertas del infierno no pueden prevalecer contra ella. Esta es la
fe que tiene las llaves del reino de los cielos. Cualquier cosa que esta
fe haya desatado o ligado en la tierra serda desatada o ligada en el
cielo... La razon misma por la cual él es bendecido es que confeso al
Hijo de Dios. Esta es la revelacion del Padre, este es el fundamento
de la Iglesia, esta es la seguridad de la permanencia de ella. De aqui
que ELLA TIENE LAS LLAVES DEL REINO DE LOS CIELOS, de aqui el
juicio en el cielo y el juicio en la tierra... Sobre la Trinidad,
VI, 37 (NPNF2 9:112)

Asi NUESTRO UNICO INCONMOVIBLE FUNDAMENTO, nuestra Unica
bendita roca de fe, ES LA CONFESION DE LA BOCA DE PEDRO, TU
ERES EL HIJO DEL DIOS VIVIENTE. Sobre ella podemos basar una
respuesta a toda objecion con la cual el ingenio pervertido o la
amarga traicion puedan atacar la verdad. Sobre la Trinidad, II, 23
(NPNF2 9: 58)

7. Ambrosio de Milan (c. 337-397) “La fe, pues, es el fundamento
de la Iglesia, PUES NO FUE DICHO DE LA CARNE DE PEDRO (su
persona), SINO DE SU FE, que <«las puertas del Hades no
prevalecerian contra ella»... iHaz un esfuerzo, por tanto, en ser una
roca! iNo busques la roca fuera de ti, sino dentro de ti! Tu roca es tu
obra, tu roca es tu mente. Sobre esta roca se construye tu casa. Tu
roca es tu fe, y la fe es el fundamento de la Iglesia. Si eres una roca,
estaras en la Iglesia, porque la Iglesia esta sobre una roca. Si estas
en la Iglesia las puertas del infierno no prevaleceran contra ti.”
Comentario sobre Lucas VI, 98 (CSEL 32:4)
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8. Ambrosiaster (siglo I1V): “Pablo escribe sobre las OJrdenes
eclesiasticas;, aqui se ocupa de los fundamentos de la Iglesia. Los
profetas prepararon, los apdstoles establecieron los fundamentos. Por
lo cual el Sehor le dice a Pedro: «Sobre esta roca edificaré mi
Iglesia», ESTO ES, SOBRE LA CONFESION DE FE catdlica (universal)
estableceré en vida a los fieles.” Comentario sobre Efesios (PL
17:380)

9. Epifanio de Salamis (c. 315-403) “Esto es, ante todo, porque él
confesd que «Cristo» es «el Hijo del Dios viviente», y se le dijo,
«SOBRE ESTA ROCA DE FE segura edificaré mi Iglesia» -PUES EL
CLARAMENTE CONFESO QUE CRISTO ES EL VERDADERO HIJO.”

Panarion, II-III

10. Paladio de Helenodpolis (c. 365-425) “«éVosotros, empero,
quién decis que soy?» No todos respondieron, sino solamente Pedro,
interpretando la mente de todos: «Tu eres el Cristo, Hijo del Dios
viviente». El Salvador, aprobando la correccion de esta respuesta,
hablé, diciendo: «Tu eres Pedro, y sobre esta roca» -ESTO ES,
SOBRE ESTA CONFESION- «edificaré mi Iglesia, y las puertas del
infierno no prevaleceran contra ella».” Didlogo sobre la vida
de Juan Criséstomo (PG 47:48)

11. Nilo de Ancira (m. hacia 430) “Si, mads aun, se significa un
hombre del Sehor, el primero en ser comparado con el oro seria
Cefas, cuyo nombre es, interpretado, «roca». Este es el mas alto de
los Apdstoles, también llamado Cefas, QUIEN PROVEYO EN SU
CONFESION DE FE EL FUNDAMENTO para la edificacion de la Iglesia.”
Comentario sobre el Cantar de los Cantares (PG 87 [ii]: 1693)

12. Isidoro de Pelusio (m. hacia 450) Cristo, quien escudrifa

los corazones, no pregunté a sus discipulos: «iQuién dicen los
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hombres que yo, el Hijo del Hombre, soy?». No porque no supiera las
diversas opiniones de los hombres concernientes a El mismo, sino
que estaba deseoso de ENSENAR A TODOS LA MISMA CONFESION la
cual Pedro, inspirado por El, PUSO COMO LA BASE Y FUNDAMENTO,
SOBRE LOS CUALES EL SENOR EDIFICO SU IGLESIA. Epistola
253

13. Teodoreto de Ciro (c. 393- c. 458) Que nadie neciamente
suponga que el Cristo es cualquier otro que el Hijo Unigénito. No nos
imaginemos mas sabios que el don del Espiritu. Escuchemos las
palabras del gran Pedro, «Tu eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente».
Escuchemos al Sefor Cristo confirmando esta confesion, pues «Sobre
esta roca», dice, «edificaré mi Iglesia y las puertas del infierno no
prevaleceran contra ella». Por tanto también el sabio Pablo,
excelentisimo arquitecto de las iglesias, no fijo otro fundamento que
éste. «Yo», dice, «como perito arquitecto he puesto el fundamento, y
otro construye encima. Pero que cada quien vea como edifica. PUES
NINGUN HOMBRE PUEDE PONER OTRO FUNDAMENTO QUE EL QUE
ESTA PUESTO, EL CUAL ES JESUCRISTO». ... Por tanto nuestro Senor
Jesucristo permitié al primero de los apéstoles, CUYA CONFESION EL
HABIA FIJADO COMO UNA SUERTE DE CIMIENTO Y FUNDAMENTO DE
LA IGLESIA, que vacilase, y que lo negase, y entonces lo levantd de
nuevo... Ciertamente EL ESTA LLAMANDO A LA FE PIADOSA Y A LA
CONFESION VERDADERA UNA «ROCA». Pues cuando el Sefior
preguntd a sus discipulos quién decia el pueblo que era él, el bendito
Pedro habld, diciendo «Tu eres Cristo, el Hijo del Dios viviente». A lo
cual el Sefior respondid: «De cierto, de cierto te digo que eres Pedro
y sobre esta roca edificaré mi Iglesia, y las puertas del infierno no
prevaleceran contra ella». Epistola 146; 77; Comentario al Cantar
de los Cantares, II, 14. (NPNF2 3)
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14. Basilio de Seleucia (m. cerca de 459) En obediencia la
lengua de Pedro se puso en movimiento y aunque ignorante de la
doctrina, aportéd una respuesta: <«Tu eres Cristo, Hijo del Dios
viviente»... AHORA CRISTO LLAMO A ESTA CONFESION UNA ROCA, y
nombré a quien la confesé «Pedro», percibiendo la apelaciéon como
apropiada para el autor de esta confesion. PUES ESTA ES LA
SOLEMNE ROCA DE LA RELIGION, esta es el muro de la fe y el
fundamento de la verdad: «Pues nadie puede poner otro fundamento
que el que estd puesto, EL CUAL ES CRISTO JESUS>». Oracién
XXV, 4 (PG 85:297-298)

Hemos visto entonces que la confesién: Tu eres Cristo, Hijo del Dios
Viviente expresa que Cristo es Dios y esta es la verdad fundamental
del cristianismo, la Roca es la confesion de Su Divinidad. Es en este
sentido que deben interpretarse el resto del registro de los Padres

respecto a Pedro.
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ANEXO 12

CANON ANTIGUO TESTAMENTO QUE EXCLUYE LIBROS DE LA LXX

Los Coddices Sinaitico, Vaticano y Alejandrino que hemos estado
examinando incluyen los otros libros no inspirados, eclesiasticos vy
otros apodcrifos lo que se ha prestado a confusion. Testimonios de los
DOCTORES de la Iglesia segun ICAR: San Jerénimo y San Agustin
(doctores latinos), San Atanasio y Gregorio Nacianceno (doctores

griegos) que aclaran este punto.

Jeronimo (329-420 d.C.) - Durante casi diez siglos fue fuente de
casi todo el conocimiento critico de la Sagrada Escritura en las
iglesias Latinas, autor de la Vulgata. Jerénimo puso como prefacio a
su gran obra la Vulgata (la nueva traduccién del A.T.); lo que él llamo
un PROLOGO PROTECTOR, en el cual dio una relacion de las

Escrituras candnicas de la Biblia Hebrea:

"Este prdlogo a las Escrituras puede servir como guia a todos los
libros que hemos traducido del hebreo al latin, para que podamos
saber, '-tanto mis lectores como yo mismo-', QUE CUALQUIER
[LIBRO] QUE NO SE ENCUENTRE ENTRE ELLOS DEBE CONSIDERARSE
ENTRE LOS APOCRIFOS. POR TANTO, LA SABIDURIA DE SALOMON,
COMO SUELE LLAMARSELA, Y EL LIBRO DEL HIJO DE SIRAC
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(ECCLESIASTICUS) Y JUDIT Y TOBIAS Y EL PASTOR NO SE HALLAN
EN EL CANON”.

Una y otra vez insiste en la diferencia entre los libros candnicos vy
eclesiasticos y escribe: “asi como la iglesia, lee los libros de Judit y
Tobias y los macabeos, pero NO LOS RECIBE ENTRE LAS
ESCRITURAS CANONICAS, TAMBIEN LEE LA SABIDURIA Y
ECLESIASTICUS PARA LA EDIFICACION DEL PUEBLO, NO PARA LA
CONFIRMACION CON AUTORIDAD DE LA DOCTRINA” (prefacio Ad
Libros Sol.).

Agustin (354-430 d.C.) Cuando los donatistas presentaron un
pasaje de 2da de Macabeos en defensa del suicidio, Agustin
DESECHO LA PRUEBA alegada, argumentando que: “EL LIBRO NO
ERA ACEPTADO POR EL CANON HEBREO del cual Cristo habia dado
testimonio, por mas que hubiera sido aceptado por la iglesia no sin
provecho, con tal que fuera leido y escuchado DE MODO JUICIOSO...”
(De Civitate Dei, XVIII).

Gregorio de Nacianceno, obispo de Constantinopla (fallecié en 390
d. C.), escribe: “A fin de que NO PUEDAS SER ENGANADO POR
LIBROS EXTRANOS, amigo, acepta esta enumeracion aprobada por
mi (o exacta)”. A continuacion presenta una lista de los libros del
CANON HEBREO DEL A.T., en la que considera doce libros como
histéricos, cinco como métricos o poéticos, y cinco proféticos, "EN
CONJUNTO IGUALES EN NUMERO QUE LAS LETRAS DEL ALFABETO
HEBREO”. Al hacerlo considera a Rut como un libro separado y omite

a Ester.

Atanasio (fallecié 373 d.C.) En su Carta Pastoral N°39, escribe:
"Puesto que muchos han tomado a su cargo el compilar un relato
para si mismos de los llamados apdcrifos, y MEZCLARLOS CON LAS
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ESCRITURAS  INSPIRADAS QUE ENTRE NOSOTROS SON
CIERTISIMAS, TAL COMO NOS LAS TRANSMITIERON LOS QUE DESDE
EL PRINCIPIO FUERON TESTIGOS OCULARES Y SERVIDORES DE LA
PALABRA, me ha parecido también a mi, HABIENDO SIDO
INVESTIGADO POR LOS VERDADEROS HERMANOS, Y HABIENDO
APRENDIDO LA VERDAD DESDE EL PRINCIPIO, PUBLICAR LOS
LIBROS QUE FUERON ADMITIDOS EN EL CANON Y QUE NOS HAN
SIDO ENTREGADOS A NOSOTROS, Y CREEMOS QUE SON DIVINOS,
para que si alguno ha sido engafnado pueda libre de error pueda
regocijarse al serle recordada de nuevo [la verdad]. El numero total
de los libros del A.T. es, pues, de VEINTIDOS; el numero, segin
tengo entendido, de las letras del alfabeto HEBREO. Su nombre, en
orden, es como sigue: Génesis..., Josué, Jueces, Rut
(separadamente)..., Salmos..., luego Isaias, Jeremias, y con él Baruc,
Lamentaciones y la Carta; y después de ésta, Ezequiel y Daniel...
(luego sigue con la lista del N.T.). ESTAS SON LAS FUENTES DE LA
SALVACION, DE MODO QUE EL QUE TENGA SED PUEDA
SATISFACERSE EN ELLAS. SOLO EN ELLAS ES PROCLAMADO EL
EJEMPLO DE LA PIEDAD. QUE NADIE ANADA A ELLAS NI QUITE DE
ELLAS. Fue refiriéndose a ellas que el Sefor reprocho a los saduceos,
diciendo: ‘Errais, ignorando las Escrituras’; y fue refiriéndose a ellas
que El encargd a los judios: ‘Escudrifiad las Escrituras, porque ellas
son las que dan testimonio de Mi’. Pero PARA ALCANZAR MAYOR
EXACTITUD VOY A ANADIR ESTO, viéndome obligado a escribirlo,
QUE HAY TAMBIEN OTROS LIBROS [ECLESIASTICOS] NO INCLUIDOS
EN ESTOS NI ADMITIDOS EN EL CANON, que han sido designados por
los Padres para que sean leidos en beneficio de aquellos que se
acercan [al Cristianismo] y desean ser instruidos en la palabra de
piedad: la sabiduria de Salomdn y la Sabiduria de Sirac [es decir el
Eclesiasticus], y Ester y Judit y Tobias, y la llamada Instruccion de
los Apdstoles, y el Pastor. Y, con todo, hermanos, ni entre los

incluidos en el canon ni en los que son leidos, hay en parte alguna
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mencion de los libros apdcrifos, sino que son un designio e invencion

de los herejes...”.
Atanasio intento dar la lista de los libros del A.T. del canon HEBREDO.

Justino Martir (100-165 d.C aprox.), Melito (6 Meliton 182 d.C.),
Origenes (168-254 d.C.), Eusebio (320 d.C); Anfiloquio obispo de
Iconio (fallecié 395 d.C.), Epifanio (fallecié 404d.C.), tert (fallecio 410
d.C.), Constituciones Apostodlicas (asume su forma por el siglo V),
Junilius (550 d.C.), Hugo de S. Caro (f.1260), Pedro de Cuny
(f.1156), Radulphus Flaviacensis (1157d.C.), Hugo de San Victor
(f.1140), Ruperto (Abad de Deutz, 1135 d.C), Juan de Beleth de Paris
(1162d.C.), de Petrus Comestor de Troye (1198 d.C), Nicolas de Lyra
(1340d.C.), también enumeran entre otros los libros del A.T. en

conformidad con el canon hebreo.

La misma evidencia interna de esos libros (Eclesiasticos) los descarta:
en el libro de Sabiduria se asevera que su autor es el rey Salomoén
(Sabiduria 6:22-25; Sabiduria 9:7,8; Sabiduria 7:3-7) LO CUAL ES
IMPOSIBLE, ya el libro fue escrito por el 80 y 50 a.C. es decir 900
ANOS DESPUES DE LOS HECHOS; Macabeos mismo aclara que no es
inspirado en: 2Macabeos 15:37, 38; 2Macabeos 2:27. Finalmente son
fuente de doctrinas condenadas en los demas libros inspirados:
Tobias 4:10,11 y 12:9; 2Macabeos 12:39-43,45.

Debido a la dominacion griega (332 al 167 a.C.) la LXX se leyd
porque la poblacidn se comunicaba en griego. Tanto cristianos como
judios leian las porciones afiadidas y traducidas en la LXX; pero
hemos visto que NO SE LES DABA EL MISMO PESO... eran para
lectura, mas NO PARA DOCTRINA. Aparte de los considerados
inspirados de la Biblia Hebrea, habia otro grupo Illamado

ECLESIASTICOS, y un tercer grupo que es el de los apdcrifos. No
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incluimos en los testimonios de Flavio Josefo, del Talmud y del
Midrash Koheleth (que son ensefianzas rabinicas Ashkenazi sobre el
libro de Eclesiastés, un comentario verso por verso) que estan en el

mismo sentido.

ANEXO 13

PADRES LATINOS

Se cuestionan superficialmente algunas fuentes griegas sosteniendo
por ejemplo que en el griego poskuneo significa reverenciar, o Theos
podria referirse a un dios... Aunque hemos probado ampliamente su
exacto sentido en los testimonios griegos; una prueba adicional son
las traducciones del latin. En este sentido la Vugata REAFIRMA la
DEIDAD DEL SENOR EN LOS PASAJES MENCIONADOS EN LA TESIS.
Podria argumentarse que la Vulgata ya es un poco tardia (382 d.C.)
ya que las copias mas antiguas que sobreviven son del siglo VIII, el
codice Amiatinus (el manuscrito completo mas antiguo) y el cddice
Fuldensis (545 d.C.) pero tenemos el apoyo del testimonio de los
Padres de la Iglesia LATINOS algunos muy tempranos. Se hara una

lista en este anexo.

Primero daremos algunos ejemplos practicos mas probando el sentido

del texto sencillamente por su contexto:

"Y al entrar en la casa, vieron al nifio con su madre Maria, y
postrandose (mecdvres = postrandose de  mimrw = postrarse, caer,
colapsar), lo adoraron (mpogexvvyoay = adoraron, de mpooxvvéw); y

abriendo sus tesoros, le ofrecieron presentes: oro, incienso y mirra.”

Mateo 2:11 - Primero hicieron la reverencia postrandose y luego
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queda adorarle; lo mismo sucede en Mateo 28:9 y Apocalipsis 5:14;

7:11; 11:16 y 19:4.

Igual el contexto demuestra que la traduccién correcta es adorar para

proskunéo: "Y cuando le vieron, le adoraron; pero algunos dudaban.”

Mateo 28:17. éIban a dudar de hacerle una reverencia o saludarlo

con respeto? El texto apunta a dudaban en adorarle.

Padres de la Iglesia Latinos mencionados en esta

investigacion

Pags.
10,11y
19

Ireneo

‘Vanos son también los Ebionitas, que no reciben por fe en
sus almas la unién de Dios y hombre, pero que
permaneces en la vieja levadura de (el natural)

nacimiento, y escogen el no entender que el Espiritu Santo

vino sobre Maria, y que el poder del Altisimo la cubrié: Por

lo cual también lo generado es algo Santo, y el Hijo del
Altisimo Dios, y Padre de todo, quien efectud la
encarnacion de este Ser...’

(130 -200 d.C)
Pag. 43

Muy apropiadamente dijo entonces El: “En el principio era
la Palabra”, porque El (el Padre) estaba en el Hijo; "y la
Palabra estaba con Dios”, porque El era el principio; “'y la
Palabra era Dios”, por supuesto, ya que Aquel que es
engendrado de Dios es Dios.

Pag.
103

"El [Jesucristo] es el santo Sefior, el Maravilloso, el
Consejero, el Hermoso en apariencia, y el Poderoso Dios,
viniendo sobre las nubes como Juez de todos los hombres"

Pag. 85

Mientras tanto, que éste sea mi respuesta inmediata al
argumento que aducen citando el Apocalipsis de Juan: "Yo
soy el Sefor, el que es y que era y que ha de venir, el
Todopoderoso"; y de todos los otros pasajes que en su
opinion la designacion de Dios Todopoderoso no es apta
para el Hijo. Como si, de hecho, El que ha de venir no
fuera Todopoderoso; mientras que el Hijo del
Todopoderoso es tan Omnipotente como el Hijo de Dios es
Dios.

Tertuliano
(160-220 d.C.)
Pag.
181

“En todo esto son de UNO, por unidad (esto es) de
substancia; mientras el misterio de la dispensacién es
aln guardado, el cual distribuye la Unidad en una
Trinidad, poniendo en su lugar las tres Personas - El
Padre, el Hijo, y el Espiritu Santo: tres, sin embargo no en
condicidon, pero en grado; no en substancia, pero en forma;
no en poder , pero en aspecto; no obstante de una
substancia y de una condicién, y de un poder, puesto que
El es UN Dios, del cual estos grados y formas y aspectos
son reconocidos, bajo el Nombre del Padre, y del Hijo , y
del Espiritu Santo...”

Pag.
189

“Que habita en la Luz inaccesible; a quien ningin hombre
puede acercarse... Por esta expresion es representada la
Incomprensibilidad de la Naturaleza Divina”.
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Pag.
190

“Por lo cual Pablo dice: ‘a quien ninguno de los hombres ha
visto ni puede ver’. ¢(Pertenece entonces este especial
atributo al Padre Unicamente, no al Hijo? Fuera con el
pensar. Pertenece también al Hijo.”

7

Pag
206

"Solo Dios esta sin pecado. El Unico hombre sin pecado es
Cristo, porque Cristo también es Dios"

Novaciano
(200-258
d.C.)

P&g 92

‘Porque en la misma forma como dice Isaias: "He aqui que
la virgen concebira y dara a luz un hijo, y llamara su
nombre Emmanuel, que es interpretado, Dios con

nosotros", por lo que el mismo Cristo dice: "He aqui yo

estoy con vosotros, hasta la consumacion del mundo" por

lo tanto es "Dios con nosotros "; si, y mucho mas, esta
en nosotros. Cristo esta con nosotros, por lo que es
Aquel, cuyo nombre es Dios con nosotros, porque El

también esta con nosotros, o no lo esta?... Pero debido a
gue El esta con nosotros, El fue llamado Emmanuel, es

decir, Dios con nosotros. Dios, por tanto; porque El esta

con nosotros, fue llamado Dios con nosotros.’

121

“Porque si, ya todas las cosas del cielo, cosas de la tierra y
debajo de la tierra se someten a Cristo, incluso los propios
angeles, con todas las demas criaturas; tantas como sean
sometidas a Cristo son llamadas dioses, correctamente
también Cristo es Dios.”

169

‘Creamos por tanto esto, ya que es lo mas fidedigno, que
Cristo Jesus, el Hijo de Dios es nuestro Sefor y Dios;
porque “en el principio era la Palabra y la Palabra era con
Dios, y la Palabra era Dios. El mismo estuvo en el principio
con Dios.” Y, “La Palabra fue hecha carne, y habitd entre
nosotros.” Y, “"Mi Sefior y mi Dios.” Y, “de quienes son los
patriarcas, y de los cuales, segun la carne, vino Cristo, el
cual es Dios sobre todas las cosas, bendito por los
siglos.” ¢Qué diremos entonces? ¢éNos presenta la
Escritura dos Dioses? ¢Cémo, entonces se dice que “Dios
es uno”? ¢(Qué diremos entonces? ¢(Nos presenta la

Escritura dos Dioses? éComo, entonces se dice que “Dios
es uno”?...".

199

‘¢Por qué, entonces, deberiamos dudar en decir lo que la
Escritura no teme el declarar? ¢Por qué tendria la verdad fe
que dudar en aquella en la que la autoridad de la Escritura
nunca ha dudado? Porque he aqui que el profeta Oseas
dice en la persona del Padre: "Yo ahora no los salvaré con
arco, ni con caballos ni jinetes, sino que los salvaré por
YHVH su Dios." Si Dios dice que El salva por Dios, siendo
Dios no salva sino por Cristo. ¢Por qué, entonces, debe el
hombre dudar en llamar a Cristo Dios, cuando observa
que El es declarado Dios por el Padre, segln las
Escrituras? Si, si Dios el Padre no salva sino por Dios,
nadie puede ser salvado por Dios Padre a menos que él
haya confesado a Cristo como Dios, en quien y por
quien el Padre promete que le dara la salvacién: para que,
razonable, el que le reconoce ser Dios, puede encontrar
la salvacion en Cristo Dios, y el que no reconoce que El
es Dios, perderia la salvacién, que no podia encontrar en
otro lugar sino en Cristo Dios.’

Cipriano de

52

“Que Cristo es Dios. En Génesis: Y Dios dijo a Jacob,

levantate, y anda al lugar de Bet-El y mora alli; y haz un

221



Cartago
(200-258
d.C.)

altar a ese Dios quien se te aparecido cuando huias del
rostro de tu hermano Esad.”

114

‘Creamos por tanto esto, ya que es lo mas filedigno, que
Cristo Jesus, el Hijo de Dios es nuestro Sefor y Dios;
porque... Y, “de quienes son los patriarcas, y de los cuales,
seguln la carne, vino Cristo, el cual es Dios sobre todas
las cosas, bendito por los siglos.” éQué diremos entonces?
¢Nos presenta la Escritura dos Dioses? ¢Como, entonces se
dice que "Dios es uno"?...’

143

El Sefior dice: “Yo y el Padre somos Uno”; Y OTRA VEZ
ESTA ESCRITO del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo, “Y
estos tres son uno”.

Lactancio
(240-320
d.C.)

66

El llegd a ser tanto el “Hijo de Dios” en el Espiritu, y el
“Hijo del hombre” a través de la carne, es decir, ambos
Dios y hombre.

Hilario de
Poitiers
(315-365
d.C.)

68

“y Juan nos asegura: Este es el verdadero Dios, y Pablo
no se cansa de proclamar a El como Su propio Hijo.

68

Sin embargo, él (Pedro) dice palabras nunca lengua del
hombre habia mencionado antes: “Tu eres el Cristo, el
Hijo del Dios viviente”. Porque aunque Cristo, habitando en
el cuerpo, habia confesado de si mismo ser el Hijo de Dios,
mas ahora, por primera vez la fe del Apdstol habia
reconocido en El la presencia de la Divina naturaleza.
Pedro es alabado no sélo por su tributo de adoracion, sino
por su reconocimiento del misterio de la verdad; no sdlo
por confesar a Cristo, sino a Cristo el HIJO DE DIOS. Esta
claro que hubiera sido suficiente como pago de reverencia,
el haber dicho: “TU eres el Cristo”, y nada mas. Pero
hubiera sido una confesion hueca, Pedro lo hubiera
aclamado solamente como Cristo, sin confesarlo como el
Hijo de Dios. Y asi,lsus palabras "tu eres” declaran que lo
que se afirma de El es estricta y exactamente fiel a Su
NATURALEZA. A continuacién, la expresién del Padre:
"Este es mi Hijo”, habia revelado a Pedro que él debe
confesar: "Tu eres el Hijo de Dios”, porque en las palabras
"Este es”, Dios el Revelador lo sefala, y la respuesta, "Tu
eres”, es la bienvenida del creyente a la verdad. Y ESTA ES
LA ROCA de la confesiéon sobre el cual se construye la
Iglesia. Pero las facultades perceptivas de la carne y la
sangre no pueden alcanzar el reconocimiento y la confesion
de esta verdad. Es un misterio, divinamente revelado, que
Cristo no sélo debe ser nombrado, sino creido, el HIJO DE
DIOS. ¢(Era sélo el nombre Divino?; éno era mas bien LA
NATURALEZA DIVINA lo que le fue revelado a Pedro? Si
fuera el nombre, que habia oido a menudo de parte del
Sefior, proclamando a si mismo Hijo de Dios. ¢Qué honor,
entonces, mereceria por anunciar el nombre? No; no era el
nombre, ERA LA NATURALEZA, porque el nombre habia
sido proclamado en varias ocasiones

76

“...como el apdstol dice, en Cristo mora toda la plenitud de
la Deidad corporalmente. Incomprensiblemente,
inefablemente, antes del tiempo o mundos, El engendrd al
Unigénito de Su propia Substancia, confiriendo por amor y
poder Su Divinidad sobre ese Nacimiento”
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133 pie

‘Ahora que usted puede entender lo que dice el Sefior,
cuando dijo: “Todo lo que tiene el Padre es Mio”, aprenda
las ensefianzas y la fe del apodstol que dijo: “Mirad que
nadie os desvie por medio de filosofias y huecas sutilezas,
segun las tradicion de hombres, conforme a los elementos
del mundo y no segun Cristo, porque en El habita
corporalmente la plenitud de la divinidad.” Ese hombre es
del mundo y degustador de las ensefianzas de los
hombres y es la victima de la filosofia; que no conoce a
Cristo como el verdadero Dios, que no reconoce en El la
plenitud de la Deidad. La mente del hombre sdlo sabe lo
que esta entiende, y los poderes del mundo de las
creencias son limitadas, ya que estas juzgan de acuerdo a
las leyes de los elementos materiales que soélo son
posibles, que se pueden ver o hacer.’

210

“Una creencia de que el Hijo de Dios es Hijo solo de
nombre, Y NO EN NATURALEZA, NO ES LA FE DE LOS
EVANGELIOS Y DE LOS APOSTOLES... por lo cual
pregunto, ¢fue que el bendito Simén bar-Jonas le confesd,
TG eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente? ...Si El era Hijo
por adopcién, éen dénde descansa la bendicion de la
CONFESION de Pedro,... La fe del Apodstol penetré en una
region cerrada al razonamiento humano... Y ESTA ES LA
ROCA DE CONFESION SOBRE LA CUAL LA IGLESIA SE
EDIFICA... que Cristo no debe ser solamente nombrado,
sino creido, como Hijo de Dios.” Sobre la Trinidad, VI, 36
(NPNF2 9:111) (Sigue...) ESTA FE ES AQUELLA QUE ES EL
FUNDAMENTO DE LA IGLESIA; a través de esta fe las
puertas del infierno no pueden prevalecer contra ella. Esta
es la fe que tiene las llaves del reino de los cielos.
Cualquier cosa que esta fe haya desatado o ligado en la
tierra sera desatada o ligada en el cielo... La razédn misma
por la cual él es bendecido es que confesd al Hijo de Dios.
Esta es la revelacidon del Padre, este es el fundamento de la
Iglesia, esta es la seguridad de la permanencia de ella. De
aqui que ELLA TIENE LAS LLAVES DEL REINO DE LOS
CIELQOS, de aqui el juicio en el cielo y el juicio en la tierra...

Ambrosio
(340-397
d.C.)

43

Pero, ni tuvo el Hijo de Dios principio alguno, viendo
que El ya era en el principio, ni tampoco va a tener un
final. Quien es el Principio y el Final del universo; porque al
ser el Principio, como podria El tomar y recibir aquello
que El ya tenia, o como va a llegar a un final, siendo El
mismo el Final de todas las cosas.

68

“Juan lo llama Hijo de Dios y verdadero Dios. Si,
entonces, El es Dios verdadero, El es, sin duda no es
creado, sin mancha de mentira o engafio, que no tiene en
si mismo confusién alguna, ni desemejanza con su
Padre.”

137

Y los apostoles le adoraron.... Y los angeles le adoraron,
del cual esta escrito: “adorenle todos sus angeles”. Pero no
solo adoraron Su divinidad sino también el estrado de Sus
Pies, como esta escrito: “y adora el estrado de Sus Pies,
porque El es Santo” (Salmo 99:5). O si ellos niegan que en
Cristo TAMBIEN LOS MISTERIOS DE SU
ENCARNACION HAN DE SER ADORADOS.”
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179

‘Ademas el propio Cristo dijo: "Yo y el Padre somos Uno.".
"Uno" dijo El, para que no haya separacion de poder y
naturaleza; pero de nuevo, "Somos", para que se pueda
reconocer al Padre y al Hijo, por cuanto se cree que el al
Padre Perfecto engendrd al Hijo Perfecto, y el Padre y el
Hijo son Uno, no por confusion de persona, sino por la
unidad de naturaleza. Decimos, pues, que hay un solo
Dios, no dos o tres dioses,...".

194

‘Si entonces, Dios es Uno, uno es el nombre, uno es el
poder de la Trinidad. Cristo mismo por cierto dijo: "“Id,
bauticen a las naciones en el nombre del Padre, y del
Hijo, y del Espiritu Santo.” En el nombre, le sefalo, no
en los nombres.’

Jeronimo
(331-420
d.C.)

77

Estemos satisfechos de hablar de una substancia y de
tres personas subsistentes - perfectas, iguales vy
coeternas. Quedémonos con una hypostasis, si asi lo
considera y no digamos nada de tres.

Agustin
(354-430
d.C.)

44

‘Pero, équién es este Cristo, que es de los judios de
acuerdo a la carne? "éQuién es sobre todas las cosas, Dios
bendito para siempre." Dios antes de la carne, Dios en la
carne, Dios con la carne. Tampoco sélo Dios antes de la
carne, pero Dios antes de la tierra de donde la carne fue
hecha, y tampoco sélo Dios antes que la tierra de lo cual se
hizo carne, pero Dios incluso antes del cielo que fue hecho
primero; Dios antes del dia que fue hecho primero, Dios
antes de los angeles, el mismo Cristo es Dios, porque:
"En el principio era la Palabra, y la Palabra era con Dios, y
la Palabra era Dios.’

44

‘Es nuestro Senor y Salvador Cristo Jesus, “la Palabra
hecha Carne”, con el fin de que El pueda morar en
nosotros. Nuestro Sefor Cristo Jesus es entonces el “Dios
de dioses”; porque por si mismo fueron hechas todas las
cosas, y sin El nada fue hecho. La Palabra de Dios, si El es
Dios, es verdaderamente el Dios de dioses; pero si es Dios
el evangelio contesta, “"En el principio era la Palabra, y la
Palabra era con Dios, y la Palabra era Dios”. Y si todas
las cosas fueron hechas por Si Mismo, como El dice a
continuacion, entonces si algunos fueron hecho dioses, por
El Mismo fueron hechos. Porque el Unico Dios no fue
hecho, y El mismo es sé6lo verdadero Dios. Pero El Mismo el
Unico Dios, Padre e Hijo y Espiritu Santo es un (solo) Dios.

44

‘Aquello entonces que va antes del tiempo es eterno: Y
eso es verdaderamente mantenido eternamente quien por
ningun tiempo es cambiado (afectado por el tiempo), ya

m”r

que “en el principio era la Palabra”.

68

..y ‘el Hijo de Dios es el verdadero Dios y la Vida
Eterna”

77

“Las palabras “Imagen de Su Substancia”, discriminan
entre Cristo y Aquel fe donde El proviene, pero sélo para
establecer su existencia distinta, no para ensefiar una
diferencia de naturaleza; y el significado de “Padre en el
Hijo e Hijo en el Padre” es que alli hay una plenitud
perfecta de la Deidad en Ambos... Una imagen implica
su original;”

115

‘Porque El no es Unicamente Hombre, sino Dios. Hombre
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de la simiente de David; Dios, el Sefor de David, de los
judios teniendo carne. "“De quienes”, (dijeron los
apostoles), “son los patriarcas, de los cuales segun la
carne vino Cristo”. De los judios entonces desciende Cristo,
pero de acuerdo a la carne. ¢Pero quién es este Cristo que
es de los judios segun la carne? “Aquel que es sobre
todo, Dios bendito para siempre.” Dios antes de la
carne, Dios en la carne, Dios con la carne.’

115

“No obstante a que Cristo mismo es de la simiente de
David segun la carne, sin embargo es Dios sobre todas
las cosas, bendito por siempre, EI mismo es nuestro
Rey y nuestro Dios; nuestro Rey, ya que nacio de la tribu
de Juda, segun la carne, era Cristo el Senor, el Salvador;
pero nuestro Dios, que es antes de Juda, y antes del
Cielo y la tierra, por quién todas las cosas fueron hechas,
tanto espirituales como corporales.”

136

...pero que la Palabra misma debe hacerse carne, esto
es, hecho hombre. ¢éEn qué futuro MISTERIO, una vez
revelado, iba a ser la salvacion también de aquellos sabios
y santos hombres, quienes, antes de que El naciera de la
Virgen, nacieron de las mujeres; y en el cual, cuando
terminado (completo, cumplido), y dado a conocer, es la
salvacién de todos los que creen, y la esperanza, y el
amor. Pues, este es "el gran misterio de la piedad que fue
manifestado en la carne, justificado en el Espiritu, visto
por los angeles, predicado a los gentiles, creido en el
mundo, recibido arriba en Gloria.”

180

“Por vosotros habéis oido, cuando el evangelio fue leido, en
qué términos El ha notificado Su Majestad: “Yo y el Padre
somos uno”. He aqui cdmo una gran Majestad y cdmo una
grandiosa igualdad con el Padre ha bajado a la carne a
causa de nuestra enfermedad.”

180

‘Porque El mismo ha hablado de ambas: Pero una cosa es
lo que dijo en la forma de Dios, y otra en la forma de
siervo (hombre). El dijo en la forma de Dios: “Yo y el
Padre somos uno”. El dijo en la forma de siervo: “Porque
el Padre es mayor que Yo.”

Juan Casiano
(360 - 435
d.C.)

135

Preguntemos al apdstol mismo, que en otros lugares para
ensefiar lo mismo usa palabras de la misma fuerza,
diciendo: “Y evidentemente grande es el MISTERIO de la
piedad, quien fue manifestado en la carne, justificado
en el Espiritu, visto por los angeles, predicado a los
gentiles, creido en el mundo, recibido arriba en gloria.”
¢Qué es entonces ese gran MISTERIO que fue
manifestado en la carne? Claramente es Dios nacido en
la carne (Dios encarnado), Dios visto en forma
corpodrea: quien fue abiertamente recibido arriba en gloria
al igual que EL fue abiertamente manifestado en la carne.
Este es el gran MISTERIO...
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ANEXO 14

UNIVERSIDAD SEMINARIO BIBLICO ANDINO AI:UMNO:
ANO:

ENCUESTA

1. ¢COmo sustentaria si alguien afirma que Juan 1:1 debiera haber
sido traducido: “y la Palabra era un dios”?

2. ¢Como responderia a aquel que afirme que el hecho de ser
llamado “primogénito” demuestra que Cristo es un dios menor
creado.

3. En la versidn Reina Valera y en el cédice Alejandrino (350 d.C.)
podemos leer: “el unigénito Hijo, que esté en el seno del Padre, El
le ha dado a conocer.” (Juan 1:18) ¢Habria otra posible
traduccion? ¢Cudl seria la mejor? éEscriba en una oracion el por
qué?
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4. ¢En otras Palabra qué es lo esta declarando el apdstol Pedro en
Mateo 16:16 “Tu eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente."?

5. Dé una breve explicacién del por qué se aleja tanto la LXX del
texto hebreo (en una oraciéon) en Isaias 9:6.

iMuchas gracias por haber colaborado! iEl Sefior les bendiga!

ANEXO 15

MATRIZ DE CONSISTENCIA
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